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-—Ma kakav jesad woprepad"-
Zaveri!

. Voza¥ je rezignirano odloZio bif. Ispred, Eetvorospreg se najzad
primirio uz frktanje zadibanih kon]a. Prafina se slezala oko kopmbu
poput pauéine.

- Bili su measkirani, obojical ‘
Preko lica, do samih o&iju, bile gu nanruce-m vm'atne marame,

o Imlazite ovi mapodue! nare- stavija ma probu njihovo reapolo-
dio je ‘jedan adnuhh pummma Zenje,

unuira. Bilo mu je dosta §to mmu je orir-
Drugi se pribliZio sasvim w bolkk Zani pratilac onesposobljen na sa-
koéng*e : mom podetku, Hitac iz ,vindester

Kolt mu se na_lamo poravnat sa ke” svalio ga je na prtljaznik i iz-.
glavama iznenadenih Ijudi ma se- bio mu puSku iz Saka.
digtima. ' ' ~ Sada je klefao, ranjen, mrzovoe
— Napolje! ljan i bespomoéan.
Vozat nije imao nameru da = Vozat, Lesli Bins, imao je za pos
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jasom kolt, ali je radfunao da od
njega mnefe imati mnogo vajde.
Uostalom, bm im Je na niSanu sve
vreme, -

-~ Nema mkakvog niowea, ako to -

traZite ... — zaustio je..

i — Rakoh da zaveZel! — abrec- ‘

nu se na njega maskirani w Zuc-
kastom ka(plubu sa smedim kook}-
cama.

- Izgledao je oglmman nabl]'em mi-
#itima kao dinamitom, sivih oiju i
natuitenth veda. Pantalone mu be-
hu jzlizane, &imme prasnjave i iz-
nodene. Vozaté Bins je, po konjima,

zakljudio da su dugo jahali, ali da

8u se najverovatnije odmarali u piO-
staji osim milja istolmo.

- Bing je uvideo da. b1 bilo opasno ‘

i dalje govoriti,
. Napadadi su imali pugke o sed-
Yima, lasa, éebad 1 futurice.

Mora da su prevalili dug put donr
de, i natrag jo& jednom.

Kotija je iz Jelou Kastla krenu~
la u osvit, da bi je dvadeset milja
ispred Pekosa zaustavili puiani hi-
¢i -maskiranth razbojnika, ‘

- Vratanca su se najzad otworila i
na tle je spustio nogu lepo odeven,
sredovetan Bovek sa. tek- pripaije-

nom miri¥ljavom c1gafretoam u zulbl-.

ma.

Bio je prosed; izboran, ali pnravil--
nih crta, Kaput i pantalone sigurno
su bili pod rukom odliénog kroja-
¢a. Bela dZepna maramica ligila je
na cvef. PraSina se prmnec1va1a ]e-
dmo na dizmama.

© Nije izgledao zapla:sen., pre uvre- .

den j radoanao
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~ Zlatna igla na kravati bilistala je
na popadnevnom sumaou.

Stao je malo u shbanru da propu&-

ti sledeteg putnika,

Taj se sapleo i skoro se opruio

po zemilji. Nekako se rukama uhva

tie za ¥ipku od platnenih zavesica.
Zmirkao je i drhiavim rukama
nabijao naotare na nos. Kada ih je

najzad’ s*ta'\uo nekako se . primirio,

ali je ostao pod wutiskom zbumnje-
nosti { straha. .
~ Taj sigurno nije - podssmeh‘-
nuo se maskirani u Fuckastom ka-
putu.
— Nikad se ne zna — odgovorio
je drugi. — MoZda se pretvara?
Covek ih mnije razumeo; 'stajae
je ledima maslonjen mna ,zid* ko-
¢ije i prenosio pogled sa jednog
kiolta na drugi, kao oplinjen,
. Imao je visoko elo, veliki nog i
mlohav podbradak, koji se cesto

grdio pri svakom gputanju vanduha.

Obrve su mu bile #uédkaste, skomo

" bele, glave bez ijedne pristojno du-
-Fe dladice. Kao d:a je b'nla medim

sprzena.
— To ]e sve?! ~ primeti Bnrupm
- Ne — ovdgnvormo je sreidtome%m
putnik | zgazio cigaru petom d&z-
me. Onda je -pruZio mka Prema
nekom.
U taj dlamspwa’mﬂasemaﬂa,ﬁ-
na Eaka neke Zene! -
- Otigledno, ~ napadad su bﬁﬂi :b—
kreno zaprepaSiteni pojavom Hene.

- razgbojnik.

- I to kakve #Zene! Veliki SeSir s 1o~

jevim perjem, razgolitena ramena,
upadljiva Sminka, prsbemge na e
kama, duga haﬂ]ma
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— Nebesal — izusti -kmﬁrr_xi"ria—
padat. -~ Xako 5e ovo naflo u
ovorn drvenom - sanduka?

Zena je podngla glava i nasme-

jala Se.
Bila je mlada, ne preko drradeset
pet godina.

Sminkom je, u stvarl, upropadéa-
vaﬂa onaj pregrdt lepih orta kojima
ju je obdarila priroda. Crna olovka
pojatavala je luk ‘obrva i obiik

odiju. Usta su se prosto lepila u kar -

minu. Medutim, i takva, bila je
prokleto lépa i izazovna.

‘Nije niSta krila od sebe,

‘Zanjihala je levim ramenom i na
pra.vﬂa nekoliko krugova uzanim
kaifem svoje male torbitice od je-
lenske koZe,

Kad se smejala, zwba su bl;ﬂértall
poput sedefa.

Oi su joj bile zelene, koZa glat-
ka i bela i poZeljma. O# maskira-
nih “razbojnika ‘kao da su zabora-
vile na ostale.

' Deéevoitinag kosa padala je u og-
Tomnom pramenu, Vezanom na .za-
£illjkou lijubiﬁastom“ pantljikom.

Dekolte je jedva poukrnvao polo-
v.mu prsiju.

;— Mislila sam.da éemo se prvo
za;ustawtl u ne&mm salunu — - kaza~
la je.

Iza ‘marame, safr.mp lupez se na-
smejao, Sefir mu nehotice pobeze
natrag, no, on ga brzo povrati na
&elo, Bio je-u kodulji i prstuku, vi-
sok, nedto powvijenih leda. Duge ru-
ke i duge  noge nosio je sivac u
sedlu od Zute telete koZe. Frktao je
i desnom kopitom grebao zemlju

~

skliznuli iz sedla i,
vozada i putnike iz vida, prx&alazﬂi

- — Kej Keli' —

‘kao da je zeasg.m gamopa, a ne rTaz-

gevora. .
— Dama, a? — kenstato-vao je
krupniji. — Sama?

— Pa, ja lako dO\bL_]aI[n dmusbvo
—-smeskala se ona koketno.

Cinilo se da' joj - ne treba mnogo
da bi zapalila one oko sebe. No,
sada za to nije bilo vreme.

Maskirani jaha®i su odjednom
ne ispuftajuéi

se kodiji.

- — Kako ti je ime? — upntato :lve
onaj manji- devojku. .
dgovorila. je
ona slatkim glasom. - tebi,.lse-
potane? .

Odgovor nije stigao.

Krupniji razbojnik je ongurmm
svog pajtafa, otigledno razljuden
njegovom popustljivodéu,

Olgrenuo se potom prema dvoji-
ci. muskaraca. Pogledom im je pre
tra¥io bedra, ali nije nafao na tom
mec'bu opasade.

— Sv-e iz dtr.apa napolje — zare-
Zao je.

— Ja... imam samo éetmde-set do
lara... — promucao je prestradeni
toveduliak u nao-éamma — Evo...
dadu i sat. S

— Rekao sam sve iz dZepova —
ponovo lupeZ: i zabi mm cev ‘pod
grlo. ‘

Na zemilju su podele da ispadaju
raznorazne sitriice, novZanice i sit-
ni§, maramice, duvankese, noZiéi,
beleznice, satovi, slike, jedna p}uos-
nata fladica sa viskijem...

— Jo§, jo§ - 1n31_stm-ao je bane
dit. ' '
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-~ Sve gam istresao — pobuni se
sedokosi, koji je crveneo u prisust-
vu lepuskaste salunske dame. —
Sta u stvari  hoéete? Moje ime je
Kramer. Din Kramer? Niste &uli?-
“Imam u Pekosu trgovinu. Ovo ne-
¢e osiati na tome, ja...

— Zaklopi!

On uduta. :
- Viozat Lesli Bing je wspeo da ma
lo olabavi maramu oko vrata. Og€i-
to, napadati nisu posezali ni za &-
jim %ivotom, Neto su traZili, a kao
da. je izgledalo da to ne nal:tze

Maskirani u zuckastpm kaputu
dao je svom kompanjonu znak
glavom. Ovaj je slegnuo ramenima
i podeo da ponovo pretresa ljude.
Zavladio je ruke u dZepove,-opipa-~
vao postavu, skidao im ZeSire i za-
gledao sa svih strana.

— Zar mene necei da prefresed
lepi? — ubacila se Kej Keli, isko-
‘Senog pogleda. Zelena jezera mjenih

odiju kao da su potapala razbojni-

ka.

— Mo#da to nije loSa ideja? -—
- iskliberio se on.

Ona mu pride i ofeSa ga rame-
nom.

— S koje &ée§ strane p-m‘ieti-? —
pirnu mu dahom u lice

— Mo#da neki drugi put — po-
vrati se ovaj i odmace. Istovreme-
no, njegov pariner ga zestoko od-
_vude u ghranin

— Izgleda da ga nema -— Ppro-
&kjta.o je prigusemo.

— Nema! — Ali, refeno je da &e
kodijom iz Jelou Kastla...

- Mozda je i ne nose?

— Mislis? Takvi nose, uvek...
Znao sam jednog, ponosio se svo-
jom znatkom: I bio je opasan! .

‘Trgovac iz Pekosa, koji se pred-
stavio kao Din Kramer, nestrplji-
vo se preme$tao s noge na nogu.
Napada&i nisa Zeleli nowvac, Sta je
onda bilo posredi?

~— Nijedan ne i

javio se

‘}JIO\Sile krateg vremena krupniji lu-
pez. Pogled mu odSeta prema voza-

&1 | ranjenem pratiocu. — Ovi i~
gurno nisu — dodade muklo. '

— Bad ste wvi stidljivi momei —
javila se Kej Kell.’ — TraZite ne-
§to, a ne umete da nadete, Moz~
da bih vam ja mogla pumom‘? Rec1—
te! . .
— 3 tooom ¢emo u Pekosu —_—
obeta joj dugonja.

-~ Ali, bez marame, lepotane?

Lupe? u Zudkastom kaputu se pm“i
bliZi vozalevom -seditu. o

— Kad krete sledeta kOClJa iz
Jelou Kastla? — upita..

— Za tri dana.

— Siguran si?

— Naravno...
krememo?

— Kad 4i ja budem rekao —
prasnu bandit’ i okrznu pogledom
vozatevog pratioca kojl je pod ko-
Sulju gurao okrvavijenu maramicu.

On se vrati do svog kompanjona.

Izgledalo je da ga suvisno razmzé

MoZemo 1li da

~ ljanje zamara.

— Do davola, kad to brwdem re~
kao... pode, ali se brzo ugrize za
jezik. . — Najbolje da se vratimo!
Vraéajte se svi unutra! Brzo!

Troovae Kramer je neito pro-

gundao.
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Kej Keli se zanosno osmehivala

i hladila lepezom. Posmatrala je
napadade vrlo paZljivo, iako su se
oni vrieli u mestu. :

— Nesto se tu ne slaZe — proce-
dio je maskirani u Zuékastom ka-
puti, — Neko je nasamaren!

— Mi sigurno nismo, a'? — upita
njegov prL]'atelj o v

— Ne znam ... -

Putnici su za. to vreme pokupild
svoje predmete iZbadene iz dZepo-
va. Médutim, nisu se usudivali da
krenu bez njihove naredbe.

Nikome nije bilo jasno Sta su
banditi trazili. '

Sto  je najéudnije, nisu pipnuli
novac. Nisu ni trazili po ke€iji.

Vozaé, Lesli Bins, usudio se da
prihvati uzde i bit. Zurio je, ne to-
liko zbog zakadnjavanja, koliko
zbog Sanse da o svemu ovome po-
drobno Lssplrlca znarn-cuma u ,Zed-

nom gr

Nalpavdam su se nanald &utke po-
kupili.

Bez redi su napustii ko&iju i od-
jahali prema severoistéku. Njihove
senke, izduZene . i hrapave, galopi=-
rale su ispred kopita konja.

Sunce je polimjalo svoj p@d pre=-
ma Gvadelupg Planinama,

Kramer se okrete prema saput-

koji je teSkom
sebi. Napravio je

niku u cvikerima
mukom dolazio

prezriva grimasu.
— Rekoste da se zovete Srik? —

upita. \
— Da... Peter Srik,
— Zasto ne pomognete sebi?
~— Kako...? — zablenu se owaj
u njega. - '

-

— Potegnite malo iz ¢e vase
dizepne boce. To je viski, gar ne?
— Ja.., Zasto bih? — promucao

'Je Srik i pog-ledao Prema Keg Kao
~da'se snebivao.

— Lepi, samo {i cugni — dcucenka

~ga devojka i mamignu. -~ Ako si

suvide pristojan, daj ses’arl da prva
putegne'

—'Cuj, sestro — doviknu vozad
— iako ti je renik probran, kako
bi bilo da krenemo?

— Ako ovaj lepotan uspe da uba

ci noge u koéluu a ‘da me slomije
kotena!

— Mo#zda &e se ona dwvojica pre-

domisliti? — pecenu th Bins, zama-

hujuéi bitem. — Ako se vr'te mog—
da ée Im pasti na pamet da i vas
pretresy.. . lepojkao?

— To bu ih keostalo deset dnﬂlama,

.'ha'

Srik je prevrnuo odima; za tre-
nutak ih je sklopio i izustio nesto
poiluaglamo Onda se munjevito

prekrstio — i potegao vigki iz pl*]os

malte bodice.

— Daset dolara? — pitao je Kra-

mer i odmerio devojku. — Gde
odiredzte ina™»?

— U .Zednom grlu" letpa

-« Tgradica?

. Ali mogu da zaige
... ako se plati.

— Pevam!
ram

Srik se prvi uvufe u kodiju.
renimo — predloZi Bins -

" Produtite pogadanje unubra, gospo

do. Imamo i ranjenika.
Kramer Zmirnu otima, obuhvatae

. juéi:pogledom obkrivene obline Kej
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— Hejaagh! — podviknu Bins.
Kotija iz Felou Ksastla produzila

je na istok. Iznutra se duo kikot

Kej Keli. Mora da je imala jake

Zivee; kada je posle | maskiranih

bandita i otkotenih koltova uspela.

da se ou'aspolom

II

- 'Kofhba. ‘Randala Vortd nalazila se ‘

u brdovitom predelu.

Severna strana bila je okrenuta
gibljaku i |Stenovitom breZuljiu,
dok se ispred juine nalazila &isti-
na. Ipak, bila je to jedina prava

zaravan u tom kraju, sve ostalo, to-

nulo je u 3ume i kamenjar. ’
Koliba je imala uszdignut krow,
~nastrednicu nad ulaznim vratima i

. pet mahh pmora sliénih pusitar- |

nicama.

Zidovi su bili od balvana, a sa-
mo sbrana s ulaznim vratima na-
praviiena. je od dasaka. '

Jedan vranac bezbriino - j& pasao
nend;a.lneko od kolibe. .

. Iz krova se uzdizao tatnak stub
chma u nebo, ©

Bilo je predweéerje

Uzanim  puteljkom tedkom mu-~

kom se provlatila malka kotija drvo-'

sed.
Samo jedan CGovek
upregnutlm belcem.
Bio je elegantmo obuden, s cilind
nom na glavi-i cigarom u zubima.
Lice je imao Siroko, snaZnih vi-

je upravijao

Keli. Zatim joj galantno pruii ru-

~jali sa zulufima i

' Vortova koliba
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lica i os8trog pogleaa Lzmedu o&iju
utickivala se bora poput kakvog
o¥iljka. ‘Du Sirokih, mesnatih us-
1a s gornje strane, pruZali su se br-
kovi, sve do uSiju. Tu su se' sasta-
obrazovali ,,ve-
nac”, kakve su mogli da nose ljudi.

~sa dosta strplqan]a i vesrtme U ne-

govanju.

Qdelo mu je bilo tamnp-hajvo, 8
belim prugama. Ispod brade, steg-
nuta do krajs, nalazﬂa se kravata
zelene - boje.
b«Lla‘ j-e:- udmﬂjema.
od Pekosa &itavih Cetiri milja. Adi,
za bankara Grima Blundela, to hi-
je predstavija problem. Pogotovu
u posladnje vreme, kada se sa biv-
Sim Serifom dugovana:o kako da
ufine nefto vise u vezi pljatkasa ...

Bankar je zaustavio kola, siSao
i sastavio $ake oko usia. :

e Vortel Ja sam... Blundel!

Na jednom prozoru se za trenu-
tak ukazao mutan odsjaj.

Verovatno je ¢ovek iznutra imao
neko oruZje u rukama. o

Zatim su se vrata otvorila.

- Na ulazu se pojawvia visok dovek,

-~ odavno zaSao u godine, ali jod pri-

litno pray i krepak. .

Na glavi je imao crni 3eSir sa nik
lovanom kopbom na somotskoj tra
ci iznad o-boda Bujna seda kosa iz-
virivala mu’ je ~sa strane, pravedi
Vortgve lice jo& Siljastijim i du-

, Zim.,

Obefeni brkovi, pri krajevima na
kostre§eni, lkrili su gornju usnu.
Desetine bcmra oko odiju i na é&elu
ukraavale su lice Sezdesetogodil-
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njeg Serifa iz, Pekosa, koji je oka-
&io kolt o klin pre pet gedina 1 po-
vukao se u divijinu.

— Grmne? Zar si sam‘?_ — upitao
‘je. 'Vort _

— Jessum, do vraga'...
- = Na§ tovek mije doSao?

— Nije!

— A kodija?

— Waravno da ‘jeste, Vor’ce Ka-— '

ko bih inate znao?

Bivai Serif je imao oko bedara
cpasat, Njegov prsluk je na levoj
strani imao tamnu, Sestokraku mmr-
1]"_11. Na tom mestu bila je godinama
okatena limema znatka.

Bankar je zabacio cilinder na po-
tiljak 1 zlovolino se uputio prema
kolibi,

C— Ti stalmo pod orufjem? — upi
ta u prolazu.

— Otkud znam? Prosli put se pu-
calo, zamalo me nisu ucmekali.

Blundel je seo na pohabanu fote-
Tju, preko puta legendarne Serifove
stolice za Ijuljanje.’ Prostorl]_a “je

bila oskud:no_ namestena, ali prilitno -

dista - i, sredena.

Tzn# ozidanog ognijidta nalazila
se polica od debele daske. Po njoj
se nalazilo poredamo posude, a iz-
nad nje, na dva klina, leZala, ]e dvo
cevka -

e Sta su ti Jamh ~ oglasi se po
novo bankar. -- Siguran si da je
ova kodija, ovog dama? '

— Imam pismo, litno od Pinker
tona — progunda Vort. — Rekao je
da €e poslati poverljivog &oveka.
.= Pa, za$to nije?

", = Ne znam, Ko je doZao?
i — Kramer, jedan {ip, zastraSem

kao zedié.., i Jedna devo;ka. Bar-
'ska dama. Pevafica. _

— I to je sve? .

Blundel skide - c11mder i maranm-
,com obrisa celo R ‘

~ Nije sve — uzdahmuo je. —~ Ko,
¢iju se napali masklram jahaci, dva
deset milja ispred grada.

Bivii éuvar zakona se okrete. Ta~
‘man je na zagrejanu pet stavljao
kafu. Lice mu se skupi i jos vxse nan
bra, : -
— Ne razumem — pcmrznade. N """"'"

Py atka?

— Ne — odmahnu g-lavom ban-~
kar. — Voza¢ Bins tvrdi da su tra.
Zili medto, ali da to nisy nasli. Sve
su ih pretresli, novac nisu pipnu-
1L Lo n
Vort se srudi u svoju stolicu za
ljuljanje. Ona se zaklati pod nje-
govom teZinom.

Blundel se naZe prema njemu. .

—- Serife, mi smo odavno prijate~
131 -~ rekao je. — Ovo nafe obra-
~tanje Alenu Pinkertonu i njegovvog
detektivskoj  agenciji bila je moja
ideja. U stvari, pljatkadi ée jed-

- nom naleteti i na mene, i pitanje je

da li te dotle biti uhvaéeni. *
— Zadto mi to pméas‘? — prenu.
se Vort.

— Cekaj:.. Nisam mogac da Za-

, obidemr mladog Serifa Bruksa. Naj-

zad, on je zakon, zar ne? Morad sam

~da mu kalem 3ta smo preduzeli.

- Sta? Rekao si da si pozvao de
tektiva? Grime, pa to je uvreda za
njegal Kao da si mu rekao da je me

~ sposoban za istragu i da..,

Bankar odmahnu rukom.
— Ja sam mu rekao da je to mo.
ja privatna stvar, 3o i jeste. Na kra



ju krajeva, do wvraga, on nije uhva-
tio nljednog, a opljatkana je Dono-
vanova bakalnica i taverna Luka
Bimona! - Uostalom; Bruks se nije
ljutio,

- Nije? Cudilo bi me.

— Kazao je da se to ngega ne ti-
¢e, sve dok se ne bude meSao u nje '

gov posao.

-~ Mora da je pocrvemec kada je
to rekao. |

- Nije! I ne ‘budi Jjubomoran, ti
si sada samo uspomena ma &oveka
od zakona mniSta wvife.

'— Pakao, briga me za znatku! —
-razesti se Vort. — Muce me ti mas
kirani napadadi. Nedto su traZili, u
redu, ali $ta ako nisu novac?

~ To ja tebe pitam. Ti si bio ne-
kada mnjudkalo.

Vort se vrat{i pedi, gde je wvoda
wrila u lendetu. Cinilo se da to i ne
primeéuje,

Godine su udinile svoje: Randal
Vort vide nije delio pravdu u Pe-
kosu, ali se u njema ponovo probu-
dila Zelja za akcijom, kada mu se
bankar poverio da bi rado obezbe~
dio za sebe jednog detektiva.

Tih meseci, nepoznati, maskirani
jahadi dva puta su upadali s vederi
u Pekos, brzo i vedto pljac«kah ug-
ledne trgovce,

Kao da su tafno znali u koje je
vreme 3Serif Teo Bruks na drugom
kraju grada. '

Nisu se libili ni da pucaju u shu-
aju pokudaja otpora,

Bimonov pomoénik dobio je pop-
rili¢nu ,promaju” ma ramenu kada
je hteo da sprefi napadate u bek-
stva. Jedan od njih pucao je pre
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nego 5to se popeo u sedlo, a zatmm_
su mirne odgalopirali.

~Serif Bruks je odmah na &elu ma
le ali Zestoke .po.’ce're kremuo za nji-

" ma.

Trag je vodio u brda, prema Vor
tovoj " kolihi,

Tu se negde iznenada gru'bm'

Begunci kao da su. u zemlju pro-

padali: A jedva da su imali dese-

tak minuta prednosti. r

Druga put su otvorili vatru na go-
nioce kraj same kohbe, ne hajuéi
ima 1i koga unutra ili ne, Kada je
paljba prestala i Serif s ljudima iz-
bio na ¢&istinu — misu zatekli ni-
koga. ‘

Samo bivieg ¢uvara zakona kako
psuje i proklinje,

Bruks je penovo pregledac terem,

~ali, i5¢ezli su bili svi znaci prisu-

stva pljatkasa. Jednostavmo, negde
su se prekinuli i uzalud je potera
odlazila dalje, u nadi da ée ih na&i
ponovo na nekom meﬁtu

Nistal

Sto je naJc'udmue komgl ‘beguna-
ca nadeni su u grmlju, osedlani i
znojavi, ali, bez bisaga sa om.
To je znadilo da su pljaltkadi dalie
krenuli pedice. © _

Medutim, Bruks nije nafao u bli=
z'ni nikakvu pedéinn,

A oni, opet, sigurno mnisu dobili
krila pa poletelil )

Serif je, u Zali, imjavio da su to

sumnjiva posla 3tp su oba puta raz

bojnici mestajali u blizini Vortove
brvnare. Drugim refima, trebalo je
da zvadi da je bivii Suvar zakona
iz Pekosa u dosluhu sa pluaékasm
i da ih negde skriva.
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. Vort, medufim, to nije shvatio
kao Zalu. Od toga dana, njihov od-
nos bic je prilitno hladan i zvani-
fan.

Bruks mo2da nije mislio ono sto

je rekao, ali je to ipak ostalo w vaz.

duhu, _ : ‘

Tajanstveni mestanalk pljadkasa
Bneo je nemir u grad. '

Sada je svako bio na mukama:
no¢i su pretvarane u {asove i3Ceki-
vanja. Saluneri su se bojali za svoj
pazar, trgovci za SVO‘JE kase, baan—
kari takode.

Pritisak na Bruksa blO je veliki,
ali, on niSta mije mogao da udini.
Jedino mu je uspelo da nalmenuje
jo§ dva pomoénika, kako bi obezbe-
dio ulicu od iznenadnih napada drs
kih lopova.

Oni su napadali pokrwem mara-
mama,. na ukradenim konjima, j za
sobom nisu ostavljali nikakav opip-
Ijiv trag.

Bivsi serif je zam-isl]Emo zurio u.

lonfe sa kafom, kao da me osea pri
sustvo bankara Grima Blundela.
Obrve su mu se pretvarale u ravnu
hmjﬁznad oéiju,
— 10 je nedio...
— To mora da su bili’ oni.

= Oni?
— Oni lupeZi — podiZze Vort gla
vu. — Sigurno su u blizind i pr1—

premaju nov napad

— I to moZda na moju banku —
promrsi Blundel. — A ja sam ne-
motan! Ne znam kada ée, u koje
vreme, nemam ni dovoljno ljudi da
- je éuvaju.

- Ali, 3ta su to oni traZili? —
prlsecao se Vort, Njega je to naj-

— procedio je.:

g

.. Sia

vise mudilo, — Novac nisu .

onda? -

Od]ednom ofi mu bl]esmuse.

— Pakao! — uzviknuo je. — Oni-
su nekako saznalil

Bankar hije shvatio. -

— Sta su saznali? Stta ti je?
" — Nista ti ne pada na pamet?

— Ne! Valjda nisam doveoljno pa

t

-metan — odbrusi Blundel:

Vort uéinj polkret rukom kao da
nekoga hvata za gudu.

'— Trazili su dokaz! — rekao je
trijumfalno,

— Kakav dokaz? - nabusti se sa
da Blundel, koga je pofela da ner-
vira Vortova samouverenost.

— Dokaz da je u to] ko&iji de=~
tektiv — dovrsi svoju misao bivsi
gerif. — TraZili su Pinkertonovu
znadtku, ali je nisu nasli

— Mislis? ’

— Glavu dajem! Pakaol' Saznali
su da ¢e doéi kotijom 1 redili da
2a preuzmu i ubuu'

Blundel je morao da mu da za
pravo.

— Celkaj malo...
1i da sazmaju?

— B, toliko nisam pametan, Ja
nisam nikom izlajao.

Kako su mog-

— Nisam ni ja, osin Bruksu.

'— Naravno, njemu nisi rekao da
éuti, zar ne?

— Nisam, ali...

Vort se podiZe sa stolice za lju-
ljanje 1 pridte prozoru.

— I ja sam ne¥to rekao Broksu.

- Rekao sam: pucefu na svakog ko

se prib¥zi mojoj kolibi bez. najave,
bilo da je w pitanju potera ili bam-
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diti. Ne poturam g'lamt v1ée ‘pod
olovo. Nikome!"

—'A vesla?

Vort se okrenu. Pogled mi, se
zadrZa na ironiénom, - Sirokom ban-
karevom licu, _ _

<~ Ne veruje§? — upita, _

« Iskremo, voleo bih da ti ve-
ruaem, ali, ne vredi. Zvudi luckas-
to: bivsi Suvar zakona &uje povre-
menov, notu, kako o neku vodu uda
raju vesla! Do vraga, pa Pekos Ri-
ver je miliama daleko odawde! -
- Ja ih éujem — tvrdoglavo ¢e
O'Vaj- By e . .
— Ipak, ja to ne bih priao svu-
da. ‘ '

~ Pa i ne pridam. Kad mi #i ne
veruje$, $ta bi tek drugi rekli?

Vede se, napolju, pr1lkrada1-o~ kao
uhoeda.

. Prvo su. se zatammili vrhovi Suma
na brdima, a onda se sa sutonom u
dolmu spustila 1zmag11ca.

Blundel se podife, spreman na
odlazak.

* ~— Ne bih voleo da budem sam
ovde ~— rete.

~— Navikao sam — sﬂeie rameni- .
ma bivii Serif, — Uostalom naba-
vi¢u pea.

. = Zalto ne odel u Pefk'os'?

— Nameravao sam, ali, neéu pre

nego 5to te hulje st:rpa.mo 1za Te-
Setauka

— A -onda bi voleo da fi prika-
¢e zvezdu ponovo, a?

'— To si ti rekho; ne ja.

On isprati Blundela sve do ko~

tije. Odjednom ih je ponove obuze-
la neobjainjiva apatiia. MoZda je to
me doprinela no¢, modda nanovo

k%% DOK HOLIDE] ***
javljeni oseéaj da su bespomocm
pred opasnoftu.

Bankar ‘Grim Blundel bio je tvr-
doglav' u svom predosetaju da ée

- jednam, ubrzo mozda, i njegova ban

ka' doéi pred cevi bezobeirmih pljag-
kaa. .

Ali, kako se supmrtstawtx ave'tl-
ma? :

Kako ‘dograbiti napasnike k031ma
se iragovi neobjaénjwo gube u ka-
menjarima zapadno od Peokosa?

Ko su oni?
_ Da li se. ispod navucemh mara-
ma km;,l'u judij iz grada koje cak i po
zZnaje, a ne sliti da mu rade o gla-

vi?

Teo Bruks, mowvi auvar zaikona u
Pekosu, bio je brz ma koltu, sna-
Zan i neustradiv, ali, sve {o nije po~
moglo da otkrije begunce,

To je zaista bio posao za prave
profesionalce, kakvim je raspolagao
mister Alen Pinkertomn.

Sve je bilo ugowvoreno, pismom i

-telegrafs:kL.. a-onda udarac! De-

tektiv. ove Suvene agencije nije do-

‘putovao u zakazano vremel

. — A ako je namerno iz gao ko
¢iju? -— prekide bamka,frev misli
Vort,
- — Misli? MoZda je"i tako, ali...
gde 'je?

— Sagekajmo! Sta ‘nam preos:ta]e-
drugo? ‘

~— Lako je tebi da prica§ — mrd
nu ramenom Blundel. — Ti nisi do-
le. Nisi ni bankar,

On prihvati uzde i laglano ih cim

‘nu. Belac podi%e glavu i skoro kli-

zeéi kremu po travi. :
"Randal Vort je ostao, pntlsmut ne
jasmim slutnjama,
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Nije ptr-im‘etio kako se prema nje

mu, iz &iblja, podife ruka sa revol-
verom., ..

k]

e

1L

Kej Keli je odbacila nameru da
Njen dolazak u Pe«kos-,

se odmara.
nije mogao ostati nezapaZen,

- KRada se kotija zaustavila ispred
wlednog grla”, desetine pari radoz
nalih o&iju saCekalo je silazak na-

kindurene, nadminkane ali i davol-

ski lepe ,,dame”.
Vlasnik saluna, Gaj Pirs,
je s ostalima pred ulaz.

Bio je i sém zasenjen pojavom u

suton. Devojka je imala zanosan 0s
meh i vreo pogled. Bila je to vatra
koja saZiZe sve pred schom.

Sto je najéudnije, imala je od
prtljaga samo malu koznu torbu.

Cak se lisila i kavaljera. Dopu-

tovala je sa.svm'z sama, sasvim ne-
obavezna.

Pirs je ubrzo osetio na svojoj ko-
¥j Sta to znadi.

Kada. su utihnuli zviduci iz zad-
njth redova, vlasnik ,Zednog gria”
je podbofen palcima o prsluk, po-
dignutih  obrva, odmerio dosljaki-
nju. :

e 'I‘i si vlaamk ove Jaaabme lepo
tane? — dobacila. mu je devojka.

Pirs samo, é‘bo nije pfmgutao tiga
retu.

crvaneo.,

;= Jesam — ad-gowm je gﬂasno.
— Zasio? .

izi%ao

.

— PokaZi mj moju sobu — podlg._

la je Kej kraj svoje-duge haljine

i ‘krenula napred — I pone51 m0]
pritljag!

Pirs nue stigao mi da bilo &t ka-
Ze, a fini, omamljujuéi parfem pro’
%ao je - kraj njega na razguhémnn
ramenima. '

Pogledao je- neke svoje pr1;|ate- ’
lie, ali, oni su samo slegnuh rame-
nima, s podsmehom u uglovima ofi«
fa. ; _ _ _
- On se instinktivmo saZe, -
torbu i potréa za golfom.

Sustigao ju je na ulazu.

t — Stanite malo — viknuo je sko
0. — O kalkvo; sobi govonte" Ko
ste wi?

. ~— Zar se jo§ nisj setlo lepi? —
dotakla ga je devojka sklop'l;enom
lepezom po obrazu.

— Ne.
C— Ovnda
Imas sobu?
. = Da, ali... .

— Imag 1 pevaéncu’
— Nemam! : ‘
— E, od veleras je 1ma§ O oS~

podiZe

ima vremema i za to.

talom éemo kasnije. Zovem se KeJ

Keli i,noéad éu ti napuniti salomn ‘do
tavana, lepotane!
Saluner je samo trepnuo.
Tako je to potelo, :
Kasnije, kad je razmislio, uhva«
tio je sebe u dobrom raspoloZenju.

Gias o pevadici kod ,,Zednog grla”
_ ‘brzo ‘se. protuo gradom.

 Imao je tarkav izraz lica da su se .
mmog': nasameqali Zbog toga je po-

Te veteri je pred Pirsovim loka-
lom bile najviSe guZve. . |

Pekos se nije mogao pohvaliti ne
kim bufnim noénim Zivotom. Bile
je tu nekoliko krémi, ali su ,,Zed-
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i, Samson”

no grlo” bhili najveéi,
nagprostramjl naj¢istiji i najoprem
IJemJl

Grad se malawio uz samu reku Pe-
kos, po kojoj je majverovatnije i do
bio ime,

Bio je slian mestima kao 3to su

u tom delu, reca:mo, Fort Sltalkton
Elpm Doson. .

‘Dva reda ku¢a od dasdka i kame-
na, velika ulica, crkma na kraju, ma
gaze, komju¥nica, trgovine, saluni i
postansko odeljenje.

Fil Harvej je imao malu rudarsku
poslovnicu. Bavio se kopanjem ba
kra Zesnaest milja zapadnije, pa je

mogao da sebi pruzi luksuz zapos--

ljavajuéi desetine ,vakerosa” za be
dnu nedeljnu nadnicu od dva dola-

Ta. '

wSamson”, vlasnistvo Vilijema Ta
pa, bio je viSe kockarrnwa nego sa-
lun.

Zbog toga, izmedu njega i Gaja
Pirsa nije bilo uobifajene, konku-
rentske podozrivosti.
se nalazili na poprilitnoj udaljenosti
jedan od drugog.

. Pirs je todio dobar viski uvede, a
preko dana izdavao rudak u poseb-
nom odeljenj-u-wrestoranu. S yreme-
na na.vreme bi angaZovao prolazme,
putujute, grupe da izvode svoje tat
ke u ,Zednom griu” i to obilato
reklamirao plakatima po celom Pe-
kosu.

Nasuprot njemu, Vilijem Tap je

svog ,,Samsona’” preuredio u koc-
karnicu. Procbie je ¢ak jedan ceo
zid da bi progirio salu i ubacio ma-
1li Sank, odakle se pic¢e nosilo za
stolove.

Lokalli su im

Tap je bio muuzetno shaZzan mo-
mak, i izuzetno dobroéudan. Moda
je zbog svoje snage i mazvan ,Sam-
son”, po staroj biblijskoj legendi- o
beskrajno snaZnom Samsonu, &iji je
izvor snage bila duga kosa.

Vlasnik' Xockarnice nije imao tak
vu kosu, ali snagom je zaista raspo-
lagao. Kako mu je nadimak ostao za
ceo Zivot, to Je i salunu dao takvo
ime.

Njegova kockarnica nije jmala lo8
glas. U stvari, on je neosetno doneo
zakon da se tu morg igrati samo
poSteno. Varalice i profesionalei
mogli su da samo jednom izbace
svoje trikove, posle nikada viSe nisu
ulazili unutira. Og:romna’ Tapova 3a-
ka bila im je kao planima.

Naravno, kockarnica na Zanpadrn
nije mogla dugo i Ziveti” od dobrog
glasa. Izostala su sva oma uzbude
nja koja sobom nosi mag'uﬁna igra
zvana poker,

.Nisu padale feske reél nisu pote

'zam koltowi.

Delavalo se da ufvet‘.e kockarniea
¢ na neki pogrebuu obred :

Ljudi su igrali u sitne uloge, za-
bavljajuti se. A tada se obitno ma-
lo uzbuduju, malo piju, i meilb wia-
Zu.

Tako je i 'I‘aporvo strpljenje bwa-
lo na izdisaju.
" Bio je refen da sve Eeéée zatlva--
ra ofi pred sumnjivecima koji su op~ -
sedali stolove sa zelenom ojom.

- Na drugoj strani, Gaj Pirs nije
imao sliénih problema. Kod njega
se mogli piti neogranitemno, a poles
to su raspoloZeni gosti pucali u vaz
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duh, a da zbog toga ne budu gak ni .-

: pamemnt:
Na primedbe 3erifa Bruksa da to
nije u redu, Pirs je odgovarao da on

nije revolverad vet saluner. To je.

znatilo da nema nameru da se stav
lja preko puta koltova svojih gosti-
ju, zbog toga 5to se puéi neka lam
“pa ili sa tavama pasti koja iverica.
U- vederimng bez muzike i progra-
ma, gosti su se rasporedivali za sto
lovima. Kad je imalo nedio za nji-
hov mﬂms onda su stolovi odg"uraml
stolice redane ispred male pozorni-
ce Sa prljavom, crvenom zavesom

iza koje su se spremali na izlazak -
muzikanti, igrati-

artisti, ﬁoemglem,

ce...
Jednom je Pirs organizovao pravi
me¢ u pesni€anju, ali se na Zalost

tu¢a premela u salu medu navijate,

pa je odustao od sliénih spekiaka~
la. :

Te noél, imao Je malo iznenade-
nje. Iznenadenje i za sebe i za po-
setioce, u oblitju Kej Keli.

"~ Zadowoljno je posmatrac glave,
ustalasane kao prerijski cvetovi
pred oluju.

Gaij Pirs je bio mrdav, kodfat fo-

vek, blede koZe 1 wpalih obraza.
Uprkos godinama, a imao ih je pre
ko pedeset, i uprkos svojoj skelet-
noj konstrukeiji, Pirs je bio poslo-
vitno okreban, hitar, dosetljiv i ume
 Prowveo je dowoljino godina za San
kom da bi pomowo iza njega stao.
Cim' je smogao snage i dolara da
bude viasmik lokala, zamenio je ke
celju svedanijim odelom.

- Drugi su bili za Zankom, om je
dotekivao goste i Eitao im misli.
Znao je Sta im nedostaje: zaba—
vel
Viski nije mogao vedno da stva-

' ra raspoloZenje. Trebalo je uz to da

ti neito jace.
Pirs je voleo da se, uvele pogo~
tovu, obude u odelo tamnoplave bo-

‘je i da, na kraju Sanka gospodari

pogledom po sali i pozornici.

Cdatle je mogao da vidi Kej Keli
kako proverava svoju haljiniu sa du
bokim razrezom sa strane, Kada se
bude pojavila, bi¢e to dinamit sa
zapaljenim fitiljom!

Jer, &im bi koraknula, razrez bi
se rasklopio i .pokazao divno obli=
kovanu nogu.

Klavirista Grej Mos dobio je znak
da polne sa melodijom.

I, dotekana burom uzvika, zviZ-
duka i uzdaha, Kej Keli je dolepr-
Sala pa pozornicu. Neko je ispalio
dva hica u vazduh.

Klavir se u. pocetlku uopste nuae
ni &uo, _

Devo;ha je nabrala obrve, podxg
}a ruku i kao pod ¢Carobnim 3tapi-
éem, salun je umukao.

— Hoéete da pevam? — upltala
je podigavii obrvu.
— Hoftemo — zagrajase gosti.

— Onda svi zaveZite! Jasno? -

Pristali su, ispratajuéi je posled-
njim konceriom zviZzduka.

Kej Keli je imala prijatan glas,

ali su ljudi manje slufali, a vile
buljili u njene kukove i ramena. .
. Gaj Pirs je zakljudio da je na-
pravio dobar posao kada se nije bu
nioc na devoj®nu cdluku da sama
sebe angaZuje u ,;Zednom griu”,
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Bila Je pravi rudnik zlata. -

Joé nije postavljala uslove, ali,-

on je radunao da ée moéi da je za-
drﬁi na;mamje nedelju dana. Moz~
da i VLée ako bude raspoloZena da
.seda sa musterijama ‘za sto. .

Devojka je pevala, hodala daska-
ma, nestajala za trenutak iza zave-
se, .i pomovo se pojavljivala istura-
juéi prvo obnaZenu nogu.
Dok se kretala, ona je posmatra-
la lea ispred sebe, . Uglavnom Ssu
8va imala zajednitko to ¥to su uz-
budena i zadivljena. -

NaJupormje ju je posmatrao mo-
mak do ‘same ivice pozornice. Lice
mu je bilo prijatno, ali ga je pogled
odavao. Nidta u njemu nije bilo to-

plo, ljudski; Kao da su se u duplje-

naselile mrtve odi,
nosti. .

Kej Keli je imala mva[nredmu moé
zapaZanja. Zakljudila je da momak
nije slruca]n-o stao bad tu. Sa tog
riesta. mogso je, recimo, prvi da se
popne do nje. .

Al da joj J_pre‘preéi put ako bi

bez sjaja i nez-

poZelela da side u salu, ili da pride

Janku.

KoZa mu Je l;nla kao bakar lako
glatko izbrijana, brada mu se tam-
nila pri mutnom svetlu. Nosio je ja
kou od tamke koZe i ru%ifastn ko-
Sulju sa dZepovima, '

Netremice ju je posmatrao.

Devojka se, kroz pesmu, njihala
uz ivieu. Mnogo ruku se pruZalo
prema njoj, ali, ona je na vreme
uspevala da se izmakne. |

Momak je pratio svaki njen pok-

ret; Taj pogled nije bio zaljublje-
nicki, pre ‘omaloZavajudi.

Bio je suvonjav, visok, ali Zlav.
Preko bedara je nosio Siroki opa-
sal. Uglovi tankih usang . smejuljili
Su se s vremena na vreme ozradeni
nekom vrstom prezira, ali i pozu-
de.

Devojka ]e zavrsila svoyu tackru,
dotekana burom uzvika i zviZduka.

Mogla je da se povude, ali je odu

‘stala od te odluke.

Krenula je u salu!

Momak se uspravio,

Jedan Govek je hieo da prvu stlg
ne. do. Kej. Medutim, ‘bio je snaZno
odgurnut u strarnu Keg Keli se pra
vila da to ne wvidi. -

— Platitu vam pi€e — predioio
je momak, uhvativii je za ruku.

—_ Odmah sam to videla u odima,

.lepl -— odgovorila je ona. — - Imad

li ime?

~— Zovem se Kol Blegmbx Za te-
be sam Kol. ‘ |

— Ja sam Kej. Ne volim mod-
rice' po rukama -— osmehujuéi-se po-
kazala je na naeg'ovu §aku.

On je pus'ta :

Nji$uéi bokovima, devogka prode

" kroz palir koji su napravili pose-

ioci sve do Sanka. Ofigledno im ni-
ie bilo pravo &to se Blejzbi ubsacio
prvi, ali, kao da su to hteli ne hte
li mirmo progutali. '

Barmen je stavio na Sank bocu
i upitno pogledao u Kej.

— Vigki? ’

— Naravno, kad nemag mleika —_
odgovorila je- nemarno,

Neko se nasmeja. '

Vlasnik ,,Zednog gnla” nije Zeleo
da mu- se nova_zvezda utopi u ma-
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su. Morala je ipak, ‘bar u po-::et»ku _

da drz do sebe. oo

On prlc‘le, iskasljajuéi se.

~— Bolje da se odmara§ - rekao
je — umesto da se gura$ 'sa mom-
cima.

i— Ima¥ nedto protw mene? -
smrknu se Blejzhbi. ) '
+ = Ne lidno, ali. _

— Onda gledaj svoga posila
- — To i ¢imim — ljuinu se Pirs.
—. Ona je u mom lokalu a he na
tvom ' randu.

- Blejzbi se ispravi i sta:vu éaikru na
opasad.

U salunu zavlads tajac.

~- Bta je sad? — oglasi se Kej.
— Pijemo 1li, #li.smo ¢lanovi dru-
Stva za sahranjivenje budala? Mo~

se — okrenula se klaviristi — sviraj

pesto veselo... — Ziveldl
Pirs se undal,u gundajwcn

— Ovde je prilitno tesno — do- .
§apnu joj Blejzbi, — Kak_o bi bLlo_

tGa hegde budemo sami?

-— Gde? _

-— Kod tebe... Ili da uzmem so-
bu?

—_ Mnogo si brz, Kole — smeé-‘

kala se¢ zavodni®ki devojka.

.= Nemam vremena za . ljubav 1
re¢i — odgovorio je on suvo., — Ti
si prava madkica. Pripitomiéu te.

— Imam ja i kandZe.

— Naviknuéu te da ih uvladis.

‘Bio je samouveren, dovoling da
"-se zamrzne, Cak je skinuo jaknu sa
sebe i non3alanino je prebacio preko
ramena. _

" Devojka ga odmerj brzim, Ispiti-
vatkim pogledom i zagonetno se os
mehnu. Srknula je iz faf¥e;, mseéa-
juti kake s¢ gomila ‘oko ni~ nnlelg

~la, 4

osipa; Ljudi su se vradali svojim

_stohcanna, reSeni da strpl;lvo saée-
"ka]ru njen novi -nastup. ' -

Kol Blejzbn je svoje pite sriacio u
3ed;n0m dahu.

— Dakle? — upitao ge

—— Daﬁkle 5ta?

— Idemo! '

L= MoZda éu razmwhtw_ kasm}e —_
oagovorila je Kej. — le mi se da
gazda ne voli kad sam u drudtvu.
,— Sta nas on briga?

‘Ona rukom skloni pramen .53 ce»'

—_ Ne bih - rekla da Si neo-dol;]w
— dobacila je.
- — Neka te to ne brine. Imao sam
ja posla i sa veéim -cverkama nego

Sto si ti... I ni jedna se nije po=
Zalila! _ ' ST

— Mora da si bogata§ -—— prime-
i ona. — Cujem da ima§ rand?

— Malo imanjce, izvan grada. Je-
dnom ¢u te i tamo povesti, Ako se
pokaZed dobra. .

Kej Keli uspe da odrm na licu
smesSak, mada je dobila Zelju da ga
ofamari.

Blejzbi je drsko plljm u nJen de-
kolte,

— Poziv je pnmaml;uv — Oteza«
la je ona.— ali, vederas sam_ Stvar
ne umorna. Imala sam lo§ dam,

- Onaj napad na kodiju...

— Da, "¢uo sam o tome — rede
On. . ’ . . .

— Bilo' je zabavno — nastavila
je Kej. — Dva tipa sa maramama
pretresala su putnike, do gole ko-
Ze. Sme¥no!l A ja nisam izdr¥ala,
lepi... Jednom od njih sam karmi
nom obeleZila rukav kodulje, dok me
muvao oko mene...
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Blez*blgeve Zemice se sk:uuplse
Od]ednocm, ‘viSe nije bio gnovor—
ljiv. Ni samouveren.

- «— Kakve to ima veze s nama" ——

upita. .

~~ Pa, boja mog karmma je. baé
na tvom rukavu, Kole!

Momak preblede, =

Za trenutak je hteo da se: uven,'

eli se predmnmh
Onda'je pogledao okco - s-e’bg.

7

dom, izgledalu ]e da niko Bo e

duo.
‘Kej Keh se i da{l]e smeékala be-
zazleno.

— Lupeta¥ k0]e§ta — dobacio je
I:‘ue]zbl kroz zube. i ponovo navude
jaknu.

- Misk#?- Pa, lepotane, meme se
to nista ne tice. Rekla sam ti da je
bilo zabavno gledati one ¥mokljane
dok im kolena udaraju jedno'o dru
g0 kao tamjiri!

_ On baci metalni novac na Sank i

gpremi se da pode.

— Zar Zurig? — naivno ée Kej. —
Jesam 1i te uvredila?

— Bolje da manje pri¢as — pro-
mrsi on. — Skodite ti' zdravlju!

. - Stvarno? Nispm mislila niSta.
ozbiljno, lepi. Uostal

., kako ti ka-
%a& ... Cutaéu! Mene se to miStg ne
tide. Mozda zato 3to sam nafvukt'ua da
me sviade, mnogi. .

Njen pogled bl]esnu izazovno.

Blejzbijeve vilice se stegoe, ne--

odluéno. Ipak se povinovaaq
odluci da ode. -

— Videéemo se — refe suvo.

— Bitu ovde, lepi.

Cim je okrenuo leda, na devojéi-
nom licu zamre zavodnidki smeSak
i oko odiju kao da izbide kolutovi.

sw;dei

Gaj Pirs e do¥unja do nje.
— Gosti &¢ekaju — naglam

O:na ‘uzdahnu,
— Jo§ jednu pesmu za laku noé
— rekla je. — Posle toga moZete

svi da odete do dodavola! I vi...
Pirs se smeskao, ne shvatajuéi je
ozbiljno. Bio je spreman da otrpi
sav njen neobitni, neobuzdani reé-
anik s ulicy velikih gradova.
wledno -grlo” je ponovo uzvicima
ispratilo izlazak Kej Keli na spenu.

'Ona’im je poslala nelolike. poljmba
m.s

ca s obe Sake. Zatim je Gfm
raspalio po klaviru.., -

Napolju, naslo-ngen hcem o pro-
zorsko staklo saluna, Kol BE‘IJZ‘bl. je
zurio u devogaku

Ovog puta, ol su mu doblle s;a;.

Cpasan sjaj.

v

.

Zrno je pogodilo Randala Vorta

‘na pragu.

Upravo je krodio da ude,  kada je
odjeknuio pucanj. .
. Osetio je bol u levoj ruci.
Medutim, iskusni,

ostane na mogama i zzvua?:e svoj Te-
volver.

Pucao je masumce, &ineti time za
trenutak odstupnicu pretna kolibi.

Uspeo je da uskodi unutra. Istog
%asa, movi hici zaparali su ra:g-astov.

Onda je nastao mulk,

Bivsi Serif se dovulkao do prozora
i bacio pogled na <&istinum. Nista se
nije micalo.. -

Psujudi, on potrarz.tl nedto &mne b&.-

dugogodi¥nji
tuvar zakona smogao je merava da

- .
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stegao misicu i sprecio slivanje kr-
vi. _

Brzo je razmiSljao: skriveni stre-
lac sigurno nije dojahao malopre.
Cuo bi ga. Bio je on tu negde skri-

ven, vrebajuéi. trenutak da se ota- .

rasi bivieg zvezdonosca. No, ruka ga
je sreéom izdala od prve! .
Zasto su se okomili na njega?

Odgovor bi mogao da bude vrlo -

-jednostavan: na neki nadin, Vortova
koliba smetala je nepoznatim napa-
dadima!

Verovatno im je hila na pubu do
njihovog tajnog skrovidta. Dva puta
su prolazili tuda, oba puta su isife-
zavali negde u blizink

Poslednji put su ¢ak 1zme|n]a11 hi
.¢ce, kada se Vort pojavio privuden
topotom komnja.

* Not je bila tamna,

U kuéi takode nije bilo svetla.

U svakom sluéaju, na,padaé vige
nije imao $ta da traZi. Vort je veé

bio u boljem poloZaju, zaklonjen i

¢itave koZze.

Nesto kasnije, duo je topot nekog
konja.

Odahnuo jel

— Prokletstvo — procedlo
bacio $edir na postelju u urglu

Sa police izhad ognjista ' skinuo
je bocu viskija i dobro potegao. Za
tim je na peé stavio malo kazande
sa vodom. .

- Metak nije okrznuo kost. Biée pra
va sitnica zakrpiti ranu, Ali, oseéa-
nje stalne opasnosti madmosilo - se
nad kolibu Randalg Vorta, ve€itog
usamljenika. v

Povremeno, Vort se nosio mislju
da. nabavi psa. Nekad bi, opet po-

2 Dok Holidei 53

jeti

. | o

Zeleo da se vrati u Pekos. No, zak-
lec se da ¢e se tamo wvratiti jedino

 kao gerif. Nikako - drukéije.

Uostalom, tamo su mu - otvoreno

rekli da bi bilo dobro da se odme~

ri. -
Da preda znad®ku nekom mladem.
Odjednom su zaboravili na sve
njegove zasluge. Na najbolje godine
koje je darovao zaukonu, redu i mi-
ru. :

Nije ge bumo, mJe protestvovao.
Usta su mu bila puna gortine. Po-
vukao se u kolibu, reSen da ty,o0s~
tane. Zauvek ili privremeno, zavisi-
lo je. Imao je ipak Zelju da 'ponovo
prikadi slimenu znaéku na prsa. A
tek posle da ode, dobrovoljno, kad.
on to bude hteo.

No, vremme nikako da mu pruii
Sansu. .

‘U stvari, mozda je postojala bad
u poslednjim dogadajima koji su se’
sruéili na Pekos.

Bila je to opasna igra, ali, Randal
Vort je prkosno ostajao u kolibi
Hteo ne hieo, veé je imao udela w-

tome., Teo Bruks ga je u Sali sums=

nji¢io da Suruje s pljackasima aii,
ta %ala je nekima mogla da zazvudi
sasvim ozbiljno,

Osim toga, bankar Blurndel je in~
sistirao da pozovu jednog Pinkerto-
novog agenta. Ti ljudi su bili na gla
su po svot;og nerusbraswostx i pronie
ljivosti. *

Vrt zavrnu rukav kodulje i ispra
ranu toplom vodom Zatim pos-u Vi~
skijem.

Iznenada, spolga se tuo topot ke
njat
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-On zaboravi na bol i dokopa kolt
sa stola.

Ako su ponovo dosli po n]ega, to
“ge ih skupo kostati. On zadenu re-

volver za kai$ i sa klinova - skide-

dvocevku.

. Ugledao je jahaa. _

. Dolazio ‘je, ne skrivajuéi se. Tes-
ko je razaznavao siluetu, pa je po-
mislio da ga vid izdaje,

U stvari, nije video Segir,
tamnu kontury, '

Ko bi to mogao biti u ovo doba?

Jedini koji su ga posetivali bili
su Blundei i Fil Harvej, vliasnik rud
nika bakra.

Prolazio je i Serif Bruks, ali, sa«

~samo

mo ako je bio u poteri za sumnjivei

ma. Uostalom, njega nije mario ni
da vidi. Novi ¢uvar zakona bio je
zagonetan, mrk, uobrafen i odbo-
jan. Da M- samo prema njemu ili
prema svakom, to ga nije zamimalo.

Ronjanik Je napustio sedlo ispred
kolibe. Imao je ogrtac na sebi, s ka-
puljatom.

Biv§i &erif je pratio pogledom la.
"ko kretanje nepoznatog noémg pose
tioca.

Izralunao je da se veé nala:zi pred

. vratxma

On se priljubi uza zid i uperi du
gu metalnu cev u tom praveu.

Nije imao snage da udini bilo ta
drugo. Uostalom, bio je nevidljiv za

-svakoga ko bi se pojavio ma vrati-

ma. , .
Medutim, iznenadilo ga je tiho, br
Z0 kucanje.
On spusti puskru

Neko ko bi mu mislio zlo, mgur-
= ne bi pokucao na vrata.

ku kolta koji je blo
‘kai¥ pantalona. Pred njim se nala-

Vort je ipak éutao, Cekao je.
Zatim se brava pokrenula...

— Imag 1j kaga‘? — zatuo se  Sa-

pdt

Vort se pomeri.
- Gore ruke! -— uzviknu. .
Posetilac je zastao.
Iza njega se raspro'srbiral-o nebo,

prvim zvezdama.

Noéni pesetilac' nije utinio nista

§to bi litile napredaju. Ali, ni na

potezanje oruzja.

-- Randal Vort?-.
‘Bivsi Serif podiZe cev, nists ma-
nje sumnjitaviji mego na. podetku.
Pd ipak, neobjadnjivo je imao ose-
¢aj da odnekud izbija fini,- zensk1 mi
ris parfema!

— Ko ste vi? — upita.

— Nisam naoruZan!

-~ Niste m odgovorili na mo;e pi=
tam.;e ‘e

i Irham poz-da'ave od Pmke(rto-
ng. .

i Sfa?

flznenaden bivii gerif za trenfutaik'

ja umeo da smisli- nifta logidno.
osle mudkog, iznenadnog hica iz
z?asede,‘ pptresao ga je novi Sok.

i == Ali, kako... Kako ste dosli?
! — Kodtijom! |
é — Nemoguée! To je mneka -gres-
a... N :
! On odlo¥i pudku na sto, napipe
svetiljku i ¥ibicu ispod nje. Zwvuk
gtakla kao da je trgao posetioca.
- == Ne prejako — rede.
© Zutkasta svetlost razb1

L3

ﬁxﬁ:nu i

‘posﬂa je u uglove.

Vortova 3aka zadrZa se na lmmda
zadenut za
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zila figura u 3irokom ogrtatu do
zemlje, sa kapuljatom preko glave.
Senka je pokrivala lice. Samo ]e pro
virivao deo brade.

— Pakao - promrsio je iskusni
éuvar zakona — ko ste wi?

Posetilac se pomeri,

" Ruke mu podofe gore i smakoée
za trenutak kapuljacu.

Pred. Vortom se ukaza lepo, nas.
minkano lice Kej Keli! -

Odmah potom, devojka ponovo na
vufe preko glave kapuljatu, Vortu
se ufini da je za trenutak bio obas-
jan iznenadnim bljeskom - snovide
nja..

-— Neka sam proklet — seo je na
najblizu stolicu — ako nedto
mem)|

-— Nemam mmogo vremena — ka
zala je Kej. — Malopre sam zavr-
sila program u ,,Zednom grlu” i i1as—
pela da se izvudem.

- pZednom griu”? Sta tamo radl
‘[;e'? .

— Pevam.

— Ali, rekli ste.
]om‘? '

- Da! Niko nije posumnjao na
mene,

— Nj oni maskirani..:?

-« Ni oni.

Vort se jo§ nije mogao pribrati.

— Priznajem da sam oSamuéen
— fzusti. — Nisam &uo da Pinkerfon
ima medn svojim detektivima 1. ¥e-
ne‘.’l

- Ima! T neka to ostane samo
medu nama, gerife. Cak ni Blundelu
nemoite reéi.

. Zagto?

i "= Imam svoje razloge.

Do_ﬁli ste kodi-

razu--

Vort ]e bulpo u zatamnjeno de-

vojeino lice.

— Kako mogu da budem mguran
da ste detektiv? — upita;

Kej Keli izvuge ispod ogrtada §a-
ku i poloZi na sto zna(:ku sva;e agen
cije.

— Zatp oni nisu na§11.. o—_— pro—
mrmljao je bivd{ Zerif i nasmejao
se. — Pakao, bili su namagaréenil
Nisu se setili da vas pretresu?

On se zavali, no, tada oSetl nano-

.vo bol i jeknu.

— Ranjeni ste? — uplta Kej
— Neko je hteo da mi skme glavu

‘malopre,

— Jedan ]ahac je pro;]urm kraj
mene. Dolazio je iz ovog pravea. 'I‘o
je bio verovatno taj?

— Svakako! Niste videli kako je
izgledao?

- — Ne! Bio je mrak, a morala sam
da se gklonim, Ispritajte mi nedte
vife o tim napadima, Serife. Pismo

. i télegrafska poruka nije jasna sli-

ka. Da i ste vi naisli na neki dokaz"
Neki trag?

Vort je zavrieo glavom,

-~ Ja... Jo§ ne mogu da se 'os-
vestim da'nam je poslata Zena! Ne
sumniam da ste sposobni, ali, ovde
se radi o lupe#ima i ubicatha, mis...

— Vivijen 80. Za vas sam 1pak
Kej Keli. Zapamtite!

—~~ U redu.., Dakle, tu nema 5ta
mnogo da se kaZe. Poteli su napadi;
trojica maskiranih napali su dva pu-
ta, pokupili pazar i nestali, Sva na-
stoianja Serifa Bruksa i potere da im
uftu u trag propali su! Sto je naj~
Zudnije, begunci kao da u zemlju
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propadnu. I to ovde negde... Cak
su jednom pucali na mene, ]edva
sam glavu izvukao.

— Ne mogu tri konjanika tek ta-
ko da nestanu?

Vort slefe ramenima,

— Ne znam. Ni meni nije jasno.
Medutim, bankara Blundela je za-
hvatila panika, devojko. Kao da
predoseéa da ée na njega. doéi red.
Zato je traZzio Pinkertonovu pomoé!
Zajedno smo to srotili...

=~ Mislite da su napadaci odavde?

- MoZda, ali... KXo to da doka-
%e? Ne kaZem. da se Bruks ne trudi,
ali... Lo&e _je kad banditi-mogu no-
éu da ujadu i pljatkaju ljude. I da
seku telegrafske %ice posle toga! -

Devojka se podiZe.

' = Kakav je fovek Kol Blerbf?
' w— Blejzbi? Nikad ga nisam ma-
rio. Zagonetan, mutan tip, ali, nije
uradio ni¥ta znadajnije 5to bi zaslu-
Zilo nekoliko nedelja zatvora. Zadto
pitate?

. = Onako!

- Bilo bi dobro da saradujemo,
mis So.

— Keli! Kej Keli! Zasada  éemo
se izbegavati, Zerife. Javiéu wvam
&im nefto saznam.

Ipak vi ste Zena.

— Za to se ne brinite. Sad moram
da idem. Javitu vam se ponovo.

= Doél Gete ovamo?

— Naé: éu veé nadina. Cuvajte
se... i otvorite odi. Cetvoro!

- B1v§1 Serif Pekosa jo§ se nalazm’

u nekoj vrsti ofamulenostl
Njemu nikako nije uflo u glavu

da je Grimu Blundelu poslat detek-
tiv u suknji!

- U stvari, kao ,,5tos” to je upalilo:
maskirani napadaci nisu se setili da
bi lice koje traZe moglo da bude
Zena.

Medutim, borba ie mogla da bude
surova, sa puno udaraca i olova.
Kako ¢e to podneti ta zagonetna, le-
pa i oftroumna Vivijen So, koja u
~Zednom grlu” nastupa kao raska-
ladna Kej Keli?

Umesto da trazi podrsku, ona je,
zahtevala potpunu izolovanost.

— Pakao -~ glasno je dokrajéio
svoje misli Randal Vort -~ vi kao
da 'niste svesni da ste Zena? -

— Zena ima puno oru¥ja — rekla

je devcuka — a vi samo kolt, §e—
rife. : :

— Nisam viSe Serif — progunda
ovaj. '

Onaz se pribliz vratima.

“Vortu se ufini da je nije ni video.
Zapravo, otkrila je lice taman toli-
ko da dokaZe da je ¥ena, a sada je
bio siguran da Je ne bi _prepoznao
na uliei.

On obeta sebi da €e sledete veteri
otici pravo u ,,Zedno grlo” da je vi=
di i ¢uje. .

Kej Keli se umotala u svoj ogrtaé
i otvorila vrata.

Istovremeno, Vort prigusi svetlo
lampe.

— Jo§ neSto — zaustavi je on,
snebivajuéi se — mada mi je nezgrm
no da o tome govorim. Blundel M
ie kazao da sanjam. NajblaZe refe
no, dn =am izlapela matora luda...'

‘}3 n
— Recite. Y
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- — Dva-tri puta sam noéu &uo
vesla...
— Vesla?
~— Da. Kao kad udaraju o vodu.
= Nisam videla reku u blizini.
— Znam, ali... Uostalom, moZda
sam ja samo izlapela matora buda-
la — slefe ramenima Vort,

[ 4

—- Koliko ste dugo u ovoj brvna- -

Ti?

— Pet godina, naravno ne nepre-’

stano. Sagradio sam je za stare da-
ne, da ih provedem u miru. Alj, sla-

ba vajda od mira. Olovo j dalje fiju-

¢e oko mene kao strljeni...

e~ Cudno — tiho je rekla Kej —
ta vesla... Sigurni ste da niste sa-
njali? .

— Da je bilo jednom, sumnjao
bih. Ovako, vife puta me je taj plju-
sak po vodi trzao iz sna. Izlazio sam
napolie, ali, vise nisam .¢éuo nista.

‘— Videtemo se — kratko je rekla
ona i izi¥la napolje.

Vort dohvati svoju pusku i sa vra-
ta je isprati pogledom.

Cinilo se da je sve mirno.

Detektiv Vivijen So se vedto us-
pentrala u sedlo i okrenula konja
put grada.

Zatim ju je prekrila noé.

i ’ o v ) 1

" Pekos je zapadao u dubok san.
_Tu i tamo po koje stidljivo svetlo
iza navufenih zavesa, a u11ca groh-
Mo tiha i pusta.
" Da bi uéutkala odjek kopita, Kej
Keh je poterala svoju kobilu laga-
nim hodom. -
Viasnik kon;j'usmce Teri Staplton

iznajmio joj je Zivotinju bez ikakve
nadoknade. Bio je ofaran mnjenom.

- pojavom i pesmom pa se 0pasno na=

ljutio kada mu je ponudila novac.

Bez redi je pristao da joj pred sa-
lun dovede osedlanu kobilu i da @
tome nikome ne govori. Za uzvrat,
dobio je pred svima dva soéna po~
ljupca u obraze.

Staplton je skoro eksplod.lrao od
zadovoljstva i rumenila. *

Devojka je skliznnla sa sedla is-

‘pred ,,Zednog grla”.

' Vlasnik Gaj Pirs je isterao posled

" nje goste samo nekoliko tasaka ra-

nije. Naravno, uz ¢vrsto obeéanje da
ée sutra uvede opet imati priliku da
vide Kej Keli, U novoj haljini, u no-
vom izdanju, novim pesmama... I

tome sliéno.

Mogao je sve da obeéa, ali nije
mogac da zna kuda je odjednom
iStezla njegova zvezda!

Preostalo mu je da je Ceka.

Ostavio je samo malu svetiljku
iznad Sanka, seo i osluSkivao. Za
svaki sludaj, vrata je zakljutao, a

. preko krila stavio satmaru.

Nepoznati, maskirani pljackash 0
kc~31ma .su potele da kruZe najrazli~
ditije price ostavile su trag i u mi=
slima Gaja Pirsa.

Dolazak lepe pevan’_‘lce bite ma=
mac za publiku.

A gde je publika, tu se vile tro&a,
pice. To znac1 da j¢ i pazar boga=
tiji.

Kad se to prouje, Pirsovo ,Zed~
no grlo” moZe lako dazagolica ape-

" tite bandita.

Trebalo je na sve biti srpeman.
“Ako Kej Keli pristane da mu bu~
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de gost na dufe vreme, Pirs je radu-
nao da angafuje nekoliko C¢uvara.

- I'dok je tako razmisljso o svemu,

napolju, njegova ,zvezda vederi” pri
vezivala je kobilu za pretku. Neopa-
Eeno’ je profla usnulom ulico.m,
ali. '
Osetlla je nec13e prisustve, ipak.
Kao da se nasluéivalo disanje- éo-
veka u senci trema.

Vivijen 8o, alijas Kej Keli, nije

bila plasliiva, Prolazila je u svom
neobidnom zanimanju kroz razna
iskuSenja.i opasnosti da bi je, te
noti, mogla da zastra51 senka nekog
Goveka.

Medutim, ona je Zelela da njen
odlazak iz ,;Zednog grla” ostane ne-
upadljiv.

Njena tajna bila je poverena sa-
mo Randalu Vortu, biviem S3erifu
Pekosa. Nikome vile zasada.

Kao Zena, kao sposobna glumica
i talentovana pevaéica, umela je da
sa sebe skine svaku pomisao da se
radi o ,njulkalu” posebnog kgva,
kakve su nazivali Pinkertonove pla-
%ene’ detektive.

Koristila je u svom posiu ta svoja
preimuéstva i va¥ila je za jednog od
najbolith detektiva fuvene agencije.

A kako je bankar Blundel izrifi-

to zahtevao najboljeg toveka, morao
je dobro i da plati. Samd, da je znao
da &e mu se preporucm Zena, 1 to
lepa, mo¥da bi povukao svoju Ze-

lju. “Verovatno bi se opredelio za .

muZkarca koji oko sebe ne okuplja
ljude kao svetilika musice.

Devojka bez. Zurbe: prede stepe-

nistem do prostrane verande,
Tada ba§ bi zaustavljena!l

Pred nju stupi wvisok, Strkljast

momak u ko#noj jakni.
Setila se ko bi mogao biti &m je
zapazila ruZicastu koSulju na nje-

‘mu.

A kada se pribliZio sasvim, dup-
lje njegovih ofiju pri svetlosti nisu
pokazivale nikakav odraz. Blle su
kao otvori bez dna. ' o
Samo su se usta clméno knvﬂa
na jednu stranu, : -
Kol Blejzbit
©.— Golubica je odleprSala iz svog
kaveza - osloni je on. — Kuda, a?
Kej "Keli je zastala. .
~ — Da nisi moZda golub? — uplta
la je.
- — Pretpestavljam.
— Perje ti nije ba§ raskoSno...
— TIzgled nije vazan — JSepurio
se Blejzbi. — MoZda si zaboravila
da si imala sasiznak sa mnom?
' — VaZno je da ti nisi zaboravio
— odgovorila’je Kej, ali, u njeriom
glasu viSe nije bila one treperave
1zanvar,ke boje. - .
- Blejzbi je preko njenog ramena

- pogledao u kolibu:

— Bila & na duZem putu — pro
cedio 1e Kol. —— Kako to da nama,
koja Je prvi dan u P=kosu, jafe ne
kuda,'s ciljem?

-— Tebe  sigurno nisam -
lepi!

— Tako, a? A u salunu’ si
spremna na sve?

" — Ja tako uvek sa- gostima —
slegnula je ramenima devojka —
To je moj posao, _ :

— Moglo bi se razrrovaratl o to-

irazila,

bila

me §ta je tva] posaoc — odugovia-

¢io je Blejzbi razgovor — ali, tek
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kasnije, Sta mislis? Podto veé imas
konja, kako bi bile da produZimo
na moj mali rané? Ta ti se prilika
ne moze testo ukazati, lutkice! Ne
ée¥ se pokajati. C

— Koliko? -

_— Koliko sta‘? — nabra
Blejzhi.

'— Pa, ja ne odlazim u krevet za
tvoje lepe odi — obrusila mu je u
lice. — Sve se plaéa: moje vreme,
jahanje, svlafenje, boravak... sve!

-~ Jo8 nisam platio nijednoj Ze-
ni — narogusi se ovaj.

-— MMaci, da si imao malo Zena.

On namahnu rukom, ali deVOJka
se ne pomade.

"Blejzbijeva saka ostade u vazdu-
hu, oklevajuéi. -

-~ Kuéko! — zaskrlpao je besno.
~— Pokazaéu ja tebi kako se razgo-
vara sa.

- Ma nemm‘? Misli§ da sam tvo
ja_krava koju veze$ za rogove ipo
tera$ gde hoéed?

Njen glas kao da se smejao.

Bili su to Zenski udarc1 po Blezbl
jevoj sujeti. -

— Zar misli¥ da si
Prsnu on,

=~ Nisi ni % bolji od korova.

— Sav1]a0 sam ja ledja i boljim
od tebe... Ali, tebe éu posebno!
Ionake tvo;] karmin svuda poturas!

— Ah, fo te muéi? — nasmejala
se  glasno. -~ Zar priznaje$ da si
Jedan od onih nesposobnjakoviéa ko
ji su danas napali kodju?

— Pa, hoéel da me iuZid Zerifu?
‘Dokazi!

-— To me uopdte ne . interesuje

cbrove

‘evebka? —

‘se nasmesio Blejzbi.

log jod vaZi. Dacu ti.

— odmahnula je glavom i kapulja

¢a se malo smade sa temena njene

- Zuckaste koseé boje meda. — Ja ta-

ko obeleZavam sve one koji me in-
feresuju - dodala je, — Dedjutim,
u tebi sam se razotarala! Mnogo si
neotesan! .

. Blejzbi spusti ruke.

— Sta bi htela, princa? Ovo
Zapad, lutko, 2 ne hotelski sa]on ta
mo neke tvoje Jazbme preko Misi~
sipija. Biée bolje za tebe da nesta~
nes, JOS ujuiro!

~= Je li to pretnja ili.

— Samo .dobar savet —-:ponovo
— Za tako fi-
nu damu, ovaj vazduh moZe da pos
tane oirovan.

— Pa, kad su takvi u bhzmi

— Ima8§ pogan jezik .- dobacm
je on — ali, ja nemam previse finik"
manira, kako rele! Mogu ti kosti
polomiti dok trepnes!

—~ Pa, 8to ne pokuéaﬁ? _ .

Otigledno, izazivanje je razdraZie
valo' Blezbija, ali, s druge strane,
bilo je nedeg Sto mu je sputavalo
narav da se sasvim né . pokaZe.

~— Ti mora da si vatrena Zenska
— rekao je priguéeno — Moj prad

. dvadeszt do
lara. S
. — Toliko samo da trepnem — T
kla je Kej. — Nema§ i pare za me
ne. ‘

Blejzbi se kezio.

— Imam.ja da te celu kupim =
rekao je samouvereno, — Ali, nate
raéu ja tebe;da igra¥ onako kako
ja budem svirao. Bez ijednog centa,,

— Muzika ti nije naroéita.
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— ZaveZi, kufko! Ovde nema ko
da te brani. Sami smo ti i ja.

— Pa §ta? Ubiée$ me?

Blejzbi palcem odi%e obod SeSira.
Devojka je osetila zadah viskija iz
njegovih usta, o i

— Idemo li? — grubo ¢e ovaJ

Pruzio je ruku ‘prema nJO], ali,
Kej Keli vzmade.

— Ne bih ti preporudila da mi

se bribliZava8 — kazala je izmenje

nim glasom.

Blejzbi zastade.

Nesto ga je opomenulo’ na opas-
nost,. mada nije bio svestan s koje
strane.

On stavi $aku na opasaé,

~ I to ostavi — dobacila je Ke]
odtrim glasom, u kome se vife ni-
je mogla prepoznati doskorasnja
milozvuénost, svojstvena iskusnim,
raskalainim Zenama svesnim svoje
lepote.

~ Matka pruZa kandze — zare-
Zao je Blejzbi — ali, prili¢no tupe!

~— Bolje da ostaned u lepsoj uspo
meni — odgovorila je.devojka —
nego u prljavoj prasini,

~— G ¢emu ti to?

— Umorna sam, i od pevanja i

od tebe — kazala je mirno. — Sklo

ni se!

~— Nemam nameru.

— U tebe je uperen kolt,
moj — opomenula je devojka. —
Drzim ga sve vreme, dok si fi ble-
betao kao petao.

Blejzbi spusti pogled prema nje-
nim rukama, ali ni$ta nije video
od ogrtata. :

— LaZe¥, prokleta da si..,

dragi

Medjutim, zapmJan]e oroza g@ os
vesti.

Sada je veté bolje mogao da 05~
motri svetlucavi otvor cevi, koji se.

pomaljao ispod proreza.-

— Ne wverujem da bi pucala —
kazao je. _

— Ni ja... Sve dok si pitom..

Nekoliko trenufaka Kol Blejzbi
je odmeravao tezmu devojéinih re
¢l

Verovatno je shvaiio da pred so-
bom ima Zenu- sa dva lica: jedno

,ko'ja u salunu omamljuje pesmom i
“osmehom, i

drugo koje ne preti u

prazno.
‘= Kako hote¥ — kazao je naize
gled pomirljivo - ah, ovo nije na$

poslednji susret.

— I ja mislim...

On se malo ukloni, no, uzalud se
nadac da ée to smanjiti devojdinu
opreznost. Ona se malo iskosila, u
iS¢ekivanju . da se on poipuno uda-
1ji.

Tu ne$to nije bilo u redu, pomis=
ion o

Devojka kojoj je zanet da se po-
kazuje, da peva i da zabavlja mom-

ke, slu¥i se koltom.

Sto je najvaZnije, karminom obe
leZava ljude! .

A s obzirom da je Zena, to neée
ostati njena tajnar Mora se ‘negde
izbrpljati.

Kol Blejzbi-je odludio da sebi pru

-Zi malo viSe vremena.

Mozda je ta cura htela i da zara-
di ne§to? Mozda da ga uceni?

'No, on nije Zeleo nidim da prizna
svoj udeo u napad na kodiju pret-

"
L3



25

* %% DOK HOLIDEJ Yok

hodnog dana. Bez obzira koliko je
Kej Keli bila sigurna da se radi o
jednom od. dvejica bandita, koji su
ranili vozatevog pratioda i malirefi~
rali putnike.

Posto je devojka bila reéena da
ga isprati sa trema, Blejzbi je iro-
ni¢no skinuo Sedir u znak pozdrava
i krenuo na ulicu,

- Kada se zatim okrenuo, nje vise

. mije-bilo pred ulazom.”

— Kucko! — tiho je dobacio, ali
ga viSe niko nije mogao &uti.

Blejzbi pruzi korak.

Njegov konj se nalazio privezan
ispred ,Samsona”. Kockarnica se
poslednja zatvarala, pa je i te noti
nekoliko uglova u velikoj sali bllo
osvetljeno.

Ispod jedne od tih svetiljki nala-
zio se i Roni'Korbet.

. Suvonjavi revolvera§ ocenio je
da ovog karte ne sluZe kako bi on
Zeleo.

.S ulaza je procenio da bi bilo naj
bol;e satekati kraj poslednjeg ,kru
ga’, pogto Roni Korbet nije voleo
da ga prekidaju kad je najnapetni-

Je.

Viasnik ,Samsona”, Vilijam Tap,
mirno je defurac kraj ulaza. On je
gasio svetiljke iznad svakog stola
kraj zida koji bi se praznio te ve-
geri. Medjutim, tri su ostala zauze-
ta duZe nego obitno.

Stolovi su imali dovoljno piéa, pa
je Sank ,Samsona” postao ng&upo-
trebljiv.

Tap je strpljive &ekao da posled

‘nje deljenje podseti ljude da je pros

lo jedanaest ¢asova.

Nasuprot Gaju Plrsu, koji je nala
zio za .shodom da sa puskom doCe-
kuje fajront u svom salunu, Tap
se uzdao u svoje 8ake i sistem da no
vac, svakih pola sata preseljava iz
kockarnice na s1gurn1]e mesto, na
spratu.

Tap je ,merio” skoro dva metra
i preko sto deset kilograma.

Imac je dobrofudno, firoko pega
vo lice, plavu kosu i isto tako plave
dladice po jagodicama. Sitne ofi
kao da su vetito Zmirkalg pred ne-
kom neobjadnjivom svetlo¥éu, kao
da su se snebivale i ¢udile nefemu.
. Vilijam Tap je bio na glasu po
svojoj trpeljivosti i dobrim Ziveima.
No, malo pomalo, ta beskrajna mir-

noéa polako je golicala mnoge.

Cinilo se da pojedinci dobijaju
neodoljivu Zelju da ga malo”,prodr
maju” i izbace iz takta.

Jo§ uvek u tome nisu uspevali, no,
isped te koZe, pegave i nasadjene
na salo i miSiée, mora da se nalazi
lo jod3 nedto osim dobrocudnosti.

Jer, dok je Tap retkd upotreblja
vao Saku za neposlutne ili neobuz-
dane posetioce, pokeradi su nehoti-
ce ili proradunati potezali revelve-
re i dovodili ga u nedoumlcu ita da

: preduzme

To je narofito vaZilo za mesne koe
kare

Tap jé bio na meti: 1zazvat1 ga da

‘se raZesti.

Jos jedan sto je ostao praznih sto
lica i nedopijenih &afa. Pepeljara je
bila do vrha napunjena opuScima.
Tap mirnc od3eta do nje, isprazmi
je na posluZavnik, utrnu svetiljku i
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vrati'se' natrag. Tako je i primetio

Blejzbija,

- Nije izgledao presrecan zbog toga.

Blejzbi je pokazao glavom u prav
ecu Korbeta.

— Lode -— kazao je 'I‘ap

— Koliko? _

— Najmanje dvesta dolara.

,Roin'i Korbet je imao opako lice.

Ofi duboko usadene u duplje,
sjaktile su otuda poput sovinih be-
onjata. Nad njima su se nadnosile
tamne, nakostreiene obrve. '

Povijen nos i' tanka usta, ispod’

kojih su vr3ek brade skrivale sme-
de dlatice. Oko udiju su se gomilali
gulufi, nasuprot temenu koje je bi-
Yo proredeno i pretilo da potpuno
ostene hez kose. _

. Dok se Blejzbi bavio svojim ran-

tem kcliko-toliko, mada je viSe vre- .

‘mene provodio u gradu i po kréma-
ma, Korbet se bavio izdavanjem
mesnih novinal!

‘Bio je to dvomeseénik, na dve
strane, pripreman u teskebnim pro-
storijama Stamparije ibvieg vlasni-
ka Bima Bimona.

Bimon je napustio Pekos pre dve

godine, oti¥avai na severozapad. Sav .

inventar je prodao prilitno jeftino
Korbetu, koii se dotada bavio ortak-
lvkom sa Stapltonom,
gradske konjusnice,

Novi 3tampar ustupio je najveéi -
najrazno-

prostor »Pekos heralda”
vrenijim oglasima i tradevima. Novi-
ne su postale gomﬂa raznih g.llupos‘m
ogovaranja i trierija, koje je za-
tudo dobre prolazilo!

Korbet ie zaposlio dva momdiéa

vlasnikom

kod sebe, a on je samo nadgledao po
sa0, primaoc novac za oglase 1 za de-
bele pare objavljivao polexmku 1z-
medu pojedinaca.

Tako je ,,Pekos herald” s vremena
na- vreme uveseljavao gradane, a
ponekad ih dovodio i do besa.

Korbet se u svemu drZao po stra-
ni. Tmao je izgovor: ja ebjavljujem
gve Ito se plati i napide. Kao §o éu
“objaviti svaki odgovor na nek1 na-~

~ pad. . !

Serif Teo Bruks je slegao rameni-
ma na pririedbe nekih gradana da
-je .,Pekos herald” postao neumesan.

Palo je nekoliko tuZbi, umelali su
se advokatj — a-sve na veselje ne-
utralnih posmatraéa. Yako po isgle-
du odbejan, Korbet je hio bar s te
strane omiljen: umeo je da ,zaku-

* stvari preko novina tako da se
s nestrpljen]em o¥ekivao clededi
broi.

Rleizbi nije izdrZao.

Pri%ao je stolu za kojim -se koce
keo Korbet i posmatrao mu lice,

Otigledno, bio je to lo§f dan za

§tampara.
"~ O su mu se joi vise uvladile u
tamu duplii, ko¥a dobijala pepeljast
‘$jaj. Pri tom bi mu se jashije oer-
tavao ofiliak preko desnog obraza,
neveito zagiven od ruke nekog pija-
nog ili neukog krpata kostiju.

Imao je oko pedesetak godina, bio
je krupamn, snaZan, da mu je svaki
kaput na ramenima izgledao prete-
san.

Roni Korbet je besrm bacio karte
'na sto 1 opsovao.

Njegovi parineri su se z»gﬂe»dah.
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Cinilo se da ¢e izbiti svada. No,

Korbet je.uspeo da se. savlada, fak
i nasme$i.

— Ne ide — rekao je hrapavim
glasom — ali, mo¥da. éu sledem put
imatj vife srefe . _

- Ja moram da 1d-em —— oglasi se
jedan od trojice partnera, bacivii
pogled na veliki sat na zidu. — Ka—-
sno jel "

- MoZe i the — predlom Kor-
bet.

Blejzbi se naZe prema njemu.

— Bolje da. i ti prekinel — do-
baci mu tiho. '

Ovaj ga pogleda.

—8ta ti trazi ovako kasno? --
upitao ga je. — Da te nije neka Zen-
ska izjurila iz kreveta pre vremena?

* No, Blejzbi nije izgledao raspo-
loZen za viceve.

.~ — Treba da razgovaramo.

-— Vidis da sam zauzet? Sedi, mo~

¥da éed mi doneti sreéu.

A onda, kao da mu se Blegzbuevo,

lice udini meobi¢no, zategnuto.
Nedto sigurno nije bilo u redu.
On skupi ostatak svog novea sa
stola i pediZe se.
— Zaista je kasno -~ rete.

Tap se veé stvorio kraj njih, spre-

man da pogasi 1 tu svetiljku.
Korbet izvude svoje veliko telo
ispod stola. Nije nosio opasag, poput
BleJZb:L]a U stvari, kao vlasnik tam
parije, smatrap je da nema neprija-

telja. A kao vlasnik novina, mogao -
je da uzme svakoga na zub i izleZi -

ruglu,

Umesto napolje, njih dvojica se
upuiiSe prema Zantus.

Poslednji kockarski sto jos je bio
pun. Ali, bio je dovoljno udal]en da
ih niko ne ¢uje.

- Tap se'priblizi, spreman da ih us-
luzi ako Zele.

No, Korbet od.rnahnu rukom.

— Sta je? — okrete se prema

"Blejzbiju. — Nesto te mudi?

— Aha...

~ Devojka? .
- — Kako . ngo znas?

— Pa, c_me su izvor svih tvojib
neprilika, zar ne? Jedino je pitamje
o kojoj je re#?

— Do vraga, mislio sam...
si za onu u ,Zednom grlu”?
. XKorbet ga o8inu sv0]1m mratnim
pogledom,

— Poludeo si? — prosikta. — Pa,
videli smo je zajedno, kod kodijel
Sta je s tobom?

Blejzbi nervozno protrlja &elo.

— Prepoznala me je — izbael.

Niegov prijatelj samo stele vilice.

— Ti si zaista lud — odgovorio je,
osvrnuvii se. Tap se muvao oko sto~
lova, poslednji pokerai su éutke bu
1jili u svoje karte. — Kako je mogla
da te prepozna kad smo i tii ja ima-
1i marame preko lica i druge krpe
na sebi?

— Kad i kaZem...

— Ona ti je rekla'?

— Pal

Roni Korbet pogleda u boce 1znad
Sanka, ali, nije. Zeleo da dotakne pi-
¢e. Bila mu je potrebna bistra gla-
va. _

-~ Malo si zbrkan, Kole — kazao
je polako. -~ Ispri¢aj mi po redu.
I ne preska#i.

Cuo
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— Bio sam u ,Zednom grlu” —
promrmljao je ovaj — i nagovarao
je da spava sa mnom. Izgledalo je

da okleva, ali, ja nisam odustajao.

Prvo lepo, a posle...
— Znam — prekide ga Korbet

«— posle si joj nametao svoju neo- -

doljivost. Dakle?

~ U jednom trenutku pomenula
je napad na kotiju...

— Da? -

— Kazala je da joj je sve izgle-
dalo zabavno i da je jednog od na-
padada, dok se muvao okolo, obele-
Zila svojim karminom po ko3ulji!

Korbet se malo odmate, upivsi
pogled u tamno Blejzbijevo lice.

«— Tebe je, a? — zareza. -

~- Jeste, do vraga.

— Da nife pretila serlfom‘?

— Niie. KaZe da se:nje to ne tide.

— Migli§ da ne laZe?

Bleizbi sle%e ramenima,

Korhet se naZe laktovuna na §ank,
razm’#liaiuéi. :

— Inaée kakva je? — upita.

— Ljudi su ofasavili za njom —
odgovori ovaj muklo, — Odliéno pe-
wa, igra. ume da se razgoliti i na-
migne. Tai Pirs ¢e pare zgrnuti na
njoi.

— To nije lo§e — prokomentéarisa
Korbet. — Pusti¢emo da ga zgrée |
dalie. Tebi ostavljam da motri§ na
nju. . -

- Kako?

— Kako znas! Imgrava] zaljublje-

nu budalu. bilo §ta, ali je ne ispu-
5taj iz vida. Nadam se da nisi pri-
znac da je njen karmin na tvojoj
kosulu'?

— Nisam, naravno. Ipak.
- = 8ta ipak? .
— Ipak, ja bih nju za svaki slu¥aj
uéutkao — dodade BIEJZb.I

— Sasvim? .

— Da! :

—Gluposti! Ona ne moZe niSta da
dokaZe, moZe samo da brblja koje-
Starije, shvate8? Uostalom, nista joj
nismo udinili nafao. Nismo je ni op-
ljadkali, ni dirali, ne? Ako i poéne
da trubi okolo, smislitemo da je to
zbog toga §to Zeli da ti se osveti.

— Da mi se osveti?

— Pa da. Recimo, ti sl se sasta-
Jao s njom i viSe neées, Oma te pro-
goni i izmislja kojelta da ti napa—
kosti. To je prosto.

Blejzbi odmahnu glavom; zaista
je sve izgledalo jednostavno kad
izite iz Korbetovih usta, A samo
do pre nekoliko casaka mjega je
hvatao zort!

— To je u redu — promrmijao
je zatim — ali; nije mi jasno zbog
¢ega nije dofao taj detektiv? Tre-

_balo je tom kodijom da -stigne! Da

nije trik?

— Misli§ ,pustio je glas da ée ko—
dijom, a doéi ée nekim drugim pu-
tem, u drugo vreme?

- — Tadno! .
-— Pa ni§ta. Neée mu mnogo vre-

. deti i ako dode.

Korbet nije izngledao. umnmfran

Njegova mirnoéa pola;kao se pre-
selila i na Blejzbija.

— Da nam ne zardaju _koltovi —
rede.

— Ne brini, uskom kreéemo u
novu akeiju,
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Tap se vrati do samka i oni uéu-
tase.,
Tek fada postadoSe svesni da, su
ostali jedini posetioci. Iznad koc-
karskih stolova pogaSene su svetilj-
ke, Vilasnik ,,Samsona” ih nije opo-
minjao da krenu, ali, njegova blizi-
na bila je dobar znak da je krajnje
vreme da napuste kockarnicu.
= Pa, kad nas Tap lepo moli —
isceri se Korbet ~~ onda da idemo,
§ta mislis Kole?

Vi

Kej Keli je imala osefaj da ée je
neko posetiti tog jutra.

Sunce je bilo veé visoko odsko-
¢ilo iznad posivelih krovova Peko-
sa. Sa njenog prozora video se deo
glavne ulice, ispod balkonske ogra-
de.

Ustala ]re i navukla dugi kuéni

-ogrtad, oiviten lakim krznom.
.. Cak i bez ¥mifnke, docrtavanja i
osmeha, devojka je izgledala lepo.
Sta vite, sad je izbijala ona jutar-
naa, ]edsnostavna lepota.

Bila je to prava koZza Vivijen So.
. ViSe nije H&ila ni na salunsku
pevacicu ni na detektiva.

" Bila je samo devojka jo& polivena -
snom, topla i ozratena nowvim da- _

“nom punim teksadkog sunca.

- Ona se sa nekoliko zamaha Get-
kom zadeSlja ispred ovalnog ogleda-
la. Zatim stefe kaiS preko ogrtala i
potrazi cigaretu na stolu.
. U tom se na vratima
“kiwcanije.

Kej Keli baci pogled prems noé-

zatu tiho

deo...

nom ormariéu. U njegovoj fiotici,
pudrijeri, nalazio se damski pls:twlg,
uvek otkotem i spreman da dejstvu~
je.

Da'li da ga stavi u dZep?

" Predomislila se.

Prigla je ma prstima i naglo otvo-
rila vrata.
~ Pred njom se ukaza Randal Vocrt,
zbunjen, kao deran uhvaéen u ne-

"kom nestadluka zbog kojeg mmoZe

da se nada jedina batinama, _
Biv3i Zerif se okrenuo levo i de-

sno, a onda bez poziva zakoradio u
sobu.

— Oprostite, niko me nije vi-
Devojka zatvori vrata za njim.
— Rekla sam da éu ja vas da po-

traZim — dobacila je ljutito.

Vort je drZao 3edir u ruci, kao da
nije znao §ta ée s njim.

— Tr_u'daio sam da me ne opaze —
refe. — Pirsu sam kazao da idem
da posetlm prijatelja. U stvari, ov-
de je rander Bat Maligen, na kona~
¢iStu. Video sam ga na prozoru ma-
lopre i palo mi je na pamet da mi
to bude izgovor.

— Ipak, ne mozevte
dugo. o

~ Znam! Bio sam kod Blunde-
la... Nestrpljiv je!

Kej pronade cigaretu i zapali je
izvezbavanim pokretom. Mirjs du=
vanskog dima izazva smrenge Vorto-
vih nozdrva.

— Sta se desilo? .

- Nezadovoljan je — odgovori
Vort. — Uplatio je prili¢nu svotm
kao akontaciju za dobrog detektiva,

ovde ostatj
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a Pinkerton mu ne salje nikoga! Re-
$io je da otkaZe saradnju!.
" Kej klimnu glavom.

— Morate ga sprecm — rede mir-
no.
~ ~— Kako? On je dosta .swojseglavL

— Nagovorite ga da sabeka ‘bar
dva dana. Dotle: ée nefto iskrsnuti.

- Ili ée ga napasti ragbojnici?

— U svakom slutaju, Serife," mo-
gu ga papasti u meduvremenu dok
se bude dopisivao sz Alenom — sleg
nula je ramenima. — Ni§ta lakse da
dignem ruke od svega i da se vra-
tim, Ali... hoée li to pomodi ma—
delu? F'a i vama?

Vort je éutao.

— Jos uvek sumnjate u mene —
osmehnula se devejka i prosto ra-
stopila Vortovu nedoumicu,

— Nije to, ali... ,

— Onda je do-govoremo Ja imam
vet jedan trag..

- Kakav? - pren-u se Vort.

- Cekam da se pojavi jo§ neki.
MoZda uskoro. Neka ostane zasada
na tome, Serife.

— Alj, Ja nisam vige ser1f — ljut-
nu se ovaj, — To je Bruks.

— Ja znam samo vas. A to mi je
“dovoljno.

Vort nabi svoj 3Sefir na g%la"mu,
Eeskajuéi paleem vrh brade.

— U redu, obe¢avam vam dva da-

- ma.— kazao je na kraju. — Vise ne
garantujem, Mada mi nije jasno &a
‘vi moZete da ulinite viS¢é nego
Bruks?
Kei je otvorila usta da odgovori,
“aht je prekide snaino kucanje na
vratima. '
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Ona i Vort se zgledadie.

Devojka mu dade znak da &uti

- Ko je? — upita glasno,

— Pirg’ — zabu se sa druge sira-
ne,
-~ Sta hoéete?

— Imate poaemu mis Keth Now-
ne... - :

— Novine? .

— Da! Mister Korbet hi Zeleo
razgovor sa vama za ,Pekos I-ie-
rald”, Neki in... interviu...

Devojka poka:Za Vortu da se sklo-

i

"ni iza paravana, preko ¢&ijih su zi-
- dova bile nabatene tek raspakovane

haljine Kej Keli.
Jako nerado, bivii Serif se sakrl.
— Otvoreno je — dobacila je de-
vojka i sela pred ogledalo, U nje-

- mu je mogla da osmotri posetipea.

Nije joj se dopao.
Izgledao je podmukao, opak; iz
otnih duplji, kao iz kakvih peéina,

. helasale su se beonjade.

~ Prava sovuljaga, pomislila- je Kej.

- Ponovo moram da lzxgrwam devoj-

Guru...

Ona. se o¢krete, sa cz,:game'bom zag—
lavljenom u ustima. :

— Nisam' doterana za pmete —
re¢e, — Ko ste vi?
Gaj Pirs se poklum umesto svog
gosta. ‘

— Ovo Je Rom Kovbet viasnik

étamparlje i ,Pekos heralda”. On
bi.

—_ Znam zverka, a? - odibl de-
vojka kolut dima i prebaci nogu
preko noge. Pri tom joj haljina
skliznu sa butina, ali, ona na to ne

. obrati painju. Medutim, Kzom'bett«we

0é1 zasijase,
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Pirs se nakadlja.
— Ipak, treba da je Cast.

— Mami se, Gaje — preklde ga
Korbet i lako gurnu u st.ranu —_—

Ostavi nas same,

" Viasnik’ ,,ZedJnog grla se bez re-

¢i udalji.

Korbet se spu:stl na ivieu pOSte— '

lje.

~— Quo sam da .ste sjajni — re-
kao je. — Na Zalost, nisam imao tu
sreébu da vas gle-dam i sluSamn,
ali. -

— To nadoknadmete
primeti Kej. , _
~ Kako? . -

— Ne skidate ofi sa mojih, no~
Korbet se nasmeja gromoglasno.
—- Vi ste izvanredni — rekao je
— Da, zadivljen sam va$im noga-
ma, ali, to nefe uéi u ovaj razgo-
vor, mis Keli. Ja imam list, koji be-
lem ‘mnogoe 3todta o 3ivotu Pekosa.
Mislim da bi bio greh da se propusti

va$ horavak ovde.

. — Reklama mi ba¥ i nije potreb-

na — slefe ramenima devojka,"

— O¢cigledno! Ali, ¢itaoci bi Zeleli
da saznaju poneito vife o vama.

.= Kao: ko sam, odakle, §ta vo-
lim, 5ta neé volim, imam i dece.
i glidne glhupostl

- Otprilike — prmnade Km-bet
— Smeta 1} vam to?

— Dat

Konbet se nije dao mbrumtu.
. = U redu, to je vada stvar. Ali,
moZete nam reéi kuda ste sve pro-
§1i? Gde ste nastupali? Zena vaSeg
izgleda i vadeg glasa, mis Keli, nije

sada? —

mogla da prode Zapadom nezapa-
Zeno?

Kej je ramnﬁh]aula .
Ovaj dovek je moZda bio vlasnik
novina, ali, njegov ton bio je pre
ispitivacki’ nego é‘bo J!e litio na ra%-
govor. .

—_— ‘leam navﬂqla na novinare —

" kazala je devojka i zapalila novu

cigaretu. . — Nisam ¢ak ni ohru-éena
za to.

— Necerno ~vag slikati — osmeh
nuo se Korbet. — Samo da Zapi=
Semo mnekoliko relenica? Sudeti po
vama, prili¢no ste neobavezni i bez~-
brizni. o

-~ UZivam Zivot!

— TIdati?.

_ RaZI‘IIISlJa:éH o tome kroz sto
godina. :

Korbet se smejuljio svojim ian~
kim ustima. Pokugavao je da sa ne-
ke strane pride dévojel tako .da sa-
zna nesdto vise. ‘

Nesto 3to bi ga nateralo da do-
nese ‘pravua i pravovremenu odluku.

Mada je delovala ulicarski i -ra~
skaladno, niegovom oku nije proma-
klo da Kej Kelj suvige forsira takav
nadin ophodenja.

— Zna#i — oglasi se on — mogn
da napifem: Kej Keli, zvezda ,Zed-
nog grla” je neudata. Prilika za sve
momke Pekosa da dodu u.salun i
okuZaju “sreéu. *Osim, ¥to izvanred-
ne peva, igra, osim §to je lepotica
i #to je slobodna, Kej Keli je i pa-
metna cural

— To bi onda odbilo momke —
napréi usta devojka., — Ne mislim
bag da sam prepametna.
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Ona okrznu pogledom paravan
iza koga je stajao Ramdal Vort.

Bivsi Serif mora da se preznoja-
vao u svom skrovistu.

A Korbet se raskomotivao kao da

ée u njenoj sobi ]_)-I'OVG'Stl dobar deo

dana.

— Mister — kazala je Ke] -— da
biste napisali ono pravo, morate do-
¢i na lice mesta, Dakle, veleras, u
»Zednom griu”, mozete me i &uti i
videti. To su pravi utisel
- — Razume se — sloZio se Korbet
— ali, ja bih time samo dopunio
ono 5to bih ovde saznao o vama.

.~ Zena bez tajni nije %ena —
odgovorila je Kej, — Ja sam slo-
bddna,- ali ne i otkrivena.

— KaZu... moZete se kupiti za
noé?

Devojka se Siroko osmehnu i is-
kosa ga pogleda.

-~ Hotete vi -da me kwprte'?

— Ne verujem da biste pristali
— odmahnu glavom Korbet. — Su-
vife sam mator. A i nisam zainte-
resovan,

— Ko bi onda to mogao biti? —.

upita - Kej., — Nikome msam rekla
da se prodajem, osim...

— Osim?

= Osim Jednom tipu.

- Kojem?

—- Zaboravila sam mu ime...

— Da nije Kol Blejzbi?

— Mozda — suziSe se dewojtine
zenice kao u prisecanju. Medutim,
nju  je kopkala povezanost izmedu

- Korbeta i bitange Kola. — Poznaje-
te'ga?.

!
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~ ralda”.

red, mis Keli
‘prilike, sa svim detaljima i pri¢a-

— Ja sve poznajem — odgovo~
rio je lakonski vlasnik ,,Pekog he-
— Imate &iadnu naviku dl.
zaturate karmin svuda?

Bio je to ¢udan izazov!

Kej Keli -je odjednom shvatila da
je glupo da se dalje.pretvara. Mo=
rala je da pozuri.’ ‘

Da zaigra na jednu kartu!

Da li sludajno ili nehotice, Roni
Korbet se izdao.

— Da gkratimo razgovor — pred-

lozila je Kej. — Ne moraju novine
sve da ka¥u, zar ne?
~ Zavisi.

— Cudno da mste pisali o napadu
na kod&iju? ‘

.Korbet zabaci glavu.

— Moj list izlazi dva puta me-
setno — odgovori. — I to ée doci na
Za nedelju dana ot-

ma ocevidaca. Hodete 1 vi da se tom
pridruzite?

~—- Zaito? — nasmieSila se ona pa-
kosno. — Kol Blejzbi ¢e verovatno
dati najverniju sliku...

— Zasto on? — uozbilji se Kor=
bet. — On' nije putovao koéijom!

— Ima ljudi koji ne vole koéiju.
Zbog praldine. Pa zato stave mara-
mu preko lica.

Pogledali su se u aél, za trenu-

" tak.

Roni Korbet skamen]enog 11ca,
Ke] Keli bez osmeha.

~— To mi li¢i na neku op‘uuzbu
— naZe se ¥ampar prema njoj. -
Imate jo% neSto da dodade? Ostade
medu nama,
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— Zar nunvunaLm niogu da cuvagu
tajne?

— Naravno! Uverlce'te se!

Kej reda radi provude ¢&etkom
kroz kosu. ' ‘
. 'Trebalo joj je nekoliko &asaka da
odiudi.

- T nec'hu — rekla je, — Nemam
ja veze sa pevanjem, mister Kor-
bet. Poslata sam da ispitam sluéaj
sa napadima maskiranih bandita u
Pekosu,

-~ Vi? ~ istinski se zgranu Kor-
bet, s nevericom koja se odmah
ugasila potom. — Ko ‘ste vi? -

. — Detektiv Punkertobove agen- -

cije.

Devojci se ydini da je, iza para-
vana, Randal Vort jeknuo.

=~ Nemoguéel —
Korbet, ali, o¢ito neiskreno. — Sta
to treba da znadi? .

—! Mogu vam toliko reéi — odgo-

vorila je Kej — u nadi da éete mi
pomoci. -
~— Ali... %ena? . Zena detektiv?

Owprostite, moram da se nasmejem!
Mada bi bilo bolje da zaplatem!
- Ko vas je najmio?

— To je profesionalna tajna —
odgovorila je KeJ

— SvaStal — uzviknuod je KOC!‘— .

bet i pridigao se. — Nikada ne bih

poverovao da mi je to rekao neko .

treé¢i, a ne vi li¢no. Jeste 1i.na ne-
kom, tragu?
- — Moj trag je Ble;zb1 — odgovo-
rila je devojka, — On je bio medu
onom dvojicom napadada na ko-
&iju.

- To je ne51guran dokaz.

nasmejao se

- mister Korbete.

— Ali, ipak je nesto. Imate li Vi
nekou ideju ko bi mogao da se knqe
iza tih razbojnika?

Korbet odieta do vrata.

— Ne — rekao je. -—— Cak je i
ferif nemoéan. Sta biste vi, kao Ze-
na, mogli da otkrijete?

— Nesto ée se ukazati — nastavi-

“la je'Kej. — Pevaéu i dalje i osma-

trati. S druge strane, podto ste upu-
éeni u rnoju misiju, uzdam se u va—-
fu pomoé, Obetavate? .

— Naravno! — odgovorio je od-
sutno Korbet. — To znadi da od na-
Seg razgovora nema niSta. Zalosno,
moraéu o tome da pigem tek kasni-
je, kada se zavrii vada istraga. Ili
kad vi. zgvriite?
© ~— Mislite da ¢e me neko 11kv.1d1-
rati pre toga?

— Samo dajem moguénosti. Va-
%e zanimanje je opasnost, mis Keli
Ne uzdajte se u to 3to ste Zena.

— 8 tim sam odavno raskrstila,
]

On klimnu glavom u znak po.zdma-
va i izide.

Kej ugasi tek zapa.l-;enru cigaretu
u pepeljaru. Vort iskrsnu iza para-
vana, ne$to bledi nego obitno.

— Do vraga, za%to ste mu rekﬂ.fl'?

" — uzwviknuo je.

— Morala sam. .

— Ali zasto? Niste dali da Blun-
del zna, a ovamo.

— Moram da pozurlzm — ongo-Vbo-
rila je ona. — Mo%da ne bih kaza-
la da nije pomenuo Blejzbija.

- Zafto njega? Sta to znadi?

Ona nestade iza paravana. Vort
vide kako odatle izlece ogrtad i de—
" lovi intimmijeg rublja, \
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On skrete pogled na drugu stra-
nu.

Kej Keli se pojavi obufena u jed-
nostavno, tamnoplavu haljinu s ze-.
lenim -okovratnikom. ‘

. — Blejzbi je jedan od napadaca
na kotiju ~- rekla je. ‘

Bivii Zerif se glupo zagledd u n;ru

— On? Kako znate?

— Znam — sa sigurno$éu u gla-
su kazala je Kej.. — Ima tu nedto
‘nelogitno — nastavila je, prikopta-
vajuéi bro¥ ispod brade. — Korbet
zna za karmin, kojim sam obeleZi-
"la Blejzbija. Kako zna? Sigurno mu
je on rekao. A zaSto bi Bleizbi jed-

nu takvu stfar poveravao Korbeiu, -

ako nisu oboje uputeni u istu stvar?

Vort je sporo primao devojdine °

redi,

— Cekajte
-— Hoéete da kaZete da Je mozda i
Korbet umesan?

— Da! ,

— To su gluposti! Korbet je ma-
16 nastran, ali, ugledan i neutralan.
Nije ni siromaSan. Zasto bi napa-
dao kodéiju?

Devojka nije oddovorlla
- Vort se nervozno Setkao po sobi.
Onda se ponovo “zaustavio pred
njom. .

— Zadto ste uopste rekh sve to?

~— Hoéu da budem mamac.

— Sta? Sami sebi stavljate vrat
pod omdu? -

— Tako nekako.
- — NiSta né shvatam -— priznade

Vort.

-~ Trebalo bi da manje m1shte 0
meni, a vife poslu. Ako je Korbet

malo  — promrmlja. |

govek na svom mestu, on &e Suvati
ovo §to sam mu poverila, Niko nete
znati, zar ne? A ako budem u opa-
snosti, t0 ¢e znaciti da je on razgla-

sio to nekome i tako me . doveo u

neprlhku T oznaéi da jon i Ble;zbi
duvaju u isti rog.

— Sta vi_imate od foga kad bu-
dete’ mrivi? — upita Vorts .

— Jo¥ sam %iva ~— osmehnu se
Kej. — Taj Korbet nije budala da
se zalede. Razmlshée prvo o svema,
a tek posle povuc1 potez. On zna da
vige ne smie da pogresi.

~— Govorite kao da ste sigurni da

_ Je Korbet lopov i bandit., A dokazi?

— Pojavite se moZda kaSnlje vae

- Ako budem imala srete.

Vort se nakadlja.

— Onda ja moram u grad, Ne-
nam nameru da vas pustim samu,
ako Pekosom vriljaju ubice u obli-
ku primernih gradana.

— Ne — odbi Kej. — Vi tete os-
tati u kolibi. . Napadadi tu negde

‘imaju gvoje skrovilte 1:11 prolaz. Toh

treba otkriti. .
-— A Bruks? Sta fe on raditi?
-~ Mozda veé razmidlja da ostavi

znatku? — smeSkala se devojka, —-

Cim' nije naSao trag napadadima,’

to znali da je nesposoban.'
— Taman! — ironi¢no & Vort,
— Njega bi samo mrtvog mogli da

izbacite iz Serifske stolice.

Kej priveza svoju dugu kosu ze-
lenom pantljikom,

— A &ta ako on objavi ko ste?
— upita Vort.

— U novinama? Trebaée mu vre=
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mena za to. A dotle éu i ja otiti iz
Pekosa. Nadam se obavljenog posla.

— Do vraga — omek$a Vort —
pored vas se osefam mnogo mia-
dim i jadim. Vi zaista ulivate sna-
gu... ‘

= Ja éu paziti na Xorbeta i
Blejzbija. A vi:-na svoju burvnalru

— A Blundel?

= Dogovorili smo se — podse»tl
ga Kej. — Neka priteka bar jos dva
dana, . '

Ona odgkrinu vrata, baci pogled
u hodnik i dade znak bwsem Seri-
fu. .
~— Nema ‘nikoga .. Svrat1te i do
vaseg rancera, da um1r1te_ savest,

—- Najradije bih na viski -— ptro-
gunda ovaj i natule 3elir na glavu.
Nehotice, ruka mu podize futrolu
sa revolverom.

Tzgledalo je da karaca u akeciju.

- Bio je to pokret s Kojim je skoro.
odrastao. - -

VII
Vlasnik ,Pekos heralda” nije se
zadriavao u gradu. Nije ni svratio
u Hampariju, odmah je nastavio
prema severi. _

Uglednom novinaru, Stamparu i
buduéem politiaru mge pristajalo
jahanje u sedlu.

Roni Korbet je imao svoj ,bagi”,
no, ovog puta mnije imao vremena
da upreze belca.

Pohitao je do Stapltona, uzeo jed~
nog odmornog konja i uputio se
Blejzbije~om ran¥,

Gonio je Zestoko iivotirmju pod

~ sob om.

Nije ni osetio slo: prasme na sebi

kada je usporio pred iskrivijenom

ogradom. .

Iza sebe je imao dobar deo puta,
a profao ga je kao u transu. Prokle-
ta Zenal

Blejzbijevo imanje bilo je zapu-
Steno, zaraslo u korov. Samo ispred

kuée nalazilo se’ ne$to trave i uta—
banog prostora.

Korbet je pljunuo.
Ta bitanga je stvarno mogla da

 se zavude u ovu jazbinu a da i ne

pogleda oko sebe. Izmg:ravao je: ran-
dera. a sve mu je propadalo: zenﬁ]a,
stoka, vazdruh

Kol B].EJZbl je vide vcnleo grad, no,
rand mu je mogao dobro da poslu-
%1 za druge stvari. Tu je ponekad
zalazio sa sumnjivim ecurama, do-
vodio druitvo pijanih kockara, len-
tario .

Onda mu je Korbet pTedEloim da
preuredi imanje.

No, te je bilo msno@o lakse redi
nego uéiniti.

Blejzbi nije bio wveliki radnik, a
nije imao namera da iznajmljuje
druge. Cak je, iznenada, pofeo da
izbegava svoje staro drudtvo i da se
sve vide usamljuje. _ o

Blizu ranta, mo¥da jedva milju
juznije, proticao je ogranak Pekosa,
nazvan Blu Krik,

Roni Korbet je sifao sa konja,
utrnulih udova.

Pi‘etpostavlj a0 je da se Blejzbi iz-
lezava u mreZi, ko_]u je kupio od
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putujuéih trgovaca i razapeo izmedu
stubova na tremu.
Ali, prevario se. -
Mreza je bila prazna, a.na njega
je ispaljen revolverski hitac.
Korbet opsova.
Video je vrh Blejzbijevog SeSira
kako se pomalja na ulazu.

— Kole, idiote! — dreknuo je. —
Sta i je?

— A 5to se 3unjas? — podviknuo
je ovaj. — Jesi Y sam?

— Pa, nisam valjda poveo sa so-
bom popa!
Blejzbi zadenu kolt za pojas.

Njegov prijatelj ga odmeri mrko. .

- — 8ta ne valja? — upita Blejzbi
— Nisi se ti tek tako odludio ova-
mo, i t0 na sedlu?

— Nasamareni smo -— rekao je
Korbet i prodaoc pored njega u ku-
éu.

Rané& Kola Blejzbija sastojao se od
dve zgrade: vele, pristojnije kute u
kojoj je boravm, i manje, dadtane
barake gde je sklanjao alat, drZao
svog .konja i ostale putrebne' i ne-
potrebne stvari. :

Prostorija u kojoj se obreo stam-
par bila je niska I polumrad&na.

Sve se nalazilo u neredu.

‘Nepotpaljeni kamin na sredini, u
uglu neraspremljen krevet, jedna
izvrnuta stolica, polica sa sudovima
i jedna zavesa koja' je pokrivala ta-
vanske merdevine.

Blejmbi je ufao za Korbetom, ne

shvatajuéi nista.

- — Ko je nasamaren? -- wupitao
Je .

“i_Ti,.. a onda zajedno, ti i ja.

‘umeli da se dosetimo

— O Zemu govoris? -

— O devojci iz ,,Zednog grla”™.

— Izlajala se?

Korbet ljutifo nogom dogura Jed-_
nu iskrzanu fotelju i srudi se u nju.

Name#$taj Kola Blejzbija bio je
bedan. No, valjda je tako bilo naj=
bolje da izgleda, ako bi neko banue
kod njega u nevreme.

Korbetovo lice bilo je smrknuto,
pogled nekako 'ugaSen, bez onog
oubifajenog divljeg sjaja.

— Mi smo budale — kazao je on.

— To sam veé fuo — ljutnu se

" Blejzbi.

— Presreli smo kodiju, pretresall
onu dvojicu idiota, misleéi da je tu
detektiv, a ono...

-— A ono?

— A ono, to je bila devojkal

Blejzbi je piljio u Stampara gitav
minut. {

— Kad bi bio jasniji — promt=
miljao je.

— Gluv. si? — prodera se Kor-
bet. — Devojka koju si se zaleted
da osvojif i koja te je nacrtala kar-

minom, je defektiv Pinkertonove
agencije, .
— Ona? -
—- Naravno, nisam ja. '
— Nemoguée!

— Zasto bi bilo nemogute?

— Ko ti je to rekao, do davola?

— Ona liéno. ISao sam kod nje
pod izgovorom da je intervjuiSem,-
a ona mi se poverila. Zato nismo
kako to da
agenta nema, Nju nismo pretraZilil
' Blejzbi potraii stolicu iza sebe.
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— Kutkal — procedm je besno.
-— Trebalo bi je.

-— Da, trebalo b1, ali neupadljivo
—_ dopuni ga Korbet. — Ona moz-
da to i otekuje? Zato cemo prvo na~
praviti jedan lep prepad ako se
sloZi ,kapetan® .

- Gde? .

— Izabratemo pravo mesto — is-
pruii noge Korbet i prezrivo se og-
leda oko sebe. — Ima§ 1 5ta za go-
ste, osim pauéine i pacowva?

— Imam viski, o

— Onda skini pradinu sa boce i
donesi ovamo.
~ Blejzbi skide sa police flasu s
uzanim grlitem i trbusastim dnom.
Nije se potrudio da nade i 2aSe.

— Sve po istom? -— interesovao
se, :

— Zato bi bilo drukgije?

- == A Vort? Postao je oprezan...

- Ako pomoli nos, skinuéu ga
zauvek. Ionako nam samo smeta.

Blejzbi se isceri.

— . Ti sidi veleras dole .i nastavi
da se zaljubljuje¥ u curu. Kao da
se nije desilo ni§ta.

— A $i?

- «— T ja éu se promuvati da me vi-
de. Onda éemo se naéi u deset. Sva
trojica. ‘

Blejzbi gmegkajuéi se uze bocu od
Korbeta i nateZe.

VIII

Igrom slufaja, zrak popodnevinog
sunca provukao se kroz mutno sta-
klo ,,Diabla” i pao na &etirl keca u
rukama Lajonela Longal

Njegovo lice nije moglo da osta-
ne mirno. _
Prosto je sinulo!

Tp su primetili i ostali za stolom.

‘Zgledali su se, ali, povratka nije
~ bile. ‘

Long je licitirao hiljada dolara -—
koje uopdte nije .imao u dzepu!

Medutim, uzdao se u svoju sreé-
nu zvezdu.

Ali, ¢ovek zvani ,;_Misﬁri”, upu-
tio mu je dug pogled, pun 1ronu1je
. = Ne vidim tu hl‘ljasdarku — re-
kao je.

— Zat ne moze na neﬁ‘? — upita
Long.

— MoZe... ali na onom svets.

Long se namrs§ti, kao da smidlja
neki bolji odgovor.

Nije 'vredelo.

On se osvrnu oko sebe.

Nikog nije puznavao, bio je sira-

‘hac u Dosonu. Cy

Stetal | o
Verovao je da bi th tukao. Cetiri

"keca, to se degava nekomé samo jed

nom u Zivotu, Njemu mo2da peti
ili Sesti puf, u svakom sludaju, kad
je vel seo, bio bi red da d.-obdje i po-
vrati svoj novac. Inage.

Long je bio milad, bllm Lrlﬂe-S«et'OJ
nego dvadesetc)]

Imao je ,,rasteglpvo”hce brzo se
osmehivao i retko menjao dobro ra-
spoloZenije u lose cak i kad je gu-
bio. :

O& su mu bili pomalo kdse, azi-
jatskog tipa. ali veoma tople i Zive.
Punadke usne razvladile su se u
smedak, u nedokulivom. gréu zado-
voljstva &to je Ziv i 5to se Zivi. Sme-
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da, talasasta kosa
kom. -
Na sebi je imao, tafkode sivo odelo
u struk. Na kaputu su mu bili pri-
fiveni samg crni revem, i to je bilo
sve,
.Naravno, ako se. doda jos i opasaé

sa koltom, koil je Longove bokove

- €inio nedto nezgrapnijim.

Long jie pogledao oviad lica pO-

‘smatrada oko sebe. .

~ UlaZe U neko za mene? —
‘upitao je bezbridnim glasom. — Ne-
ée se pokajati.

Neko ge nasmejao. . ’

- — Kad je . Misuri” u pitanju —
dobacic je jedan dugajlija, pritvor-
no se cereti — onda niko nije ngu-
ran da dobija.

— Ja jesam — odugovorm je Long

Duga;h;a je slegnuo ramenima.

— Niko neée da ortadi? — vet
bez nade jé upitao Long. — Samo
pet stotina preko ovih mojih pet?
Vraéam dvostruko.

- Niko mu ne odgovori.

»Misuri” se kezip preko puta.

Long slefe ramenima, spreman
da odustane. _

Utom se neka ruka Spusti na sto.
Bila je u crnom rukavu, sa belim
riem kodulje ispod.
 Dugi, negovani prsti se rastvonse
i skliznufe nowvianicu.

Sa ,Misurijevog” lica igteze oS-
meh.

Long podiZe pogled.
."Ugledao - je visokog

virila je ispod
sivog, mekanog Sefira sa ernom tra-

. Boveka sa .

) svoje leve- strane. Bio je ledeno mi-

ran i bezizrazan.
Neobjasnjivo, ‘oko. njega se - na-
pravi prostor. -
Kao da je nev1d131va sila odgur-

- nula ostatak kibicera u stranu i. va-
. wduh wpumla magijom.

Covek je bio sav u crnom!

Crni .Xkaliforniia” &edir. crni ka=
put. pantalone, &izme. A blistavobe-
la ko3ulja sa kravatom boje vina
otvarala ie pogledu put do Sirokog
ko¥nog opasada. ' '

Covek je mirisao na fini duvan

- 1 sapun,

Pogled mu je bio hladdn kao me-
tal. Nije b1o upravljen ni u Sta od-
redeno. ' . _

Long mgub] voliu za brbljanjem.
Grlo mu se steZe, mada, se pitao
zbog cega.

N]egov glavni par‘bne'r, koji je os-
tao. ,Misuri”. nezadovolino je o0d=-
merio na,metljxvca u k1cc«skom c-de-
n. g

Veliku éetvntanstu glavu za trenu—
tak je zaklonio obod Sedira. ,Misus

" je gledao u svoje karte, skriva-
j'uc1 pogled od ostalih.

Onda se osmehnuo, protrljao uho,
i sa gomile desno od sebe izdwvojio
jo§ nekoliko novéanica.

— Neka bude dve — predlomo je.

Ovo je bﬂo suviSe {1 za Lajonela
Longa. =

Zalosnim pogledom’ je dotakao
svoje keBeve, pitajuti se Sta bi to
mogao da ima gla.wom]a bubuljitavih
obraza?

Fles jedino, _ ‘

Ili obaZan blef? '
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Istog trenutka, kraj njegovih pre-

vrnutih karata poloZi se kolt!

Bio je divan primerak teskog
oruzja, sa niklovanom cevi i drskom
ukrasenom slonovatom.

»Misuri” je buljio u oruzje kao
“hipnotisan!

A preko ,linkolna” padoSe nov-
Céanice! -

— Dwvostruko — kazao je hladan,
metalan glas i najeZ%io Longova Ie-
da. 4

U ,,Diablu” je zavladao tajac.

~— Sta to treba da znadi? — pro-
muklo je upitao ,Misuri”, pokazavii
na kolt, &ija je cev bila okrenuta
prema njemu.

— Ako se jo§ jednom podeSete
za uho, opalite — rekao je mirno
stranac.

Long uvide da on tu nema §ta da

fra%i. Osetio- je ¥elju da se &éufuri
1 potone pod sto.

On, istina, nije bio kukavica, ali,

uvideo je da je suviSan u ovoj ve-
likoj partiji.

Covek koji mu je ponudio nowae,
mqra da je poker znao u prste, I
sve njegove tajne.

St je ono rekao? Uho?

On stisnu usgta i premeri , Misuri-
ja” s nekom vrstom blagog prekora.

Zar je tip varao?

Uvo? Svadta se moglo naufiti na
ovom gvetu!
© pMisuri” je oklevajuéi
pogledom sa svojih karata na gomi-
lu novéanica na sredini.

— U redu — uzdahnu — izgubio
sam! : -

skakao

On odbaci svoj bedni ful, pokri=-
vajuéi osmehom svoj bes.

Medutim, ako je time prevario
ostale, u crno odevenog stranca nije.

Gnevno je odskotio i istrgao kolt.

Long se iskosi, kao da je ve¢ ose-
tio olovo u sopstvenom ramenu!
O% mu se radirife od iznenadenja.
»Misuri” sigurno nije voleo da gubi,
bar ne toliku svotu, pa je re§io da
oruzjem povrati sve!

Stranéev ,linkoln”
stolu. '

Nije se potmduo ni da ga dotak-
ne. .

Jednostavno se magio drugog, zd-e-_
sne strane, i opalio u trenutku ka-
da se trijumfalni osmejak poleo ras
cvetati na ., Misurijevo]” njuSei.

Pokret je bio neuhvatljiv, iznena-
dan i satanski brz.

Isto tako kao $to je iskodio iz opa-

ostao je na

-saéa, kolt je nestao natrag. Jedino

se kraj dugog kaputa malo zangl—
hao.

,Misuri” je ispustio svoje oruZje;
jeknuo i pao dclom na sto.

Iz miSice mu izbi krv.

Stranac se mirno nage i iz njego-
vog okovmahnlka izvute nekolilto
karata!

Onda ih rasprostre po stolu.

— Nebeea! — nije izdraZo Long.
— Pa, on ima postavu od aduta?

Ranjeni lupez - podize glavu. Po-
gled, iako mutan, osta prikovan za
drugi kolt na stolu. Kao da je iz
njegove cevi izvliagio neke odgovo-
re.

Odgurnuo je dugajliju koji je pri-

- 8a0 d;a mu pomogne. Nekako je us~-
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peo da se uspravi, Zdravom rukom
je stegao miSicu iznad rame, Cinilo
se da ¢e otkinuti komad mesa za-
jedno sa koduljom.

- Odjednom: mu se lice qzdnuﬂ

- Od¢i mu se zaustavie na stramcu.
Iznutra ih obas;a prestravijenost.
Usne mu se s mukom razmakose,
- — Dok... Dok Holidej! — izustio
Je i poteo da uzmide,

Izgledalo je da pred sobom VLdli
avet.

1 o»atalh su ustuknuli,

Neki zbog toga 3to su ¢uli to da-
volsko ime, a drgi vmdec1 da ovi
uzmidu.

Ostao je samo Ldng.

,Diabolo”. je bio kréma, jedina u
Dosonu kad se ticalo kocke. Ostale
jambi-ne todile su samo viski, niSta

vide. MoZda se mogao naél krevet.

Cili dva 23 nameﬂ'mke, i 10 po papre-
noj ceni,

Doson je litio na siduini mrtvi-
njak, prema kome se ustremljuju
kamenite padine Gvadelupe Plani-
na.

-

morali iz El Pasa na istok, preko

Gvadelupa, prvo bi stizali u Doson. -

Nisu ga mimoilazili ni namernici
sa granica Novog Meksika.

On je bio stajaliSte, predah =za
nastavak prema Peekorsu “ili ¥ort
'Stoktonfu

Bio je to gmaldné sa najviSe sta~-
racal

U sbvari, oni nagupornm, najbvr-
doglaviji kopadi Zlata i srebra, na-
“dali su se i posle dvadesetak i viSe

Oni koji su silom prilika, recimo, .

godina manje-vide uzaludnog traga-

nja po planinskim masivima, da ée;
jednoga dana, naiéi na Zilu i oboga-
titi se preko noél

To su bil ti staret...

Ljudi lifemi porodica, pustinjaci
kojima je jedino i preostala nada da
kopaju i ¢ekaju. _

Drugo nisu umeli. Nisu hteli.

.~ Mnoge kolibe od trske i blata bi=-
le su rasute po éuvicima. Iz obtvora
se uzdizaoc dim prema nebu.

S vremena na vreme silazili bi
ostareh kopa#i u Doson, da popnca-
ju, 'da oslufkuju ima li negde neko
bolie mesto, uzmu duvana, slanine,
pasulja i bradna, i svojim konjiti=
ma zapucaju natrag. U divljinu.

0Od pet banaka, u gradu je ostala
samo jedna. Tavorila je poput pusti-
njaka, takode u nadi da ce, jedno-
ga dana, sa planine si¢i gomila zlat-
nog grummenja zajedno sa starnm is-
traZivagima. -

Pripadala je _IZonu Hod'laﬂcu._.
Imao je sedamdeset godina, Ziveo
sa ‘dva psa u kuéi i nije se bojao da
ée neko opljatkati ,jer Mnogo nije
ni imao.

‘Ono malo k'apitala, uloZeno kod

njega, nalazilo sé¢ u starinskom tre-

zoru boje rde, koje jo mogla da raz-
vali jedino tona dinamita!

Teska kasa vremenom je probila
truli pod banke i ukopala se u ze-
milju. Tonula je santimetar po san-
timetar, poput vlasnika.

Klju¢ od brave Hodiak je nosio

oko vrata. Jedini primerak, od koga
se Ziv nije razdvajao.
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. Vremenom su kljué prozvali ,,Ho-
diakov okovratnik”. '
- U, Diablo” je ulo novo lice.
Napravili su mu prolaz.
Tajac je frajac neuobitajeno du-

go, isprekidan samo struganjem g&i-

zama dosonskog Serifa,
" USao je s umornim izrazom, ne
otekujuti objasnjenja.

Sve je bilo kao na dlanu: kar-
‘taski sto‘sa noveem, ,,Misuri” ra-
njene ruke, dva stranca prekoputa,
od kojih je jedan glupo sedeo, a
drugi stajao poput mumije.

- Lajonel Lo'rmg nije mogao da skri-
je smeSak. :

Taj Serif je vide li¢io na barme-
na nego na predstavnika zakona.

Nosio je zamaséenu bluzu, ogro-

man trbuh, preko koga se u salo -

usecao opasad prlkc-pcan na posled-
njoj rupici.

-~ ,,Misuri”, a? — rekao je. Time

je bunapred dao do znanja da mu Je
"gve jasno. _

.- Ranjenik se nije bunio.

Da nije nailap Serif; on bi. odavinno

odmaglio. Samo $to dalje od ime-
na koje mu je peklo dusu.

— Je 1i
prvag do sebe
— Pa, )

" — BIO si ’ou"’ : ,
fe— Jesalm, ah e
. — Onda si sve video. Veamao je,
-tzpa|c1
On se okrete prema ,Misuriju”.

i

— Ima% ti nesto da dodad? — up1 :

ta ‘mrzovoline.
Ovaj odmahnu glavom.

" njega ostavio utisak ,Misuri”

varao? - upita éenf '

- stolom,

— Onda se razilazite - mahnu
Serif rukom.

Holidej uze sa stola svoj ,,hn-

- koln”, na kome je pomvao éenfov

pogled. !

Long privufe novac i 0|dv011 polo-
vinu za sebe, polovinu gurou pre-
ma svom spasioou. '

Ljudi su se povukli ne$to dalje,
u uglove. Neki su napustili ,,Diabo~
lo”. Ali, niko vile nije ¥eleo da
glmsno razgovara,

O pokeru i da se ne govun

Kao da je davo slsao iz pakla me«ﬂ
du njih.
| Holidej nije mario za to.-

On uze samo svoj ulog

— Rekao sam da éem-o deliti —
pobunm se Long. _ :

— Ali, ja nlsa:m renkao — odsvratl
kockar,

— Onda bar ~da &astim pite —
predloZi miladié i podiZe se. Tznena-

da jé osetio Zelju da_se ne rastane
naglo od tog legendarnog &toveka.

Nije hteo da poka¥e koliko je na
izre-
kavsi te dve reti: Dok Holidej! _

Instinktivno je osetio da je owo~
me mrsko da ga prepoznaju i- pilje
u njega. - \

Zato se polrrudm dsa bude §to mir-

Izgileda-lo je da mJe ni éuso za tje~
gal

— Kako ste znali da je vara;hca"
— upitao je Long.

Holidej zauze mesto za drugim
ispod ' velike svetiljke obe-
Sene o tavanicu poput pauka. Sun-
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ce se sve vife priklanjalo zemlji, pa

su i zraci krenuli navile, uz zidove.
— Zivot sam proveo .s varalica-

ma — odgovorio- je on lakonski.

Long boja%ljivo zauze mesto pre-’

koputa njega.

Sve ]e na tom Eoveku b110 zZago~

netno i velifanstveno.

- Iz njega je izbijala tajanstvenost,

ogradena zidom é&utanja i*hladmoce.
Pa ipak...

Zadto bi &ovek, uglavno.m na zZlu .

glasu kao 3to je bio Dok, pomogao
nepoznatom u duelu sa varalico-m?
. Long nije bio probirljiv za dru-
$tvo; prilagodavao se raznim. prili-
Kama i raznim ljudtma Krasila ga
je druStvenost, smisac 2za humor,
trpeljivost i upornost. Ovo posied-
nje narodito, jer ga je to 1 dovelo
sak iz Dalaka u Doson!

Vlasriik ,,Diabla”
.odahne. Posle kratkog pucnja neo-
‘bi‘no stranca u crnom, nije se do-
godilo nita osobito.

Cak se i Serif zadovoljio sa neko-’
liko pitanja 1 otifao, preporudivii .

sMisuriju” da uwbudute pazi kako
vara. Oéigledno da mu gradski koc-
kar nije bio ljubimac.

Long je kavaljerski mahnuo sa- -

‘-“lu.nem i podigao dva prsta uvis.

- Malo zatlm, na sto su st1g1e dve
&age. -

d1.
: Gu-bke-sru- 1sp1ﬂ-1.

— Ako vam dosadujem — ogla-
ai se Long — napustiéu vas.

— Nigde ne Hurim — odgovorio
je kockar

je mogao da

- Long Je dobﬂo viski, Hu[hdeg brren—

nad glavom,

— Kad malo popijem —- ogmeh-
nuo se miladié — razveZe mi se je=-
zik. Predoseéam to i ovog puta. Zna
te li o ¢emu pritam tada?

— O nekoj Zeni.

~— Pakao, imate pravo .— trgao
se Long. — Kako ste pogodili?

— Covek tvojih godina, mladicu,
radije se zaljubljuje nego Sto puca.

Long pogleda oko sebe.

Iako su 'jo§ uvek bili' na meti
mnogim oéima, mla-dlé Je mogao na
miru da prita. - .

~-~ Pokusavam da to za=djrzlm zd
sebe — rekao je, vrteéi isprahjenu
tasu medun prstima — ali, uzalud.
Kad nje nema, onda ili mislim na
nju ili brbljam o njoj....A znate
li ko je to? Policajae! 1

Holidej skrenn pagled prema nie~
mu.
-~ Upoznao sam je u Dalasu. Opl
rao sam'se, ali, nije vredelo. Naide
to u foveku kad je nemotan pred.
osetanjem da je zaljubljen. Ne po-
stoji niSta drpgo. Samo to.

— Sad je'u Pekosu - nastavio
je malo zatimy — Na specijalnom
zadatku. Obeéao sam joj da je nedu
progoniti, ali, nisam izdrZao. Ne bih
seleo da j«o'j-,"-se nedto desi.

— Ko je ona? — upita Dok.

— Zove se Vivijen So, Pinkerto-
nov agent. Glupo zanimanje za lepu
fenu, mister. Opasnost stalno visi
a ona trazi mnajvele
opasnosti! Uzalud sam j¢ ‘odvratao
da nastavi sa poslom. Moji su imué

ni, imam od &ega da Zivim, ali...
Ona neée da tuje.
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- Liogitno? -
— Sto se viSe juri§, ona sve da-
Ye beii

— Mislite da bi trebalo da okre-

nem list?. Da se uloge izmene? E, to
ne bih Zeleo da rizikujem. Nisam u

stanju. Mada znam da sam buda--

la, meni to ne smeta. -

Dotle zamudene zenice Lajonela
Longa ponovo zaiskrie stamm sar
mantnom védrinom.

—'Ja ne odustajem. Prati¢u je,
sve dok se ne okane Pinkertona...
il mene. Zasada je izmedu nas dvo-

je, kao’na Zici. Verujem da sam ja

zgodniji od tog slavnog detektiva.
— A kad te bude videla n Pe—
kosu?
- Praviéu se da je ne pozna-
jem. .. :

— Tako je najbolje. Mora¥
spremhan na sve. Na olovo naroéifo.
— Zaista to mislite? ‘

- Kockar izvadi svoju pozlatenu ta-

bakeru.

— Gde se detektw nade, tu su

- zloéinci, lopovi | lupem Sve je po-

vezarno

— U pravu ste. Ipak, ovaj kolt
ne nosim kao ukras.
precizan.

— A brz?

— Pa, u poredemu sa vama sam

puz.

— Biée vam potrebmno d‘o;sta sre-
¢e. Oboma!

Longu se utini da je kockar na-
merno zloslutan. Ali, onda se do-
setio da to iz njega izbija iskustvo.

biti,

Prilitno sam

— Ne plasim se — kazao je sa-
mouvereno mladit. — Mada bih vo
leo' da imam upola vaSe kvalitete.

— Kakve?

— Pa to — zbuni se Long -— hlad
nokrvnost, brzina, preciznost. Od
vas bi se moglo svaSta nautiti.

— Prava re¢: svadta. Nifta dobro.

- Steta &lo ne jaSete za Pekos.

— Nisam rekao da ne jaSem. -

Kockar zapali cigaretu i fini mi-
ris duvanskog dima zasu Longove
nozdrve.

Onda je iskapio brendi i ustao.

Long je trepéuti zurio u svog no-
vog poznanika,

— Hotete da kaZete da Gwi...

Ali, kockar je vet odlazio.

Mladi¢ shvati da bi bilo besn'usle—
no sustiéji ga, i dovikouti,

Kad je isCezao iz ,Diabla” Lon-
gu se utini da jo§ uvek osea miris
njegove cigare.

Zatim je postao svestacn da viSe
nije sam. | )

Ljudi koji su nph dvojicu pos-

‘matrali sa odstojanja i sa sirahopos

tovanjem, sada su se'usudili da pri
¢u usamljenom Longn,

Lica im nisu bila prijateljska.

Dugajlija koji. . je izveo ranjenog
sMisurija”, vratio se veé da zauzme
svoje osmatratko mesto. Bio je to
mriav, kodtat, plavokes momak bu-
ljavih odiju i povijenog nosa. Imao
je kockastu kodulju, prsluk i uza-
ne platnene pantalome s nogavicama
do pola listova. ‘

— Tako — javi se on — vas dvo-
jica. nastupmte za]edno'f' Holidej i1,
a?
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- Dong ga pogleda.
«— Ne razumem — rekao je.

— Prijatelji ste, eto &ta. Onaj re

volvera$ i kockar..
izabrao!

. lepo si drutvo

- — Danas sam ga video prvi put
— osmehnu se mladié, .
— Kome pri¢ag? — zalkilji je-

dan’ staréi¢, ulubljenog ¥eSira, s br
kovima poZutelip od duvana. — Da
‘se-ne znate, zar bi potegao kolt na
pMisurija”?

-— Priznaj — zagalami
strane,

Locng nije prestajao da se smeﬁka.

— Sta hoéete? — pitao je. — I
ko vas je zvao za moj sto?

=~ Ne buni se, sad nems ko da ti
pomaZe -— cerio se dugajlija. —
pMisuri”
pa parinere nekim {rikom, ali, on
je mad. A ti... ti si samo stranac.

— Nisam vas &uo dok je Holidej
- bio ovde — primeti Long nemarno.

— Pa 3ta? Sada nas éu;es"

-— 7

— Bolje da se ¢&isti§, mi u Doso-

nu drzimo -do s_ebe. '

-— Ti e me oferati? — upita
mladié, s olitom iromijom u ofima.

i

-— Svi mi — makostredi se ovaj,
a potom kucnu palcem svoje prsa —
pa i ja sam, ako ti to &inj za«dovolj-
stvo. ‘

Izgledalo je da to mnsh owblljno. '

- Long sleZe ramenima i podiZe se.
— Nisam vitan koltu — rekao je
oteZuéi — ali, za takve umam dob-
5 S éa'k'u :

Rekavéi to, om ispruzi rtuku tak-

neko sa

mozda woli malo da &eru-.

vom brzinom da se nije video put

‘pesnice do dugajlijinog lica.

Cuo se prasak rskavice; uz bolan
krik, on obema Sakama uhvati za
slupan nos i povi se napred.

. — Na njega! ~— dreknu neko.
Long se osmehnu zadovoljno.
Za tili ¢as, on zbaci sa sebe svoj

kaput sa crnim reverima i spusti

preko naslona najblize sfolice,

Tek tada, pod koSuljom, nazre se
misicavo telo dosljaka iz Dalasa.

Umesto da se povule, on .samo
malo radiri noge i izbaci laktove.

Prvi koji je naleteo, bio je uda~
ren kao maljem. Prosto je odskocio
od poda i ledima zaljuljao nekol1c1—
nu iza sebe. ° '

Bio je to dobar znak da jenjava
ratobornost dosonskih besposli¢ara.

Oni najblizi Longu zastali su, da
propuste druge. No; ni ovi nisu bili
naivni, pa su ‘rukama gurah JSpred
sebe one prve.

Mladlc se prezrivo
uzeo svoj kaput.

— Mislio sam da &e ovde b11:1 le-
pe tute — rekao je glasno. — Tre-
balo bi mi malo freninga.... .

Vlasnik ,,Diabla” je ljutito razdva
jao stisnutu gomilu. Nije Zeleo tutu,
posle onog mmdanta sa ,,Misur_i-
jem”.

Long pogleda po licima: namrste=
nih gostiju. Smejuljio se.

— Imam nameru da ovde prespa-
vam — rekaa je, slog po slog. —
Ako neko ima neflo protiv, neka
odmah istupi...

Niko se ne pomate.

~ A ako .takvog nema — nasiae

nasmejaa i
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vio je ovaj —— onda platam turu za

sve! Htela me karta, '
Bio je 10 neotekivan predlog.

- Uz {o, lice Lajonela Longa nije

bilo ni mrko, ni osvetnitko.

Jednostavno, on je bio ¢ovek koji "

govori ono Sto zaista misli 1 osefa.

Da nije tako, sigurno ne bi zapiicao

u Pekos, za devojkom koja mu daje

samo nade, nista vige...,

_ Vlasnik ,Diabla” odahnu.

" Svi su se poredali kraj Samka.
Jedino je za jednim ‘stolom ostao

momak kofi je imao nesreu da

,,0Kusi” Longovu. ruku.

Pipkao je zube...

IX

',Diablo” je tek uveﬁe bio prava
jazbina. .

‘Odnekud se dovukla gomily skit-
nica, natovarenih- vre¢ama i zaveZ-
ljajima. Imali su duge, prljave bra-
de i ofi pune peska.

Bili su to kopaé¢i sa Gvadelupe, ne

obitno ¢utliivi i tajanstveni. Na se- -

bi su imali rite, pohabane Kapute
1 -kabanice, stare vojnitke puske i
koltove, ru¢ne aSove i smotana la-
Sa. . . b .

Njihovi konji i mazge nosili su. ta-
kode -veliki tovar koZa, koje su oni
zdmenjivali za hranu i municiju i
sutradan oko podne vraéali se u svo
je neusahle snove o zlatu. L

Znalo se da obitno dolaze pofet-

kom i sredinom meseea.
- Ovoga puta su nedto poranili,

n1, uporni i

Bilo ih je petorica. Sedeli su.za
jednim sftoiom i, mimo obiGaja, pili

viski, Uz piée su sekli tanke koma-
‘dé slanine i trpalu u usta.

Bio je to smesan skup staraca, me
du kojima je najmladi ,merio” pre
ko sedamdeset godina.

Ali, bili Su Zilavi, speteni, otpor-
na sve spremmni.
_ Lajonel Long je primetio Doka
Holideja da ]e samo profac- kroz sa-
lun:

Pomislio ]e da ¢e ga opazutl, hteo
je da ga pozove, ali, kockar je
mirno profao krog nastali tajac i
popeo se stepenicama u svoju, sobu.

,Diablo” je jedini u Dosonu imao
sobe. Zvali su. ih ,vrata raja”, jer

su bile toliko skupe kao da su od
ziatal

Holidej je to mogao da pla:tx.

1 Long, posie dobijene partue od
,,Ml.yumja ' i

Te vegeri.i ,,Misuri” se vratio u
salun. Ruka mu je bila zavijena, i,
zatudo, izgledao. je prili¢no miran.
Cak se nije trudio da gleda na Lon-
govu stranu.

Malo pomala, mnogima ]e potelo
da biva jasno da‘$u kopadi.dobro
naliveni viskijem. U stvari, éetvori—
ca su se gurala oko. petog i’ nedto

i

mu nazdravljald.

Sta je to moglo ove §kr'te pusti-
njake da natera da odrele kesu?

Kad su se pogledi ostalih poceli
da okreéu za njihov sto, kopam su
zacutall.

,Misuri” je za stolom dobijao sve
vete drustvo. Pale su prve karte.

Onda jé u ,Diablo” u$ao bankar
Hodiak. '
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Nedostajalo mu je samo malo sta

rih prnja pa da se ne razlikuje “od

kopaéa.'.alpak, on je Sa ponoscm no-
sioc svoj frak, ve¢ izlizam ,i masnih
ivica. Lice mu je bilo mlohavo, glat
ko izbrijano i namirisano. Ispod oéi

ju podoénjaci-i bore slitne rasku-

pusanim stranicama kakve knjige.

Dson Hodiak bio je bankar bez
banke, ‘

Mirio se sa svojim polozajem kao
bolesnik sa neizvesnodéu.

Kako mu je donja vilica imala
vige zuba nego suprotna, to .mu je i

donja usnha bila izbalenija. To mu.

je éimilo lice napregnutim, - sprem-
nim Zza neku tez.u red ili odLucn131
TazZgovor.

Hodiak je svoj po-gled zaulstavm

na kopatima. Izgledalo je da ga os-

vaja nepoznato, ‘vet¢ zaboravijeno
nadahnuée. )

— Sad ¢e ~- doSapnuo ]e neko
. blizu Longovog stola. |

— Njegovo Je da se nada — do~
dao je drugi. — Samo, umreée u Ge-
kanju.

Mladié se zark'hmao da tnece naru-
¢iti novo pite, ali, §ta je mogao da
radi u zadimljemom salunu, kad mu

se nije ni spavalo, ni kodkalo?

Bilo je dosadno, iako je imao ose .

¢aj da ée se ne¥to moida i desitil
Mozda sada, mozda lnroz pola ¢&asa,
moZda .

Ba:nﬁcar se uputio prrerna petomcl
pustinjaka.

Oni su ga ugledali i pomdravfh po

dizanjem ruku.

Odjednom se naSla stolica za Ho-
diaka,

- — Sta je? — piskubavim glisom

ée bankar ~— da vas mJe og'regalo
sunce‘?
— Pgsst - stavio je prst na usta

. tovek. koga su dotle najvise saletali

da pije i tapsali po ramenu. — Og-
rejalo je... ovolikol

"~ Mp nemoj? Posle koliko vise
kija? -~ ironitno ce ba:nk:j

Starac-se nije naljutlo Nam1.g1vab P
le, -

Bio Je sama koZa i kost. - \
- Retka, zamrsena brada poput sne

" ga popadala je po ivici brade, oko -

usiju i oéiju. A ofi.su mu bile ble~
doplave. Kao uda.ljem vrhovi Gva-
delupe u magh. . :

Imao je putlﬂoéulju, a preko nje
kozni, krzneni kaput do -kolena. U
struku ga je stezao obitnim koma-
dom lasa,

Kraj nogu mu je bila torba, na- -
punjena najrazliditijim stvarima: od
Serpi ‘'do kesa sa solju.

" Hodiak ih' je redom - odmeravao -

sumnjitavim pogledom.

Ipak, bilo je éudno da su na oku-
pu i da piju. -

— Kad mi rekoge da je pet kopa-
ta u ,Diablu” — nastavio je ‘ban-
kar — doSao sam da se uverim. I,
bogami, bi¢e sutra nevrerhena,

On uze jednu od ¢&aSa i omirisa.
Potom napravi gadljivu grimasu.

-~ Zg ljude\koji Zivot pmvode na
vazduhu, ovo je otrov — rede. .

. — Ma, reci ti kad ujutru otvara&
banku? — up:tta ga starac bele bra-
de.

— Zar ne znas? .

— Kako da znam — iskezi se on
bezubo — kad sam u banci bio pre
osam meseci! Ali stari StJuart Sor._
bi nije lud.
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~— Nije — sloZise se ostal] uglas.
= Nije ~— nastavio je Sorbi --
jer je kopao na jednom mestu, dok

su drugi, ¢atkali na deset. Ha-ha-ha!

Ali, o0 tome ¢temo sutra. Otvaras u
pet?

~— Lud si — namrstio ‘se'Hodiak.
— Ja se budim u Sest, a banka radi
0d sedam.

— E, za mene ¢e§ da radis od pet
— naglasi Sorbi, — Ili ho¢e§ da od-
‘nesem u Jelou Kastl m1110n dolara,
a? .

Hodiak preble-de.

Onda se osmehnu, gli nesigurno.

Zvuéalo je i kao $ala, ali, bogami, -

i kao éinjenica. Da se nisu dogovo-
rili da prave viceve. na n]egov ra-
&un?

Cinilo se da nisu.

Jer, preostala éetiri kopata su mr
ko pogledala u Sorbija kada je ovo-
me izletelo iz usta ,milion dolara”.

— Bogato nalazifte? — 5io je mo
ga0 nemarnije uplta Hodiak. - Eil-
dorado?

- Ovo nije mesto za takve pri-
fe — napomenu jedan od kopata, s
vunenom kapom do udiju.

~— Ja sam bankar — uvredi se
Hodiak — a ne desperados.

Ipak se okrenuo oko sebe,

Na njih nisu obraéali paZnju. Bi-
lo je dana kad su bankar i kopati
isto tako sedeli i izmiSljali Sale na
ratun zlata koje nikakeo nije biva-
lo otkriveno, a samim tim ni ostav-
ljeno u Hochako'v trezor,

Sorbi kuenu ‘prstom po bankare-
vim prsima. -

" — Jo¥ nosid kljus? — upita. ’

" ¢ Dok Holldej 53

- Pre bih primetio da njega ne}a
ma nego pantalona... Nego, cemu
ovolike afe? Sta proslavljate‘? “Da

. nije neko umro, pa se radujete o
se smanjuje konkurencija?

Sorbi se cerio, crven u licu.

— Rekoh li ti — ‘mrmljao je ==
nadao sam. Sutra prijavljujem nala-
zifte 1 donosim ti nekoliko uzora-.
ka. Tek da dobije§ volju za Zivot.

'~ — Bai. lepo — smeékao se ban-
kar — moZ#da ima% i plan od rudni-
ka, a? Ucrtan, kao mapa' Na jelena
skoj koXi. .

— Nne nedo na

Sorbi ne zavrii. Kao da mu vile
nije bilo stalo da se razmete.

-~ Uostalom — mahnuo je svojom:
dugom, ko$tunjavom rukom — pre-
spavacéu ovde! Meii prijatelji nete
da ih ja tastim, odiaze pod zvez-
de... E, meni je dosta mirisa ko-
nsa, hoéu pravi jastuk 'Za pote-

tak.

— Kad bi mogéo da spava¥ na
mekom - dobaci mu Hodi\ak. —

‘Propadce ti kosti na pod.

— More, sad su mu i kosti od
zlata — dodao je starac s vunenom
kapom.

— LepSe ¢&e spavati ako sanja o
zlatu — komentarisao je Hodiak,
glumedi nevericu. Podigao se i klim
nuo im glavom. — Idem da spavam.
Samo jo§ da bacim pogled-na , Mi-
surija”, jer predosetéam da mu je
vete crnje od dana..

— Onda, u pet — podseti ga Sor
bi, kome su se ofi veé¢ sklapale od
umora i viskija, — Ja neéu vise ni

-
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“Yate do davolal ..
#lodiak dodeta do stola, iza leda

oMisuriju”. Nekoliko &asaka je pos
matrao igru. .
— Ja ne bih te dve — kazao je

i'nagnuo se napred, buljeéi u njego
ve karte. Potom mu je dodao na

uho. — Sorbi je nefto nasao. Prati
~ga -kad pode u sobu.
— Mislis, adut? — procedio je

glasno , Misuri”.

' —'Spomewnuo je milion, ko zna?
— saonu bankar i usprawvi se.

' — Onda je to moja lg:ra — gla,s
no . ée ovay.

" Hodiak se udalji.

»Misurija® 'vide nisu zamma.le kar
te, ve¢ kopad. :

Ustupm je odmah svo;e rmesto.
Istovremeno, Sorbi je na nesigur

nim nogama 1spratio svoje prijate-

lje i krenuo prema baru. Vlasnik
,.Diabla” je imac dovoljno takta da
ne pita &ime ée to kopat platifi
skupocenu sobu, verovao je da’ ¢e
na plotu pasti koje zlatno zZrmo.

Nije lraZio unapred, mada ga je

radoznalost raspinjala. _

FruZio mu je veliki kljué.

~— Broj fetiri — rekao je.

~— Ne 2nam da gitam — isklibe-
rio se Sorbi “namedtajuéi svoj tor-
.bak na rame. — Ob_}asm ti meni.
onako. .

R Kad se popne§ na stepenice,
_krcm levo. Zna§ §ta je levo?
-~ Znam! Ono 3to nije desno. -

— Odligno! Preskodi ]edna vrata
-pa udi na druga... :

apli — odbio je po-nudenu casu —

H

" — U redu. Preskocicu,.. )

HMisuri” je napustio svoj sto &im
se kopac¢ nasao na. stepenistu.

Znao je na koji ¢e nacin uskoéiti
na sprat. Trebalo je samo da izgle-
da da codlazi, da ga svi vide.

Posle toga e zaobiéi ,,Diablo” s
druge strane. Tamo ¢e ga éekati
kon). Jedan kraj lasa ¢e ‘nabaciti.
na: vrh grede od potkrovlja... i us
puzace se. o :

No¢ je postala ne§to vetrovitija
nego obitno. Na zapadu su se gomi
lal: oblaci, prete¢i da se nadnesu
nad grad poput bezglasnog starmpe-
da.

On dotace svoju ran]emuu ruiku,
bolelo ga je, ali se uzdao ,u svoju

-vedtinu. U najgorem slucaJu ée pe-

njanje potrajati.
Taj Sorbi mora da ;|e sa sobom
nosio veéu kolitinu grumenja. A pa

" pira Sto se tite, neka s tim trlja

glavu bankar. ., Misuri” je vide voleo
qotovin'u. Ona za sobom ne vuée do
kaze.

Cinilo se da ée se Hodiakovo ¢e-
kanje isplatiti, Jer, on je tavorio u
Dosonu u veénom. uverenju da ée se
jednog dana, sa planina, pojaviti
neki usamljenik, oronuo i povijen
od vetrova, kiSa, snega i sumca, i do
neti sa sobom zlato!

Bankar nije imao vife kud.

Bilo gde da krene, nije imao ka-
pitala da u nekom drugom kraju ot
vori banku. A za druou posao ‘m.;e
7nao. .

Zato je sedeo u Dosou, imao Je
tek toliko da preZivi, i nadao se.

Taj Stjuart Sorbi... Da je bar
znao da se potpifel -
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»Misuri” je trebalo da ga baci
kroz prozor, a on da ga dofeka, od-
vuée. nekud, i svako fudo za tri da-
na! Nestanak cwdljnmg kopata Dbi-
¢e tema razgovora samo kratko vre
me.

Hodiak ¢ée udiniti Orstalo Prija-
vide nalaziite kao svoje 1 poslace
tamo nekeliko tvrdih momaka za
svaki slucaj. :

Sorbija kasnije mogu da nadu
slomljenog vratd kraj neke stene.

Svi su kopadj ¢uli da ée Sorbi po -

setiti bankara u pet ujutru. Prema
fome, on ¢e imati ovakav izgovor:
Sorbi mu je posle kraéeg nagovara-
nja prodao nalazifte za pet stotina
dolara. Te pare mogu naéi kod mrt-
vaca, odreéi ¢e se bankar svoje us-
tedevine ako je u pitanju rudmk
koji ée ga uédiniti bogatim.

Posle prodaje, Sorbi se sigurno

uputioc na neko drugo mesto da is-

traZuje. To se bankara ne tife. Ima
¢e svedoke da je nalaziSte proda-
to_njemu: ,Misurija” i jo§ jednog,
ktsga {e mnaci medu prevejancima u
‘Dosonuy.

~ 8to se potpisa ﬁﬂce Sorbi &e mu
ostaviti krst na dolkumemtu

O svemu .tome je razmisijao ban-
‘kar, skrivem u senci Donovanove ba
kalnice. :

Odatle je lepo video ,,Mlsurlja"
kako zamiCe zd ugao saluma.

Za to vreme, kopad se klatio na -

stepeni®is, ne mogavsi da se seti ko
ju mu je to sobu cdredio gazda ,Di
abla”, _

A da se vrati i da ga ponoveo upi
ta, nije imao ni snage ni vl

Piée mu je zamutilo mozak i pod
. seklo noge.
© Gurnuo. je klju¥ u prvu 'bravu
TUzalud!

Nije nikako mogao "da- se okrene.
Umoran, Sorbi: Se nasloni na vrata,
spreman da za.sp1 ‘na nogama.

Utom se ona naglo otvorife i ko
paé se stropo$ta 'unutra, pred no-
ge Doku Holideju.

PI‘GStorl]a je bila osvetljena ion
EFmirnu.,

Ugledao je iznad . sebe visokog
momka, elegantno obudenog, Kkoii
kao da se spremao za izlazak.
Jedino Sto mu je- neadostajao Se~
BIT, .

— Ofkud ... otkud vi u mojoj so
bi? — pmmrmljao je Sorbi.

Kockar oseti viski,

- Mora da sam pogreiio — pri-
meti. '

— Onda izlazite napolje...
da spavam... '

Holidej ga dohvati za okovratmik
koZnog kaputa i postavi na noge.

Kako starac u nJLma nue imao si

Hoéu

' gurnog oslonca, on ga gurnu na sto"

licu. Zamalo nije pao.

~— Pazite, mister... ~— -mrmljao
je Sorbi — pazite kako razgovarate
sa buduéim ... buduéim,.. ‘
«Nije uspevao da zavrdi refenicu.
Iskosio se pod teZinom torbe; ona
mu skliznu sa rameng i tresnu o
pod, Lupa ga ponovo vrati u stvar-
nost .

Osetio je da mema torbe.

— Gde je.., — prestravljeno pod
skoti. Kad je ugleda koza mu se
prosto nanovo opusti. :



52

W% DOK HOLIDEJ ¥¥%¥%

» DiordZijanac stavi svoj Sedir na

glavu.
— Gde je moja soba? ~— upitao

je.

.

Kopaé se prisecao salunerovih re-
&, Kao da se fo. nije ticalo njega.

— Kako ono refe — mrmijao je
~ presko¢i jednu... levo...

— Na ovoj strani su samo dve —

klimnu glavom kockar.
—— Ne priblizavajte mi se — su-

vo &e starae, gréeéi torbu. -—- Ovo.

mi je sve 5to imam! Ceo Zivot sam
proveo tragaJuc.a. za. njim.

— Verujem — odvrati Dok, — -

Dobro se zakljudajte.

Ali, Sorbi je skoro zadremao na
stolici.

Holidej ga podiZe i odvule do po
stelje. Nije se razdvajao od torbe,

ali, nije se viSe ni bumio. Cinilo se

da i onako pijan oseéa da mu od
xockara ne preti opasnost.

Holidej ga na kraju ostavi i odeu
susednu sobu. ‘

Ne paleéi svetlo, on zakljudi da
je :i ova sli¢na ostalim sobama, sa-
mo 3to je bila neSto manja s ob-

~zirom da se nalazila na uglu.

Prozor je bio otvoren, a spolja je
dolazio zvuk vetra, klate¢i krila.
Kockar pride da zatvori...

Onda je ugledao senku na donjem

krovu.

Uzmakao je.-
Po zavoju na ruci, pretpostavio je
¢ kome se radi.

»Misuri” sigurno nije mogao da
zaboravi onaj sukob u ,Diablu” i

refio je da mu se osveti. Izabrao je
noé, uveren da gost spava.

Noéni: posetilac se mutio Qg’kom—
ni da se dokopa ravnije ivice od dr-
veta, koja se pmtezala duz sobmnih

prozora.

Ako upadne u sobu, traZeéi n]e-
ga, naletete na neduinog starca.

On spusti ruku prema koliu.

Odozdo se jo$ razlegao Zagor gos
tiju. MoZda bi se ljudi i-razilazili
kuéama da ih spolja nije zadrZavao
prohladni udar vetra.
* Covek iz DZordZije nije imao na-
meru da ostane po strani.
" Starac je dosada veé bio zaspao.

‘Trebalo je samo uci u n]egovu s0
bu i satekati hulju.

Ald...

Holidejev pozmanik iz ,Diabla”,
varalica i lupeZ zvani ,Misuri”, nie-
je'se uputio prema prozoru iza koa
ga je blaZenim snom spavao Stju-
art Sorbi.

Uputio, se pravo prema Doku!

— Tako? — procedio je kockar.

Povukao se u tamu, ispreturavii
prstelju tako da se na n;o: naila
gomila prekrwaca

Za to vreme, ,,Misuri”
na ivicl prozora.

Njegova senka skoro je zaklonila
ceo taj prostor okrenui sivom, zi-
tamnelom nebu. Nekoliko frenutaka
bio je nepokretan, osluskujudi.

U ruci je drZae kolt.

Preko sobe, do postelje, pmsao je
netujno. o

Zaustavio se nad prelkmvaémna, ra
gl trzajem ih povukac i zamah-

se naéao



%% DOK HOLIDEJ %%%

nuo zdravom rukom. Cev je bljes-
nula, ali nista se nije desilo.
Krevet je bio prazan!

— Ako mene traZi§ tu sam _

oSamuti ga hladan glas iz tame.
~Misuri” oseti da ga noge izdaju.”
Taj . glas! Nemoguée!

Ne &ekajuéi zapovest,
od sebe osru:'zje
- — Dok.

— Sta si 1zglwbtto? —_ preseée ga
Dzordzijantev glas poput brijaéa.

— Ja... mislio sam....

— Da je ovde onaj kopai?

»~Misuri” je ocutao. .

Kada se malo povratio od Soka,
vrebao je oko sebe priliku da po-
begne. Bio je mrak, kockareva silu-
eta jedva se ocrtavala u pozadini.

Da li je drZao kolt? '

— Pogresdio sam -— promrmljao je
o Milsurd”.

- Zinam!

— Mogu da odem? — pomada se
ovaj. .

— MoZef samo da slno-ﬁlé‘.

' —-‘Da sko ... skodim?
— Naravno! Zar je visoko?

Iako je imgledalo §af.l\j1mo, nije ta-
ko zvuéalo.

Noéni napasnik se pitao kako je
mogao da pogresi? Lepo je video da
vlasnik ,Diabla”  prua
klju¢ sa Cetvorke,

Otkud se u njoj nasao paklem ko

ckar?

Nesdto se pomefalo..

On to nife umeo da ram,]asm Sve
§to je Zeleo, bilo je da se Ziv i3-
&upa iz sobe i poSalje do davola i
‘Hodiaka i njegovu . pritu o zlatu!

on -odbaci

Sorbiju
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— Pritaj — podstate ga Holidej..

~ — O temu? — smrte se ,Misuri-
jevo™” lice.

— Zasto si hteo da ga ubijes?

Znadi li to da ga je starac ose-
tio, groznitavo je razmiSljao ovaj.
Znaéi li to, do vraga, da se poZalio
lidno Holideju? '

Da su namerno zamenili sobe?

— Bila je to $ala — izvlalio se
HMisuri”..

Holidej se pokrenu.

— Shu$aj, burazéru — nemilo=
srdno ga je sasecao ledeni glas —-
ufao si sa koltom kroz prozor.
Imam pravo da te ubijem, i da ne

budem Kkriv.. Ni pred sobom,

pred. sudom, Zato govori. Ko te Je
poslao?

— Kad vam kaZem da )

— Omda, do videnja u paklru —_—
podiZe ruku Dolk.

Niklovana cev. bljesnula je u ,,Mi
surijevim® oc1ma paput smrionosne

 mwunje.

— Reéi éu — pmstenJao ]E oblu-
ven zuojem. — Hodiak,

— Ko je on?

~- Ovdadnji bankar... Cuo je da
je Sorbi naSao dobru Zilu i hteo je
da je prisvoji..

— Kako?

— Stari ima mapu nalaziSta.
Ja... ja bih uzeo grumenje koje je
kod njega, a Hodiaku mapa, Prua-
vio bi kao svoje.

— A kopat? .

-~ Kopa¢ bji nestao... Ne znam
kako, moje je bilo da ga omesvestim

1 bacim kroz prozor...



5%

- -— Ko ¢ée poverovati u tu pridu?
Serif? _ _

- Verovatno. Hodiakova banka
je prazna, a on godinama &eka na
ovakvu prilika, Jednim udarcem da
se obogati.

— Lepo! Drugt provedru Zivot ko-_‘
a onda ga jzgube za jednu

pajuéi,
noé. ’
»Misuri” je éutao. Strah ga je la
gano napusdtao, mada jod nije bio na
€isto 5ta ée udiniti kockar. Vero-
vatno mu nije stalo da se bakéte s
uljezom, s obzirom .da je i sam bio
revolverad i lutalica.
— Gde je Hodiak?
Dok,
— Ceka dole — iscedi iz sebe ,,Ml
suri”.
— Ne daj mu da feka dugo'...
. — Sta treba da uradim?

— Skati.
,,Mluun
zor. Setfo se kolika je visina, bez
obzira na donji krov i nastresmcu

iznad straznjeg ulaza.

— Salite se? — upitao je.

‘Kockar pride sasvim blizu, Nije
mu video lice, ali je iz njega izbi-
jala sfraviéna opomena.

— Nikad se nisam . $alio — rekao
je. _

— A moj’ revolver?

— Ponesi ga!

»Misuri” je zadrhtao. On mu ga
daje? Vraga! .

Verovatno teka priliku da ga uc-
meka, kad bude u ruci drZiao oruZ
je. Tako ée imati dobar izgovor za
njegovu smrt, -

Ne, to ne dolazi u obzznr'

— Ditao je

Je bacio pogled na pro- ‘

*%% DOK HOLIDEJ %%+%
" On pride prozoru, oklé{fajuéi.
~- Rekoh da skoli§, 3 ne da pu-
2:§ — doviknu kockar i zape oroz.
,,Mlsun pomisli na swoju ranje-

. nu ruku i skoro zajauka.

Hohde] pritisnu obarad!

Metak raznese drvo uz samu ,,Mi-
surijevu” 3aku. Prestrafen eksplo-
zZijomm i s iznenadnom mislju da ée
skoméati bez razloga, on jeknu i pre
vali se preko ivice,

Dok se kotrljao, wdeo je kasko se
nebo umotava oke njega. Onda je o
nedto udario i svest mu se pomradi.

Zatim je lebdeo...

Trenuiak kasnije, pred Hodiaka
je palo neéije telo. )

. Bankar se veé spremao da Smug-
ne posle onog hica iz sobe. Sada je
smogao snage da osmotri palog ¢o~
veka. '

" Sav se najezio prepoznavsi beZie
voino , Misurijevo” - lice.

Pobegao je glavom bez obziral

<

" Rano ujutru, praten &Getvericom
svojih kopaca, ispavan i zadovoljan,

- Stjuart Sorbi je uloZio prvo grume-

nje u banlwu i prijavio sveoje nala-

~ ziSte,

Bankar ga je docekao 8 kiselim

osmehom, :
»Misurija” su nasli ugruvamog i

onesvedtenog. RekoSe da je bio pi-

- jan i da je pao s konja.
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- Oko podne stigao je u Jelou Ka-
stl. ' '

" Prethodne noéi, i u zoru, kifa je
samo pretila nad savanom.

Onda su se oblaci razbeZali, ¢im

;|e meéiu njih pao pozlaéeni novélé_.

sunca.

Suvi vazduh
uéinio, je da zaboravi na opaku bo-
lest u plu¢ima. Sve je rede imao
-napade kalja, ali se nije mogao od
braniti 6d samote i dosade.

Tako je lutao Dzon Henri Holu—-

qe;'
Bwﬁi ,zubar iz Bostona, revolve-
ras, kockar i zZiva legenda Zapada.

Najbrzi i majslavniji wmedu Kahfoa' :

nije i Kentakija.

Nailazilo je tako vreme kad se
provodi u sedlu, praznih misli, hez
voljno i hesciljno,

Cak mu nisu smetali ni banditi.
Cinilo se da ispred njega jaSe glas
nik smerti, i niko mu se ne suprot-
stuvlja. :

Bilo je to vieme bez uzbudenja.
Tada su ga obidno sustizale senke
proSlosti’ Sav omaj prmalSeni Zivot
vstavljen na putevima Zapada, u za
dimijenim saliumima i sasuSenim uli
cama, u kockammama i Ifuékmm ploé
nicima. -

Gowunlo se: to je prokletam']k!

Bio je uklet. Bez prijatelja, bez
smiraja. Gradovi ga nisu Zeleli, &u-

vari zakona su pmkluq]ah ¢as kada

ie uJahao u nJl'hDV grad.

zapadnog- . Telksasa.

Znali su: teétln koltovi o pdjasu
udinili su ga 1egemdarmm i éuve-
nim.

Pucao je kao mun]a . '

Pogadao. je kao zmijsko oko!

Retka su bila mesrta gde ga msu

: prepoznavah

Retki ljudi ko:u ga nisu s podoz
renjem gledali i ispratid. - -

Ostavljao je trag wu. nekltm,.srt:l-
ma, ali je brzo odlazio, suoten s

©tudnim,. nepoznatim osetanjem ljud

skosti. Nl]e Zeleo da svojom blizi-
nom nanosi neprilike onima koji su
mu verovali, ili pocm;ah da ga vo-
le.. : :
On je bio samo Dok Hohdeg

Ime koje ne donosi nifta dobro

Samo nemir, i smrt.

Od ‘podnevy u Jelou Kastlu® deli-
lo ga je jedva peilnaestak minuta.
Ulicom su ljudi Zurili nekuda. U
jednom- pravcu, u stvari: prema tr-

gu.

Malo je njih obratilo painju na
tudno odevenog stranca, na §are-
nom Zdrepcu indijanske rase.

Holidej pogledom potrazi mesto
gde bi predahnuo,

Ugledao je prve gradsku konjus-
nicu.. Pisalo je krupnim, Zuckastim

clovima: ,Iznajmljivanje i cuvange

konja; vl Cip Kolbi”.

Bila je to 'dobra prilika da se' od-
mori i Mig.

On sjzha i povede svog :‘f:arca na

tu stranu.

Vliasnik konjusmce je, izgleda,
imao nameru da napusti svoje me-
sto. Vet je bio zatvorio jedno krllo-
velilcih drvenih vratiju.
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"Pogledao je u kockara i Zmirnuo
gvojim razrokim, sitnim ofima.

Imao je uglasto lice, picastu bra-
du i Zute brkove. Glavu mu je pok-
rivao Sedir neodredenog oblika, Hra
mao je na leva nogu, '

— Zatvarate? -— upita Hohdej,
ali glasom koji nije trpeo potvrdan
odgovor.

Kolbi ga je odmerio od glave do
pete. I zakljufio da moZe jo§ malo
da pricéeka,

— Mnogo Zurim - kazao je h.ra—
pavim glasom — ali, éu vam smes-
titi Zdrepca. Indijanski potomak?

— Poznajete konje ' — zakljuéi
Dok. — Malo hrane samo, ostalo
¢éu ja uraditi.

— Imam desetak minutg vremena
— vrpoljio se Kolbi, pogledajuéi pre
ma trgu. — Ostajete duZe?

- Ne znam.

— Grad je poSaSavio — raspre-
~dao je Kolbi, smedtajuéi Miga u je-
dan prazan boks, sa veé gotovim
obrokom zobi. — Odavno se nije ta
ko ne$to desilo, gospodine. Cak je
i Serif pristao da se odrii, po ‘pravi
lima starog, dobrog zapada...

Kockar je s ulaza posmatrao rulju
na prostranom delu glavne ulice ko
ji je oznaten kao trg.

Ljudi, su se okupljalj na sredini, a
onda odlazili na jednu 111 drugu
stramu.

- — Kakva je predstava'? —_ up1tao
je reda radi.

~ Dvoboj, gospodine — osmeh-
nuo se viasnik konjusnice i podbo-
¢io se. — Dvoboj koltovima, .tatno
u podnel

E%]lﬁhﬁli%é}

IESBME! JE T
T %Eﬁﬁhﬁﬂ '.
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Holidej izvadi cigaretu i stavi u
kraj usta, o

Njega to nije interesovalo.

Ako je neko bio budala da prav1
predstavu od toga, neka mu je. Lju-
di su to voleli. Ko je brzi, ko ce
ostati na nogama ko preZiveti..

Pozornica- je jedna ulica pod suncem -

i na njoj dva ¢oveka okrenuta je-
dan prema drugom.

— Vi svakako t0 neéete propus-
titi? — upitao je Kolbi. — S jedne
strane je Kliford Stajn, duveni re-
.volverad iz Amarila...

— Cuo sam za njega — promrm-

liao je kockar paleéi cigaretu.

— Svi se klade na njega, mister
~— klimnuo je glavom Kolbi, =
Mnogi su ga veé negde videli. Po~

teze kao (zvedarka! Njegov protiv-

nik nema Sanse...

— Otkud =znate?

— Ovde se sve zna, mister. Lju-
ai procene, na prvi pogled. Taj
Long.. '

—_— Lcmg‘? _— trze se Dok

— Da, zove se Lomng. Juiros je
dojahao u Jalou Kastl i odmah se
zakadio sa Stajnom.

- Zbog tega?

~— Zbog neke cure... Poznajete
i ga. moZda? Stramac je, kao i vi.
 — MoZda...

Kolbi nastavi. .

— Taj Long se raspitivao za ne-
#u curu... onakvu znate... Pro-

lazila je owda nakindurena i nad-
minkana kao... kao...

- Kao drol'ja? ‘
i+=— Tako je! A, za nju se ba3 ras-

‘njenu adresu.
- — Stajn je jo¥ kazao da je spa-
vao s njom za deset dolaral!

pitivao Long, a Stajm je rekao ono
ito su i ostali mislili: ta cura je
olo§, odmah se vidi. Tako se pona-
3a, klati, jzaziva i ima refnik gori
od kocijasa, Oleg! .

Holidej je mogao da zamisli ka-
kvo je bilo mladiéevo lice kada je
revolvera$ 1zrekao prljavitine mna

- Zar nije?

'~ Mozda i nije, ali, on voli da se
razmeée. I taj Long mu je prile-
pio S3amaréinu da je pao sa stolice!

Kockar iskosa pogleda u sagovor-
nika. '

- Sve ste to. videli?

— Pri€ali su mi — odgovori ovaj
mirno. Pogledao je u svoj dZepni
sat. — Moram da krenem. Oni ¢e
biti tadni, a ja ne volim da gledam

preko tudih glava leak sam, Znae
te... ‘

— Zar Long nema nikakve San=
se? — upita Dok,

Kolbhi odmahnu gl avom.

~ Stajn ée ga prepoloviti pre ne-
go 5to ovaj trepne. Mogao ga je
ubiti i u krémi, ali se predomislio.
Hoée da napravi predstava. Sto je
tidj¢udnije, Long je odmah pristao,
ali, da znate, utinio je to u besu!
Bio je gadno ljut!

Kockar je osmatrao uhcu

— Ima Y nekog ko neée posmat-
rati dvoboj! — kazao je zagrobnim
glasom.

— Samo m-btvi — iscerio se Kol~
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bi i poSao da zatvori kap1gu — Ide-'

te 1i?

- Bifu tamo!

Vlasnik konjusnice je uskoro, vu
kuéi nogu, hitao ulicom. Za njim
je lajao neki pas.

Trg se veé isprainio,

Na njemu je sta:ao saIN0 ]edan
dovek, .

Izgledao je v1s0|k
prut.

Holidej: se uput1 ka njemu.

Zamor je prestajao, grad se pret-
varao u tajac. Svakog. Casa trebalo
je da iz kréme ,Kon&o” izade drugi
akter ‘ovog uzbudljivog dogadaja.

Sarolika masa preplavila je tre-

move s obe strane trga Bilo je tu
nstetsona”, obiénih _sesu'a, sombrera
i dannsklh $edirita.

Long je imao jo§ vremena, mi-
nut-dva moZda.

Ali, Siajn je poranio. Hteo ]e da.

ga v1de i da 0 nJemru govore Sapa-
tom.

Izgleda:o je da je samdan samo od

wosbiju, Duge ruke, duge noge, ko-
§ulja koja lepria oko njega, panta-
lone uvudene u fizme visokih sara,
8 visokim potpeticama.

Futrola kolta . dotlcala je vrhom
desno koleno.
 Stajnovo lice bilo je asketsko,
uzano i bledunjavo; ispupleno &elo

nad tamnim, sitnim: ofima i jago-.
dice ispod kojih upali obrazi--skom‘

zalaze u zube.

‘Masna kosa $tréala mu je 19pod er
nog SeSira ravnog oboda kao perje
pokislog petla, :

"~ sna ruka, koja je.sve vreme

,1 tanak kao

- Zabavljen sobom, Stajn je prime-
tio Holideila tek kad mu je bio na
domaku od nekoliko jardi.

Lice mu se izduZilo jo§ viSe, po-
gled postao unezveren : staklast. De
bila
mZzadenuta” za kals, naglo se spusti-,

la niz bok.

Lajonel Long jo¥ nije napustao',
krému ,,Konéo™.
Sa crkvenog zwvonika zvomo jol

" ‘nije oglasile podne.

Bilo je to davno, sinulo je kroz
kockarev mozak, kada su u Amarilu_
Stajn 1 jo¥ dva tipa napustili ,Ka-
zino-bar” . praznih dZepova i praz-
nih opasaéa.

Imali su zlu srefu da nalete na
raspoloZenog Doka Holideja.

.Proflo je otada nekoliko godina.

: Dve tri mo#da. _ ¢

tajn je pruzm ruku kao da je
njom zaustavljac Holidejev korak.

I kockar maista stade.

— Meoj put nema veze sa tvojim
— doviknuo je. Svi su ¢uli, ali, niko
nge shvatio. ‘

HOIldQJ je pos*natrauo rm-tvac)ku Tu
banju revelverada iz Amarila.

Bio je pomalo opak, pomalo koc-
kar, varalica i ubica. Vesto je kli«
zi0 izmedu zakona i bezakonja, vla-
dajuéi svojim Yiveima kao prlpltom
lienim pastuvom.

To mu je pomoglwo da uvek bude;
izazvan, A §to je uspevaoc da se jz-
vule iz svakog okr3aja neogreban,
imao je da zahvali svom poganom

jeziku i strelovitoj ruei.

Long nije

imao pojma ko je
Stajn. S



ekd DOK HOLIDEJ %k

59

Mladiéa se!to, verovaimo, nije ni:
ticalo. Imao je samo neoduolj'ivu Ze-
lju da spere uvrede s imena devm
ke koju je voleo.

Za kojom .je prevaljivao dugi put
prateti je u stopu. ¢

Nije ni slutio da bi Jelou Kastl
mogac da bude kraj tog puta. Ko-
natan kraj! ,

Ludi momak! Tek zakoradio u %
vot, a stavlja glavu pod vrelo olovo
zbog refi jzrefenih u vetar!

— Sada imam posla — dobacio
je suvo reveolveras. -

- Zar ti? — ironi¢no &e D¥ordi-
janae. — Okupio si pmblirku? da bi
pokazao kako umiru deca?-

«— Sta ti ima$ sa tim? — wkruh
8@ Sta]n

— Bilo bi bolje da odjaeX...

‘Revolveradeva usta se ploikrenuse-
nekoliko puta u gréu.

Istina, ovaj predlog kockar je iz
rekao tiho, da ga samo on Cuje, pa
ipak, kako bi to izgledalo: Kliford
Stajn bez objasnjenja odlazi s ulice.

— Nije vreme za Salu —. rekao

je. :

-— Nije — sloZi se kockar i ras

tvori pefeve svog kaputa,
Stajnove usne se stegole.

— Ovo je zakazan -dvo-b-oj"-—- za-

gkripao je. — I Zerif je saglasan.
Ja ne mogu da odustanem. tek tako,
Holideje. ..
— Ni ja! .
TLak famor prostruja ulicom.
Preko kockarevog ramena, Stajn
je ugledao Lajonela Longa.
Kretao je prema njima.

4
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= On dolazi — odazva se revol
vera$, — Ja ne mogu da odustanem.

Holidej je shvatio: vrsni revelve-
rasi imaju neke svoje nepisane za-
kone. Kliford Stajn nije bio ni ku-
kavica ni heroj.

J ednostavno on je morao da se
iskate pred svetom.

Osamaren, pozvao je Longa da u
podne izide na trg ako je &ovek,
i ovaj je pristao.

— Bitu ovde — dobacio je Holi~ '

dej i zgazio &izmom opulak u pra-
8ini, — Ne sme§ ga ubiti!

— Biéu samo brii.

=— U redu!

DZordZijanac se pomeri samo ne-
koliko koraka . udesno.

Tong ga je primetio; uspeo je da ‘

se osmehne i da ga pozdravi maha-
njem ruku.

No, Holidej je izgledao kao od ka
mena isklesam.

Long ponovo poprimi tvrd izraz.

MoZda se setio onih prljavih Staj
novih reti i potrudio se da ga omrz
ne Sto viSe.

- Izgledao je naodit, prkosan i ne-
ustradiv, Samo to.

Da se slavni strelac iznenada nije
umedao, Stajn bi kremuo s uvreda-
ma. Ali, morao se zadovoljiti ne-
predvidemim - razvojem  situacije.

Stajao je i ¢ekao.

Sunce je prZilo.

Cinilo 'se da ée nepokretnost pot-
rajati viSe nego 3to bi posmatraéi -

. mogli da podnesu.

Promena u Stagcnovvnom paona§atn1u
bila je oélg'ledma ¢im je izmenjao
nekoliko refenica sa novim stran-

cem. Po svoj prilici, izostala je ona
prava predstava.

Samo: bi falilo da Jerdan drugom
okrenu leda i da odu svako na svo
ju stranu.

— Sto se bar ne poeiu? — glas
no, je rekao neko.

Stajn krenu prema Longu.

To nije bilo bad po propisu, ali,
niko ma nije mogao zabraniti. Dian
desne ruke lebdeo je nad drikom
kolta poput kandzi. =

Long se malo pognu.

Rastojanje se smamjivalo sve vi=
Se. :
Jod jedan korak, brojao je.

Jo8 jedan, i potegnucte.

Ne, jo& jedan. '

Samo ovaj, pa... . ,

Stajnova usta su se krivila u pre
zriv smeSak. Kap da su govorila:
bio sam u pravu. Tvoja cura je dro
lja!l A ni {i nisi bolji. Obitna ku-
kavica . :

Pomistio je na Vnm]em So. Moda
poslednji ‘put da' misli na nju...

Spustio je Saku na kolt.

Stajn je jo¥ koratao. Kao smrt!

Zbunjen tom mirnoéom, Long ose -
ti da mu se preti zapetljavaju u ot-
ponac. Povukao je poletnicki!

Tada je revwo.lveraé iz Amarila
istrgao svoj. ‘

Buknuo je plamen.

Onda je eksplodiralo po prsmna, .
kao omadijan, mladi¢ je stao i po-
gledao u svoju Saku. Sada je bila
prazna! A kolt je leZao nedaleko, za
riven u Zudkastu pfraﬁ’mu \

Kliford Stajn je' gurnuo svoj re=.
volver natrag za pojas i oﬁcrt'enfwo
mu leda.

aaaaaaa
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'Hitro, kao matka, Long se baci
prema svom koltu na zemlji!

Stajn je zastao, ali mu je jos
uvek bio. okrenut le&ima. Nije pro
sto Zeleo da se okreme. Izazivao
je...

Njegov pogled okrznuo je nepo-
mitnog Holideja.

Izgledalo je da se ceri.

Long je dokopao revolver i upe~
rio u Stajnova leda.
Ulica je zanemela,
— Povuci reéi —
Long. — Povuei...! -

Stajn se cerio i dalje. On, medu-

tim, nije video koliko se La]onel :

Long napreze da se obuzda.
- To je za Holideja bilo dowoljno.

Njegova ruka je odsko&ila, pro-
dufena u bljesak nikla ng cevi. Ne
podizuéi Saku. s kuka, on je opalio
prema Longu...

Mladi¢ev kolt je po drugi put iz-
leteo-iz Sake, pogoden preciznim hi-
cima. .

Kliford Stajn skupf usta natude
Sefir na Celo 1 udalji se. Vife nije
imao 3ta da traZi u Jelou Kastlu.
Mogao je da odja%e na sever.

Ljudi su tek sada otvoiili usts,
ali, nisu napustali- svioja mesta.

Videli su kako Holidej prilazi
Longu. Mladi¢ je kletao na zemlji,
kso probuden iz nekog ruZnog sna.

- Pucao bi mu u leda? — upita
'Dzordzuanac
. —Ne znam — procedio je ovaj
“Zalosnim gla:som ~  Ali, bio sam
Hut...
' -— Jednom  ¢feS izgubiti glavu

zbgg devojke — podseti ga Dok. —
o ne sada, onda na vendanju. ‘

zaurlao. je -

. "— Ispao sam budala — jadao se
Long. — Izgubio sam glavu, kao...
kao .,

On se podize i sesmom ‘otrese

pradinu sa sebe.

— Mogao me je ubiti — priseti se
1 ‘zagleda se u- kockara -~ ZaSto ni

— To ne znam! ‘

— Sigurni ste da ne znate? -
sumnpcavo ¢e Long. ~ Bili ste bli
zu. Kao da ste bili sudija...

~-— Ja sam ono §to sam, burazeru
— hladno mu uzvrati kockar,

Okrenuo se. ‘

Long podiZe kolt i stavi za PO~
jas. ‘'Video je lica posmatrada, mr-
ka, nezadovoljna, prezriva, poneg-
de radoznala, Oni su verovatno ote-
kivali krv! .

Njegovu krv!

Pljunuo je i poZeleo da odjaSe ¥to
pre.

Holidej ga je spasac da ne napra-
vi glupost. Mogao je ubiti &oveka
s leda. Bila bi %0 neoprostiva grefka
Lajonela Longa. '

Zig koiji bi nosio do kraja Zivo-
ta. '

Nekako se sabrao. Vivijen So je
sebi dodelila novo ime, novu ulo-
gu. Izigravala je barsku damu, pe-
vadicu bez angaZmana i predrasuda.

Takvu su je svi primili u prolazu
kroz Jelou Kastl. I Stajn medu nji-
ma, Zasbo bi imac drukdije mislje-
nje, kad je druk®iju { ne zna?

O tome Long nije razmifljao wu
~JKontu”, Najvise ga je pogodilo re-
volveraSevo hvalisanje da je imao
Vivijen za deset dolara!
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- Tada je planuo! A, mogao je da
zna, da ona nije nimalo jeftina.

Pomislic je da susret sa Holide-
jem u Jelou Kastlu nije poslednji.
Cinilo se da jafu u istom praveu,
2ii, odvojeno.

XII

Pas je zalajao samo jedanput.

'Randal Vort je na taj znak skotio -
sa svoje stolice za ljuljanje i pomi-

slio: ona je! ‘

Za svaki SI]JH’CQJ, pugledao je na-
polje.

Ne, nije bila Kej Keh'

Dolaﬁo je neki jahat u cranom

Bio' je sumrak, doba kada 'vele
poput tamnog pauka ponkrwa posled
nje mrvice dana po vrhovima bo-
rovine.

Vort je dograbio svoju pusku,
spreman da je upotrebi ako zatre-
ba.

.Konjanik nije dolazio iz grada.

Ali, gde je mogao da bude, na toj
strani? Samo su brda tamo, Nifega
vise. '

Bio je sim. Jahao je mirno, kao

-svaki Sovek koji tiste savest putu]e‘

nekuda ili nikuda,

Vortov pas, koga je tog dana na-
bavie sa jednog randa, neobjadnji-
vo je ufutao. .

Nije mahao repom, $to je znatilo
da ne poznaje pridoflicu.

‘Rundov bele dlake, krupan, vigé

‘izgladneo nego sit, odjednom se

povukaoc prema svom slamnatom
skrovidtu. Izgledalo je da zbog ne-
Cega cvili. Da se plasi.

—~ Pakao! — procedio je bivii Se~
rif i stao na vrata. : -
Vort. je pogledom prei:razno oko=-
linu, no, nije otkrio viSe nitije pri-
sustvo, ’I‘o nije moralo da zmadi da

. se neki iupeZi negde ne kriju.- Zato

odlu¢i da ne izlazi napolje. Sa pra-
ga je imao najbolji pregled.

Pas je sada rezao.

. Jaha¢ je prolazio uzanim delom
kamenjara. '

Kad se na3ao na -¢istini, okrenuo
se. Ugledao je preteéu flgucrfu Ran-~
dula Vorta,

' Obojica su éutali i odmeravah se.

— .Ako ste u prolazu, strante —
pmgovorm “je bivsi .§enf -— onda sre
¢an vam puf. ' ’

Stranac je pogledao prema oronu
lom zidu od bunara, iza kolibe.

— Tamo nema vode — dobacio je’
bivi! Zerif. '
. — Znate sva moja pitanja, Seri-

fe?. — upita jahad,

Vort se smrée.

'— Ja nisam Serif — odbrusio je
oporo. A onda se doseti, — Kako
znate da sam to bio? o

— Vi ste Vort?

— Da, ali... Ko ste vi? ~

— Ja sam Holidej!

Puslana cev bwseg Serifa gse spu-
sti nanize.
. — Pakao!l — uzvikmuo je. — Da
sam zaista Serif preporudio  bih
vam-da produZite dalje, dovete! Ali,
sad vam mogu reéi bilo Fta dru-
ga ... Posle koliko godma prolazite
ovom pustarom zvamom 'Pelkos"

— Vreme mi ge izmedalo, ‘%erife .

-~ odgovorio je kockar, koji u Vor
tovom glasu- nije nashutio odbojnost,
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¢ak ni uo-bncajenu, prlg*usemu nel]u-
baznost. - _

- — A kafu, to moZe? — pozva ga
Vort.. :

Drordzijanac kao. da je oklevao.

Za njim je, ostalo dobro parfe puta
po planini. On nije mario putovanja
kolijom i Zelemnicom, ake nije hitao.

Sada je Zeleo da udahne $to vise
oftrijeg vamduha, a to.je mogao je-
dino u brdima. I to kad je sam.

— Neéu vas gnjaviti kao prosii
put — dopunio se Vm*t podigavii ru
ku, .

Holxde] skliznu sa sedla.

Pas je prestao sa rezamem, pra~
tic je bojazliivim pogledom nepoz-
natog sve do kuénog praga.

Bivsi Serif je komsitai-ovao da se
Holidej ne menja ni za dlaku.
~ Ista garderoba, bely ko3ulja, 3e
Zir... Isti oni pakleni koltovi, koji
ma je posejao pustod u veé poru
Senom salunu ,,Gringo”
liko godinal

Bilo je to vreme poslednjih mese-
¢t Vortovog gerifovanja.

Mnogi su mu tada zamerali da je
bio popustljiv prema jednom tako
ozloglaSencm revolvera$u kakav je
bio Dok Holidej.

Ali, Vort je bio dovek zakona, a
ne svojina nekolicine gradana. On
je zakljutio da se slavmi kockar sa
mo branio.

Jedino ga” je zamolio da’ napusti

Pekos. Otvoreno mu je kazao da su
8 njim doSle 1edmo nevolje.

— Niste mmogo zaradiii’ za svoje

§é-rifovanje — primeti kockar, ula
zeti u slabo osvetlijenu brvmarwu
- — Meni ne treba mmnogo — odgo-

pre neko--\''ironiéno ¢e ovaj.

vorio je Vort. — Sta vas je navelo
na ovaj put, Dok? -
-~ Pustinjski vetar.

— To - nije dovoljan razlog...

— Ja obiéno putujem bez razloga
— slefe ramenima Dok i ma$i se po
zlaéene tabakere. Vortove nozdrve
se rafirise.

— 1 tog mirisa se setam — po-
kazao je na ecigarete.

— Sta vas mufi, Serife? — izne-
nada upita ovaj.

Vort zavrte glavom.

— Zar-se vidi neito na meni?

—- Bore, podofnjaci, mutan sjaj...
To nije od starosti.

~~ Problema ima — ~priznade
Vort — ali, moram samida-ijh re-
Sim. Jod3 nisam za star

— Ko nosi sad zvezdu?

e = Teon Bruks.
“=— Ne znam ga.

- «— Niste mmnogo 1zgub111 time - —
— Ako unate na-
meru da duZe ostanete i gradu..
— Ja sebi .odredujem vreme -
prekide -ga kockar — .a ne Bruks.
Vor't se nasmeia,
‘Yl Posam i ofekivao — refe ——
mad4 vam to mofe natovariti nevo-
lje, Dok. Bruks je verovaino nerw
vozniji- nego ikad, podto mu ne us~
peva da p-ohvata neke bandld;e iS=
pred svog nosa.

On stavi pred lnockara veliku §0-
lju vre-le kafe. :
— Imam viskija — ponudi
ali, znam da pijete brendi. = .
~~ Bite dobra i kafa. 5ta je sa
»Gringom”?
— Srufen je, posle jednog po¥a-

‘ra, Ali, moZete lepo da premoéite
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iu ,,Zedmom grlu”. 1 da se zaba-

vite. ‘

— A ,,Samson”?

— Nec¢e se obradovati ako dode-
te tamo. Tap ne voli guZve.., ma-
da wvoli pare.

— Ova stolica — pokaza kockar
— poznata mi je. Gde sam je video?

— Ispred moje kancelarije —
smeskao se Vort. — Kad su mi zah
valili na radu, poneo sam je ova-
mo. Nekako sam navikao na nju,
kao na starog, dobrog prijatelja.

Miris finog duvana ispunio je ko-
libu.

Holide;j ochg'ledno nije drZao za-

mesto ovaj tihi
tak.

On je voleo da jaSe sam, ali, .
gradovima se -utapao u salunske 1
kodkarske guZve,

Vort je imao svoje probleme isvo
je uspomene, gorke ili prijatne, ali,
Holidej s njima nije imao niéta.

‘== Ovo nije mesto za Goveka va-
3eg kova — primetio je.

Vit se nakasdlja.

usamljeni¢ki ku-

'— Ratunam da je privremeno — -

poveri mu se. -— Jo§ se nisam odre
kao zvezde, Dok, Nisam se pomirio
s titn da me oni dole, u gradu, jed
nostavno izbace iz sedla. Vratiéu se!
Bruks ima samo manje godina od
mene, niSta vige!

Lice mu se zactvene od iznenadne
poplave gneva.

— ‘A ova puska? — -poikazao je
kockar. — Koga s njom océekujete?

— Aveti — odgovori Vort. — Sa-
mo... time neftu da vas zamaram,
Osetam da Zurite...

.5 Dok Holide] 53

U tom- se spo'l;a pcmovo za.cu la-

vek

Ovog p'uta bio je Zestok.

Bivdi $erif se zagleda u svog pose
tioca, a onda mu pogled pode pre-
ma pusci.

— Odavno nije lajap — refe. —
Ne olekujem goste: _

On prigusi svetiljku 3to. je mogao
vise.

— Ko bi mogao biti? — pitao se.
- U polumraku, Holidejeva cigareta
Sirila je Zar pri svakom udisdju di
ma. Vortova nervoza mogla je da
bude i komiéna. Kakav je fo bio
Zivot ako je morao da se laéa oruz-
ja pri svakom Sumu jli lavezu?

Bivsi Serif Pekosa izifao je na

: prag. L

Pas je besno lajao u pravcu Su-~
marka, odakle je podinjala travnata
¢istina pred brvnarom.

. = Prokleto Stene! — ,zareZa Vort.
~ Ako bude u pltanju neki zee
ili... Prebicu mu ledal

Veé¢ je hteo da se vrati — kad
opazi kretanje neéije senke. ‘
— Ko je? - izlete mu glasno.
Nije dobio odgover, U stvari, odaz
va mu se kratko rzanje nekog ko-
nja. :
Nedaleko, kockarev Sarac podiZe

glavu, spreman da odgovori.

— Ko je? — zaurla Vort i podi-
ze pusSku.

Onda je ispalio hitac u glrmfl‘je
- Istog Casa, u k011b1 Dok’ H-oludej
ugasi svetlo!

Vort se spremaoc da opali jo& Jed-
nom.

Medutim, nije stlga-o.



a8

4% DOK HOLIDET %%+

Iz tame mu uzvrati revolverski
hitac. Ugledao Je 1st-0vremecno seva-
nje i zvuk,

Olovo ga je p-o.gmdﬂ-o mpod rame-
na i bacilo na tle. - .

Ispustio je pusku.

Jelteéi, on pokusa da duhvatl kolt
ali, nije imao snage da °
kuk. Ostao je da leZi na futroli.

Drugi metak mm se zari kraj gla
ve. :

Strelac se nije video. Cak je dru-
gi hitac dispalio sa movog poloZaja.

Unufra, u kolibi, kockar je potra-
%o reSenje za sebe i bivieg cuva,ra
zakona.

Napadat sigurno nije ratunao da
¢e- Vor't imati gosta. LaveZ psa iz-
mamio 'je toveka iz kolibe njemu
pred nifan. Uspeo je da ga rani, a

verovatno ée se potruditi i da do--

kusuri starog... |

Koliba je jmala prozor na drugoj
strani, Istina, kroz njega se morao
pomutiti da se provute, Izbacio je
prvo noge, a onda i gorrji deo.

Puecnji na Randala Voria slgurnno
nisu bili sluc.ajlnu

Ako je om, zbog nekoga, drzao
stalno oruZje u pripravnosti, onda je
1aj ,neko” pohitao da ga uniSti.

Holidej nije imao pojma o temu
se radi. Pa ipak, trebalo je da po-
mogne Vortu kao Goveku, a. ne kao
nekadainjemn Serifu u Pekosu.

Odsynjac se na drugu stranu.
Nameravao je da se nepoznatorn
pribliZi u luku, s boka i sg leda.

Verovao je da ée Vort smoéi sna-
ge da se cdvufe u bezhedniji zaklon

i uzvralitj vairom, makar nasumce. -

podigne

1 zaista, Voit je opalio dwa zrna.

To je pomoglo da nepoznati ot~
krije svoje skroviite. Jer, &m je -is-
palio. metalk, po zvoku i - odsjaju
I'Jz,ordzuana,c je zakl]uclo da je sa»
svim blizu.

Bio je to skup d.l.’V'l_]lh bodlljlkavuh
Zbunova oko kamenjara. Kledeé,
neki momak je vrebao svaki Vortov
pokret ispred kolibe.

Imao je zaista lep pogled. Bwén
gerif nije mogao ni-u kolibu, ni u
ohliznji zaklorn o:d bureta s kiZnia
com. -
Jevdnoaa-tavno bio je pum!k:owan Za
tie. .

Holidej beéwmmo dode na domak
napadada.

— Polako — rekao je. pmgu%emn
ail oftro — podigni ruke. Obe.

Covek je zastao, kao gromom po-
goden.

Nelkoliko trenwtaka srta.Jano je ne-
pomidan,

~- Ruke -—— opomenu ga kodkar.

Onih podiZe. Iz desne iskliznu
kolt. '

— Otkreni sel

Napadac se padlgao i lagwno olkw
renuo.

Imao je filcani fefiir tamme boje,
ravnog oboda, sa trakom od Zareme
teleée koZe, Kaput je bio vojnitkog
oblika, dug skoro do kolena. Preko
njega, po sredini, nalazio se opa-
sa¢ naditkan mecima.

' Nosio je uzane plave pa,ntatl'one
uvirfene u Gizme.

Lice mu je bilo tVtrdo mrko 1 od
bojno.

Kockaru su pa&e u odi njegove.
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jagodice; iskofene i zategnute koZe
kao na dobosu,

Sastavljene obrve &ipile -su luk

izpad sjajnib, rasplamsalih otiju. Ne
govao je bnk:orve, polukruZne, nad-
neSene nad 1z.ranexn0fm vmlmo«m ceftvr-
tastog obiika,
- Holideja je &ekalo pravo mema—
denje. '

Covelt je imao na levoi strani
metalnu zvezdu duvara za;k'oma

-~ To je neka gredka — dwbofkm
glasom je kazao on.
- Ali, kockara nije zaxslrepno sjaj zna
&ke, :

Nige ni ,linkoln” spuﬁtaJo

— Neka to presudi Vort —
vorio je.

~— Ja sam Serif,

~ Bruks?

— Da! Pomnajemo li se?

~- Ne verujem. Otkad ¢uvari za-
. kona pucaju na usamljenu{ke po br-
- dima?
- Vi ste stranac, to nije va$ pro-
blem.

Odlg O

— Ranili ste ga .++ Krenite tamo!

Bruks se saZe.
-— Moj revolver... -— refe mir-
no. '

— Neka ostane — presele ga koc

kar i poturi mu niklovanu cev pod
grlo.

‘Berif se lagano uspravio.

‘Nedaleko, u Zbunju, nalagio se
Bruksov vranac. I bez pomrva, po-
-8a0 je za njim.

- Vort je najzad ugledao dve silu-

ée. Poznao je ohojicu.

Holidej je iSao za Bruksom, s !

uperenim koltom.

Viort se pmdlie i sede na stepemk ;
Rame ga je.’bolelo,:a stard netrpe-
ljivost prema novom $erifu ponovo
se razbuktalg u njemu.

— Lep dotek — predubitei ga

Bruks. — Je li ovaj tip tvoja fal’nsl-
lija, Vorte?

— Sta to zna®, Brukse? — ra¥e=
sti se ovaj. — Za¥to si me napao?
- — Bamo sam se bramio — odgo-.

. vorio. je mirno OVEIJ

— Bramio? -

— Naravno! Zar nisi pucao prvi?

Vort ostade otvorenith ustiju. '

Dabome, on je prvi opalio iz pu-
8ke, Ty je Serif blo davolski u pra-
vu. Napregnutost i nervoza udinili
su Svoje — i Bruks je bio u jedinoj
n.ogutoj situaciji da vrati paljbom.

- Ali, zasto me nisi viknwo? -—
ponovo ¢e Vort.

— Nisam imao vremena... Ta
puska je opasna za medvede, a ka-
moli za mene.

Holidej neprlmemo vcratz
koln” za pojas. .

. — Kakav nesp-orazum -— progun-~
dao je Vort, gréeéi lice od bola. —
Za¥to si dolazio ovamo? Kod mene?

— Hteo sam da porazgovaramo
~— odgovorio je ovaj. — MoZda si
neSto primetio sumnjivo okolo? U
gradu je zati§je, a to me-i brine.
T¢ prokletnici nes‘oo odnelkid spre-
maju. ..

On isprati pogledom Holideja. Ko

ul'im'-

.¢kar je sa sedla swvog Zdrepca ski-
;nuo torbu od krokodilske koZe i pr1

SR o~ = . 8ao da previje Vorta.
ete, uspravne i ne viSe tako prete~

— Doktor? — upita Bruks, setw—

' 8i se najzad da spusti ruke. — Do-

kitor sa revolverom? Kakva je to
kombinacija, strande?
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— Efikasna — lakonski odgovo-
r ovaj | izvude uzane makaze, da
njima prosede veé krvlju slepljent
rukav Vartove koSulje. _

— Da je samo malo vise... —
prosten;ao je Vort — odoh ja u pa-
kao!

— Staris — primeti- Bruks, —Da
nije tako, ne bi poput zeca potrzao
pusku na svaki SuSamj. Je li sve u
redu sa tvojom saveséu?

- Brini ti za svioju
'Vort

— Razgovarac¢emo dmugil put on-
da — dobaci Serif iz Pekosa.
~ Ipak, jo§ nije odlazio, Posmatrao
je kako Dzordzijanac vedtim pokreti
ma &sti ranu,. stavlja neku mast i
zavoje. i

— U Pekosu ne treba lekar — ka
zao je neprijateliski. -

~— A zubar? — upita Dok,

Bruks se zbuni.

— To ne znam, ali...~ ‘o

— Ja sam zubar — prekide ga
kockar — ali, ne bih ni Zeleo da va
dim zube po ovom gradu. Za to ¢e
se pobrinuti neka druga budala...
ili grobar!

— Dobrodosli ste dok ste Vortov
gost... _

— Nisam gost — izjavi kockar i
sklopi torbu. — Ostajem darn-dya
Mo%da manje, moZda vife. Bidu' u
wZednom griu”. .

‘Bruks pogleda u bivSeg serlfa‘.

- Ko je on? — prtao je nestrpL
luavo.

— Zasho mene pita¥? — obwecnu*
se starac. — On ima jezik. I, mogu'
- reéi, spasac mi je Zzivot. Kako je'

zarefa

‘primeti ovaj gorko.

pocelo, poub:aah bismo se ovde bez
razloga ..

- — Svaki siranac u Pefkosu ]e su
ronjiv — rede Bruks. — T1 znad za-

' .k.-bo Viorte?

— Znam! Ali, za njega garamtu—
jem.

Bruks sleZe ramenima. |

Bez reti ih je ostavio i uzjahao.

— UobraZenko pljunu  Vort "
dok je Serif mestajao u noéi, — Is-
pade. da sam ja kriv $to me je on
pogedio? .+ R
. — Ima vrsta ljudi koja smatra
da je nepogrediva — ree kockar.
— Rana nije opasna, ali, moratete
da mirujete bar neki dan.

— Ako mi dopuste...

— Drustvo psa nije uvek najpo-
uzdanije? o

— Ljuditna jo§ manje verujem -—
da i ja krenem u grad, ali... Sad
mi se,odjednom ne ide. Ostaéul -

XIII

'Holidej pojaha Miga 1 dotade

cbod SeSira u znak pozdrava Vort
je .ostao na vratima, neraspoloZen
5to ponovo ostaje sdm i 3to nije
umeo da zahvali nijednim gestom
coveku koji ga je moZzda spasao
smrtil. :

|- Kuda? — doviknuo mu je
Vort. — ,,Zedno grlo” ili ,,Samson”?,

— Probaéu oba. P
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XIV

" Vete, posle deved;.

wZedno grlo” je dupke puno. LJlu--

d1 zbijeni oko stolova, umotani u
dim, u zadah viskija, u sopstvene i
' tude razgovore.

Viasnik Gaj Pirs sateran je na
sam kraj Sanka. Cak i za njega ne-
ma nade da se probije u-salu.

Stolovi su krcati pitem, za 3an-

kom po dva reda gostiju.

Desetine SeSira, glava, &uperaka,
sve je ustremljeno trenutku kada
treba da se pojavi Kej Kelil

Pirs je zadovoljan.

Njegova kosa je nabrekla, kono-
bari ne stizu da raznesu sve poru-
dzbine. Iako je majmic jo§ dva mom

ka da posluzuju, njemu se &mi da .

bi bito malo i petorica!
" Cinilo se da se tu slegao ceo
Pekos!

Calt je i bankar Grim Blundel
wzalutao” medu stalne Pirsove mu-
Sterije.

Bip je tu i Lagune{l Long

On je doSao kasno popodne, ﬁedu ‘

prvima.

Obavedten je da nastupa Kej Keh
i to mu je bilo dorvollgm Nije Ze-
leo. da je traZi, ni da izaziva po-
dozrernJe kod Ijudi.

1Sve je moralo da bude na ‘odsto-
janju, kao da se ne poamaju. Bila je
to njena Zelja, ali i potreba njecnnog
. posla.”

Long je bio’ sreéan da bude u bli
s _Bm mu je dnvol'_]an njen pogtl-&d
- prepoznavanja. Nista vide.

na

Jedma slobodna stolicg nalazﬂa se
kraj njega.

Nije je predavao mlkome

Zamalo se nije potukao sa nekim
tipom, ‘koji je poSto-poto hteo da se
smesil na nju.

Kako stranac kosih otiju nije poa-
kazao nimalo straha ve¢ naprotiv
Zelju da se upusti u bitku, ¢ovek se
gundajuéi udaljlo..

U ,Zednom grlu” su se nadli i
oni koji retko izbijaju iz ,,Samso—

Vlh]em Tap bio je zbog toga be-
sam, pa je zatvorio kockarnicu,

Te veteri Ziveo je samo Pirsov
salun.

Jer, Kej Keli- Je na;av'lg‘wala svo
je oprostajno vece,

Pirs je to objavio, naravmo, ali
je bia spreman na sve da, je zadrzi
jo8 neki dan.

Te pregovore je ostavio zz kas-
nije. ,

Sada je blistao od zadovoljstva
pred prepunom salom.

Ako se devojkay pokaZe u najbo-
Iilem svetlu, ovako ée biti i dalje.
Sto do stola, stolica do stolice, Vaz-

~duh u kome se gubi dah. Nema

ljutnje ni izvinjenja ako se nagazi
noga i okrznu ramena. .

Long se nalazio u svom sivom
ndelu, s crmim reverima. Oko vra-
ta je vezao maramu u &vor i uvu-
kao u kragnu plave kodulje.

Bio je strpljiv, koliko se to mo-

- glo opaziti spolja..

U stvari, goreo je od Zelje da vidi
Kej. '

—- Slobodno? — zady jznad sebe
glas. '

!
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— Stolica? Nije, ¢uvam za... —
prenu se Long i podiZe pogled

Onda se osmehnuo.

— Za 'vas — dodade.

Dok Holidej se spusti kraj njega.
Ne njemu se nije moglo opaziti ni-
kakvo. osetanje, osim umdrzam-osm i
hladnoce,

— Ovde ste odseh'?

— Da!

Long pokaza prema pozornici.

— Treba da se pojavi — refe. —
Csim, ako.me nije pnirmeti‘la-i pre-
domislila se.

— Tebe bi m:ozda ostawla g Cew
dilu, ali sve ove ljude... malo te-
Zeo. '

— Ona bi kao pevadica zaradiva-
la viSe nego kao detekitiv — pro-
mrmljao je mladi¢, — I bilo bi ma-
nje opasno.

— Na'ravrno, imala bi amdela—cuva
Ta. .
Oko njith su se tiskala oznojena
lica i telesa,

~- Pokuao sam u kockarnici —
javi se Dok — ali je zatvorena.

- — Pekos se ugnjezdio owde, Bice
dobro ‘ako prezivimo pola sata.

~— Ja idem — dobaci Holidej —
samo da vidim kako izgleda Pinker-
tonov agent u suknji salunske da-
me. .

— Ako se to zove suknja — smr-
Ze se Long, u trenutku kada zvizda-
nie i pljesak Godeka izlazak 1epe de
vojke na pozommicu. :

Klavir Greja Mosa -se -viSe nije ni
¢uo. _

Kej Keli je izgledala prokieto iza-
zovno i ofaravajule. ‘

Ramena su bila obnaZena, a samo

"tanke ,bretele” drZale su haljinu na

prsima. Donji deo hio je s obe stra
ne razrezan. Praktiéno, malo 3ta se
pokrivalo dok je hodala.

Longu se nije dopac njen izgled.

Narodito njena oskudna garde-
raopa. '

Medutim, ostalom delu publike,
sastavljenom od samih mudkaraca,
to je bila najlepSa predstava u pos-
lednijih desetak godima.

— Prokletstvo — zareZao je Loanzg
— kalko je smela da se tako odene?
~On . se skoro pridiZe da joj kre-
ne u susret, ali ga neko povuce za
rukav. : '

— Sedil .

— Kuda si poleteo? Nlue ni po-
éela . .

— Hoéeé bocu u glavu?

~ Nigi sam, budalo! Sedi dole!

Long uvide da se opet ponaSa
kesmisleno. ' ,

Odludi da ulovi njen pogled na
neki naéin i da je prelori. Bilo ga
je sramoia da se okrene prema
kockaru, koji je mirno ispustao ko
Intove dima. Njegova koZa se na-
prosto nije orosila nijednom k&p1
Znoja.

A Lonlgmr oﬁ:orvratm!k kaJo dal
topio,

Kej Keli se podboéﬂa i prkosnnao
¢ekala da se utifa Zagor.

- Cekala je da nastupi tajac.

Long nije mogao odoleti zakljul-
ku da je Vivijen So lep3a nego ika-
da. U stvari, nikada je nije ni vided
tako ramg»almcmu primamijivu i po-
zeljnu.
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Sada je imao jo§ jedan razlog vi-
%e'da ne odustane ni po koju.cenu.

Ni mrtav!

Klavirista je podeo neku melodi-
ju u lakom ritmu.

Pratio ga je ,hor” od kaubojsd{:lh
¢izama, ¢&ije su potpetice lupkale po
podu, a o.nda im . se pmdruzﬂse i dia
novi.

Kej Keli mge poéela s pesmom,
vet igrom.. Uvijala je telo s takvom
umesnodtu da je izgledalo da u Zi-

votu nifta drugo .nije radila OSlm"

toga

- Liong je neosetno crveneo. ‘

- Bila je to druga Zena, do vraga!
Nepoznata, nedokmtiva i, m se,
sve nedostiZnija,

Nije bedaws wiila za jedmog od

najboljih Pinkertonovih ‘detektiva.

Na Zalost, mladi¢ se time nije po
nosio. ‘On je Zeleo Vivijen So bez
tog oreola. Jedmostavno, kao Zenu
od koje se nee rastajati. Koju ée
obozavati, svem snagoml! -

U jeku igre, kada je veé polinja.
ia sa melodijom, Kej Keli je zane-
mela .

Zanemeli su i Hudi u ,,Zedmm
grin”,

Nisu shvatili 5ta se deddva.
‘Gaj Pirs je bulgm u devoijdino li-

ce, ne shvatajuéi §ta je to prekinu-
lo njegovu zvezdu usred tadke.

" A ona je gledala nekud prema iz-
lazu. ' .

Glave su podele¢ da se okreéu na
tu stramu. U nozdrve je pofeo da se
uvlati miris neke paljevine,

. Lajonel Long se pridiZe, predose-
€ajubi nepredvidene nevolje.

71

Onda su imi najblizi izlazu opa-

(Zili tragtak dima, Uviadico se spolya,
‘v salun, sa strane | ispod. zida, kroz

jedva vidljive pukotine.
- Sad su se svi podigii.
. Prosto nisu Zeleli da poveruju u
... ; o .

A onda’ je neko spolja zaurlao.

= Vatraal Gori salun!

Ga] Pirs je prebledeo i uhvatio
3¢ zaglavu.

Bio je to signal za opsti meteé!

Kej Keli je bila zatas zaboravije-
na. Ljudi su u paniénom strahu po-
hrlili prema izlazu. Ali, guva 3¢ bi
la tolika da se masa zaglavila na
vratima. '

Lajonel Long se nije poveo za ru
liom.

.On-je Zeleo da s’mgme do Ke], za

- ‘svaki slufaj. Medutim, izmedu nje-
" ga 1 nje stvorio se zid zaplaSenih te

iesa. .

I on. i Holidej krenuli su suprot-

no. ’
Long je' upotrebio svoje snaimne

fake; udarci su sevali kao varnice.’
‘Os8amuéeni, gosti ,,Zednog grla® su

padali pod dizme onih koji su nado-
lazili.
Kockar je istrgao oba kolta.
Kundaei ukrageni slonovatom pa-
rali su vazduh, zadrZavajuéi se na
glavama po-be&nehh i izbezumljenih

: 1]ud1

- Krici, psovke i uda:rca pljustali su
sa svih strana.

Prsla su nanad i prozorska stak-
la.

Kroz jedno od. njih u@umao se

" plamen ..

Gaj Prrs je glave zaronjene u %a
ke posmatrao lom. Cinilo se da nie
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je svestan ovog, 5to se dedava oko
njega. Mozda je uveravao sebe da
se to dogada nekom drugom, ne nje
. -

Long je najzad izbio na prazan
prostor. Bio je gologlav, iskidanih
dugmeta, rasCupan i zadihan.

Potrazio- je  pogledom ‘devojku.
Nje, medutim, nije bilo na mestu

na kome se zatekla.

Grej Mos, klavirista, lezao je okr
- vavljene. glave.,

Spolja su.se, potbom, razleg*h puc-
nji.

Cuo se i bat konjskih koputa

" U veé ispraimjenom ., Zednom
grlu” ostali su samo Pirs, njegova
dva konobary Séuburena pod San-
kom, Long i Holidej.

Napolju pucnjava nije ]en]avala

Meszla se sa povicima i jaucima.

— Gospode — prekrstio se Gaj
Pirs.

Onda sy, unutra upala dva gove-
ka!

Jmali su preko lica marame. U ru

Kama -otkoleni koltdvi.

Jedem od njih je odmah ispucao
nekoliko hitaca prema svetiljkama.

Ostavio ' je samo. jednu, da baca
usplahirenu, Zuckastu svetlost po
sredini sale. _

— Pare ovamo! — prigudeno je
. naredic snaZan, visck momak u ri-
fama. — Ceo pazar! Brzo! i

Drugi je okrenuo ,sadmaricu”
prema Longu i Doku, ° '

— Bez rusnih misli, kopilanil -
opomenuo ih je.

Long s olakSanjem zakljuti da je
dobro §to Kej nije blizu.

bez mamuza, oircane

Za to vreme, kockar je¢ posmat-
rao napadace. Nijedan nije bw ode—
venh po svom ,ukusu’,

Imali su na sebi sigurno tude rife
i ligili su na bedne odrpance: pre-
veliki kaputi, iscepani, zamazani
blatom i praginom, preveliki Sefiri
nabijeni do ofiju, razvaljene é&imme
rukavice od
koZze. Prava strasila sasbav'l;]ena od
krpa i zakrpa.

Jedino blistavo naﬁn]mna bili su
opasati i kolfovi. "

-Napolju je jod odjelkimaor- topot
konja.

Napadate to nije ummrmvalo

" Ogigledno, imali su podrdkm spolja.

Vatra se nije 3irila, naprotiv.

Plamen je nekoliko puta jo§ ,liz-
nuo” okvir, a zatim se sasvim po-
vukao u noé. Za.sobom je samo
ostavio nesto dima i ‘miris. pregore-
log.

Gaj Pirs je d'rhstavrm rukama - pri
Sao velikoj fioci.

Nje:gnm konobm su podignutih
ruku buljili u noéne posetioce slié-
nim utyarama. .

— Istresaj — dreknu nestrplji-

“vo mraviji bandit. Pri tome je za~

rio cev Pirsu u obraz.
Plen hije blo za potcempvan]e.
Lupe?i kao "da su znali kada
treba napasti., ,Zedno grlo” je te
veferi imalo pravu ,,zetvu” dola-
ra. Naravno, umesto Pirsa, zeteoc1
su bili maskirane hulje.

sSatmarica” se ni. za pedalj nije

.pomerila sa Doka Holideja 1 La]o-

nela Longa. ST
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Kao hipnotisan, Gaj Pirs je sru-.

¢io pazar ‘iz fioke u platnenu vretu

napadaca.

— Gotovo — kazao je ovaj i, is-

pravljajuéi cev kolta, posao premsa

izlazu.
Sve se odigralo za neprun rmmlt'
moatmarica” drugog bandita ta-

kode je krenula prema izlgzu. Sa--
mo, ovaj je izlazio natralke, motre-

¢i na dva naoruZzana gosta.

—-Ni pokret — dobacio je. —
Ili & vas oduvati na onaj svet.

— Ne mrda, burazeru — odgo-
vorio je podsmesljivo Dok.

- Longu- nije padale na pamet da
spafava Pirsov pazar. Ali, iznena-
da, osetic je kretanje na pozormici.

Okrenuo se. '

— A moja tadka, dZentlmeni? -
prolomio se glas Kej Keli.

Nebesa!l

Pojavila .se, isto onako obudena,
s tom razlikom #to je u ruci drZala
revolver.

Pre nego 5to je Long mogao bilo
ita da predfu:mme ili" da progowvori,
njegova cura je opalila.

Momak sa ,saémaricom” weé je
bio skremuo eev u njenom praveu.
No, nedovoljnc brzo. ‘
. Zrno Kej XKeli ga je iskrenulo
ulevo, Jauknuo je, ispalivii pre to-
ga satmu visoko iznad sebe.

- Njegov saufesnik je reagovao na
vreme i, umesto na devojku, pri-
pucao prema Holideju kome se u
rukama stvorife ,,hwkotlm +

Kej Keli nije stigla da izbaci nov

metak. Cinilo se da je kolt ipak bio
pretezak za njenu ruku.

Long se jednim skokom naéao
ispred .nje, da je zza&'ntl telom ako
usireba. :

Kockar je zakasnio sa svojom
vatrom.

Ranjenj nalpadﬂvc se dokcrbelaao do
vrata,

Juriti za n]nm
stvo.

Napolju je sigurno bio jos Jedan
lupe% spreman da puca. A Holide]
nije izlagao .koZzu za pregrst dola-
ra. Pogotovu ne ako ga nista iznut-
ra nije vuklo da se meda,

1 Long i devojka bili su neozle-
deni. '

bilo je samoubl-

To je ipak bilo najvaznije.

Long je pruZio ruke prema Kej,
ali ga je dolekao hladan, uzdrzan
pogled.

— Mister, wmem. sama dJa se bri
nem o sebil

Miladiceve Sake se Stk‘upiée u pes-
nice. Jedva je uspeo da se savlada.

Ona pogleda u izgubljencg Glalja
Plursa

— Ne wvolim kad mi
predstavu — dobaci.

No, vilasnik ju je samo upola ¢uo.

Njega je zanimalo gde se sada na
lazi Teo Bruks. Serif Pekosa bi, naj
zad, morao dd pcreduzme nesbo' Mo-
ra0 bil

wZedno grlo” je ligilo na gmbhe
drveta i polomljenih &a3a.

Kao da su njim pro3la krda za=
plasenih goveda.

prekidaju
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Lathel Long je giedao kako se

Kej udaljava prema zavesi.

Prok.etnical

Igraia ie svoju ulogu do krajal
Pe svaikv cenu!

Da mu je bar namignula, ili bile
Cim p-o-kazala da joj je drago $to ga
vidi. . Nista od toga.” Ni senka o8-
meha,

Ma koliko zalJubIJen. Long se
uzdrzac da ne potréi za Kej.

“Imao  je neéto msalo j-oé muskog
ponosa.

Uz to, pored njega se nalazm éo-'
vek iz DifordZije, a ispasti pred
njim - lakomislena budala. bilo bi
previSe za ojadenog mladica.

Glasovi spolja vra-til—i su ga w
stvarnost.

. Nekoliko ljudi up-a.lo je u ,,Zed-
no grlo”.

~- Na&li smo. .§e'r1fa — pomkah
su.

Gaj Pirs se prenuo.
— Gde je? Je li poveo poteru?

- Ranjen je... Napadnut je
na - ulici. - '
Pirs opsova.
i
]
{
!
’ XV

L
\

MeteZ iz ,,Zednog grla™ preneo se
“na ulicu, na ceo grad. Svi su-bili
na nogama, svako je nedto tragio,
nekome pretio, 0 nelem jadikovao.
Napad maskiranih lupefa pdstao

je toliko drzak #\y W ljudi bili u
stanju da svoje zasdovoljstvo is-

kale na Serifu Bruksu, da ovaj. ni-
Je naden onesvesten : krvave gla-
ve u senci, kraj Blundelove banke

Vaira oko saluna bila je samo
varka, o

Kasnije se pretpostavilo da su e
podmetnuli napadati, kako bi izma

mili napolje sve Pirsove goste:

A kad su ovi izleteli, jedan-ja-
ha¢ je besomudéno praznic kolt iz-
nad nJuhO'VIh glava i nanosio jos
vetu zbrku u glavama ovih ljudi.

Za to ‘vreme, njegova dva pajiasa
opljatkala su pazar Gaja Pirsa.

Lajonel Long- nije nafao Vivijen
So u garderobis

Ni u sobi.

Zabrinut, iziSao je napolje.

— Gde bi mogla biti? — pLha.o
se glasno.

— Pretpos«tavljam da traga —
dcmba(n Holidej, kome se hrabra de-
vojka svidela na prvi pogled. Ima-
la je ,nedto” 5to se retko sjedinja-
valo kod ostalih cura: 3arm, lepotu
i odvagnost,

— Kako? — okrete se Long.

— Mozda je k'refnula za napada-
¢ima?

— Ali kako? Saama? To ]e nemo-
gude!

Nekolko ktom,]amkta projurilo je

gore-dole , esvetljeno svetiljkama
sa kuénih prozora. ' '
- Jedan jaha& zaustavio se kraj
njih. a

‘Bio Je u neuk,oj kabanici, a kauptu-
ljaecOm preko glave.

. — Laje?
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Kao opef.en Long se masi ko‘lta

i okrenu.

-~ Ti? — zaprepasti se.

— Brzo za mnom. _

Holidej razabra tih,  ali Zemski
glas. Vivijen So se, dakle, ve¢ na-
“lazila u-sedlu, skrivena ogriagem i
kapom od pogleda radoznalaca.

Long se bez redi uputi svom ko-
nju. Onda je zastad, kao da raz-
miglja da 1i da pozove kockara ili
ne. Medutim, bio je tosamo kratak
trenutak siabosti.’ _

Bio je sretan $to joj je bio potre-
ban. ' .

Kada se¢ nafao rame uz rame sa
njom, upitao je:

— Kuda?

Devojka je sactekala da prode gnu’

pa ljudi.
— Imam neke ideje — kazala je
SUVO. — Ako te mrzi da Jasels, osta-~
. Vide¢emo se ujutru.
— Sta ti pada na
ljutnu se Long.
Kej je veé¢ odmicala niz ulicu.
On obode konja da je sustigne.
Nie ni primetio da se i Hoﬂmde] dio-
mogao sedla.

pamet? —

Kej Keh medutim, nije prommk-
lo to da se Longov ‘poznanik tako-
de bacio u sedlo. Zategla je umde.

- Ko je s tobom? — u:plrtaLa je
oStro .
= Ko?
Holidej!

Ah ono... To.Je Doﬂ:

. — 8ta? — izromi ispod kapul_]'ace’

pravi talas iznenadenja.

— Otkad
ga poznajes? '

— Od pre dan-dva..,

- Holidej ne sklapa . tek tako
poznanstva — procedila je devojka.
— Cime si ga optinio?

— Pa... zha za nas.

~— I'za mene? ‘Zna k¢ sam?

Long klimnu glavom. .

— Ti me samo nervira§ — pras=
nu ona. Pod njom se vrtela kobila,’
uznemirena graJ om i p-omcllrna sa
strane.

— To je jedino &to prlmecu]es

kod mene? — pecnu je Long Tjuti-
to. Nije wvideo njen smeSak u sen-
ci. — Idemo 1i ili ne?

Ona je gledala u praveu DZor-
dzijanca koji im se pribliZzavao.
— Posto 1i treba dadilja — kaza-

la je Kej — onda neka i on pode
53 nua\m.a'
- Ti... — zareZa Long, ali sa=

mo za trenutak. Ipak je devojéin
ton bio manje zajedljiv, vife blag,
treperav., Ili se samo varao? '

Umesto da zastane kraj njih, Ho
lidej je produZio ulicom. Bio je to
pravac kojim je nameraivald da kre-
ne Vivijen So. ‘

Tako je ispalo da, umiesto vodi, de
vojka bude vodena. '
- Sareni #drebac Doka Holideja
grabio je elegantnim kasom ravni-
com, koja je nastajala iz Pelmsa pre
ma preriji.

Neobitna trojka éuteéi se udalja=
vala od grada, prema kO'IJJbJ. Ran-
dala Vorta.

Bila je to zajednitka misao Vivie

jen So, alijas Kej Ke'h, i doveka i®

Dzordzije.
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Ona je znala da su tu veé nekoli-
ko puta nestajali isti ti maskirani
razbojnici. .A on je to samo slutio,
po ¢udnom ponasanju. bivieg Zeri-
fa, njegovoj stalnoj opreznostiipri-
¢ama o tajanstvenim jahadéima.

PoSbo se devojka nije odvajala
na drugu stranu, kockar je bio si-
guran da ne gresi. , ‘

Tada se zafula pucnjava!

Holidejev 2drebac zastade kao
ukopan &m ga gospodar dotate ko=
lenima. .

Kapuljata spade sa devojéine
glave i Long joj vide lice. Bilo je
ozbiljno, zabrinuto- , naravno, lepo
kao i uvek. :

— Sta je to? — upitala je ona. —
Vort?

— Na toj je strani — rete koc-
kar i zabaci peSeve svog kaputa.
= Vi produzite — dodao je — ja
éu maloe da zaobidem.

- Kako ste znali? — upita ona’

brzo, pokufavajuéi da prodre u
hladnu masku kockarevog lica.

Nije dobila odgowvor.

Holidej je odgalopirao u stranu,
poput sablasti.

Devojka i Long éutke malstaivme
Miladit je veé bio izvukao sv01
kolt, ona se zadovoljila da jaSe
pognuta. _,

- Long je ubrzavao ' svog konja,
ne bi li ga naterao ispred devejke.

Tako su stigli do &stine. Doge-
kala ih je tidima, »ura neizvesnos-
ti. Tako u dugom ogrtadtu, Kej Keli
je sklienula niz sedlo kao madka.

A

Long nije pitac nidta. Bio je uz
nju, da je mogao svojom senkom bi
je poklopio. Vortova koliba nalagi-
la se pred njima kao na dlanu,

On isturi ruku sa koltom.

— Vidi§ 1i nedto? — upitala je

— Ni$ta -~ Saputao je Long —
Koga bi trebalo da vidim?

~—Mora da je tu negde — vise za
sebe kazala je devojka.

~ Ko? ‘

Not nije pruZala odgovor mi njoj,
nji njemau.

Koliba je bila u tami. Ni hra:clka
svetila, ni zvuka,

. ~ Hajdemo — pozva ga Kej.

— A ako nas dekaju? — upita
Long. :

— Ti ostami.

- Do davola Vw, jia bo govonm
zbog tebe a ne. :

- Onda éwu'

— Ti éuti! — plan® on i dograbi
je.

Nije stigla ni da se odupre, a on
je gurnu iza sebe i prvi krenu na-
pred. Kad god je pokuSavala da
mu se pridruZi, nailazila je na nje-
gove shaine ruke kako ]e potiskuju

u. zaklon. -

Nigta im se nije ispregilo sve do ve
likog drveta ispred brvnare,

— Gle - ote se Longu.
. — Sta je?

. Vortov rundov leZao je u lokvi
krvx, koja je. izgledala tamna y
vederi, pod zvezdanim nebom. ¢
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U tom se ¢&ulo slkmpam;e vmta'

na kolibi
Long i Kej se baciSe na zemlJu

Naprezali su of, ali, nidta osim -

mraka nisu mogli da razaznaju.
Long je dr¥ao cev upravljenu na
stranu odakle je dopirao zwuk. Iza
sebe je jasno oseéao disanje Vivijen
So. | '
— Izlazi neko -— tiho ¢ée Long.
Kej mu stavi na usta svoju malu,
mekanu Saku. o
‘Iz brvnare iskotie tri siluete!
Kretale su se brzo, jo§ severnije.
Zatim ih je zaklonio ugao kolibe, i
nigta se vide hije dulo.

— Cekaj — osvesti se Lonsg —da

to nisu.

— Pl asckaé‘i? Ako su ubili Vor-
ta... : .

— Trebalo je da pucam.

- Nemamo Sanse — odgovorila
je ona brzo. — NajvaZnije mi je da
nadem to skrovidte...

- — Kakvo skroviste?

—Jedan je ranjen — presliSavala
se Kej. — Nete ga ostaviti, ali e
morati po lekara, Samo... kada?

— NiSta te ne razumem -— pro-
cedio je Long.

'— Moramo u koliby. .

On se bez redi. podiZe.

Bili su na domaku Vortovog pre-
bivalidta kada je iz mmraka izronio
jahad. Prepognali su prvo Sarca a
onda Holideja.

Long odahnu.

Koolnacr sjaha i féutke se uvuke u
brvna:ru Rukom je uzgred opipao

| Kej.

.bravu i zakljutio da.je odvaljena.

To je znatilo da Vort i nije bie
unutral '

— Videli smo trojicu - rekao je
Long. -

— Vort nije unutra — odgoworh

‘ je Ho&ldEJ gasedi palidrvce.

— Nije uopste?
- Neél _
— Onda ga nisu nasli — zakljuéi
— Nista nofas ne mogu naéi.
Moraéu da ostavim za sutra. Osta-
¢u ovde!

— Owvde? — namrsi‘a se. Long —
Al

—_— Mo3 trag Je'ovde —  tyrdo-
glavo ¢e Kej. — Netéu da ga pro-
pustim. Ako je Vort otifac u grad,
vratite se uskoro...

— Ostadu i ja...
miadic.

— Ne. :

— Neéu te pustiti samu owvde,
gde wvrSljaju ubice i rTazbojnici, to
da znas! . '

— Ti to moZe§ tvojoj ma=
mici u Dalasu — ocdsefe devojka. —
Ja sam ovde na poslu, a ne na brad
nom putovanju. Bolje da ode¥ dok
nisam dzgubila strpljenje!

—Briga me za tvoje stnpxhenge .a

«— Pokajated se!

Glas j0j je zazvardao istinski pre=
fenbi.

Holidefj je stajao po strani. Sarae
mu je njuSkom pomerao IeSir.
=~ Mo#da bi bilo dobro da nelte
popifemo — predlozio je Longu.

— Ali,.. Nikad neéu moéi d:
shvatim Zene!

— ponudi se



— U tome je vade preimudstvo...
- flegmatitho ¢e Kej.

— A narofito Zene detektive —
dodade Long. - Kako misli§ da
ostane§ bez oruZja, u mraku, ica
otvorenih vrata? .

— Snatfi éu se neka:ko...

-~ Ostaviéu opasaé.. o
- odbi

-~ Vort ima dwvocevku
ona. — Nalazi se o klinovima, iz-
nad ognjista.

Long uzdahau.

«U pakao! — promrsio je i o

tito cimnuo . uzde konju. — Ako
Vort nema nameru skoro iz Peukosa
donecu ga prefc sedlal ,
— Idemo — pozva ga kocikar.
Kada su malp odmakli, on zaus-
tavi Miga. To isto u&ini i Long.
— Cini mi se da imamo istu mi-
sao? — upitao je miadié,
Holidej klimnu glaviom,

~ Bitemo u blizini dok se ne

vrati Vort — refe. — Onda éemo
zaista otiéi. ,

--To bolje zvudi.

Poterase konja u gustid.

Nije potrajalo dugo, a jedan ja-
ha¢ se oglasio kroz kamenjar. Biv-
$i Zarif Vort wvraéao- se iz Pekosa,
priliéno nervozan 1 neraspolozen.
" Guiva u ,Zednom grlu”.o kojoj
je ¢uo od bankara, dok ga’je ekao
kod kuée, podsetila ga je na &inje-
niou da su banditi pros%h pored nje-
gove kblibe.

Iako je verovao da su odmaglili,
oprezno se priblizavao, sa refvolve-
rom u rucl.

Ako je Long mislio da su nepri-
. mecteni, varao se. '

" Vort.

" Vort, stezuéi pesnice,

¥k DOK HOLIDET Jdrk

" Iskusnj éuvar zakona ,namiriggo®
je neije prisustvo. Prvo je naslu-
tio konje, a to je znafilo da na nji-
ma ima i ljudi '
Holidej je primetio da Vort na-

-, padno neoprezno nastavlja put.

Koliko je napregnut, mogaa bi
bez opomene da se okrene i poéne
da puca.

-~ Ja sam, Dok! — bmo ie ka—-
720,

Vort se ukofi.

~~ Nisam sam,
Sta... :

To je bilo dovoljno da se Vorto-
vi nervi malo olabave. .

Long i kockar izmigoljiSe iz grm-
ljua,. l .

— Sta se desilo?

ne brinite ni-

— 'pd'tiao je

— Neko vag ¢eka u lmilmknu

-—— Ko7

— Detelctivl :

~— Ona mala, Kej... A ko je s
vama"

= Njena senka, iz Dalasa. Ona je
‘redila da vas ‘sateka, da biste ujut-
1 ~dobro pretrazili teren. Mj smo
rekli da idemo, ali... _

— Ali ste tekali mene? Da bude-
te sigurni? A oni banditi? '

— Prodli su... Trazili su ves.

- Kako znate? '
— Obili su wvrata
psa. = ' o
— Prokileti bili! — 'pramm je

A onaj
Bruks... gde ga napadoSe na uhm
kad nhe brebiaﬂ

i ubill wam
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.= I to se deSava. Videtemo se
sutra. .
— U redu... Ne brinite za curu
— okrenuo se prema Longu.
~— Pa, da ste malo miladi,
bih brinuo. . — dobacio je s olak$a-
.njem Long.

- XVI i
Kej Keli je zbacila sa sebe po-
kriva¢. Trgao ju je iz sha neki $um.
Pmbr'l,]a;la Je odi i pogledala 01;0
sebe.
Tek je svanjivalo,

Stari ferif je spavao na svojoj

bednoj postelji dok se ona zadovo-
ljila dremeZom u stolici za ljuljanje.

Ipak, bila je u pravu kad je uve-
ravala sebe da je &uly nesto.

To ,nesto” bio je topot komnja.

Dogetala je do zamagliehog pro-
zora 1 ugledala Serifsku znafku na
prsima nekog Soveka.

Vorty se trgao na Sum njegovih
nogu na truiom podu.

— Sta je? — bunoyno je posko~

&to. _
— Poseta. — . zagladila je Kej
kosu.
- Ko je? .
.+ — Bruks! Kasno je da se sa-
krijem . .. _
~- Samo mi je on falio — pro-
mrmlja Vort i zevmu. — Taj ée se

_opet okomiti na mene, kao da sam
-ja opljatkao »Zedno grlo™,

4 Devojlka je éuteti odmeravala
cuvavra zakona u Pekosu.

moZda

Nije -joj se dopadalo njepovo lice.
Sve je na njemu -odbijalo: drZanje,
izraz, pogled.

"OCholo se drZac u sedlu, ne ma-
reCi gza sve one potajne primedbe
kojima je bivao okruZen w po.sleld!-

‘nje vreme.

Sinoéni oruZami prepad mora da
ga je dobro . prodrmao, zakijutio ]e
Vort ne bez zluradosti.

Starac stavi SeSir na glavu i
navutte prsiuk. Devojka se za 1o
vreme na brzind malo uredila i za-
uzela mesto pored pedi.

Teo Bruks je ostavio konja napo-
lju da pase, a on se uputio prema
kuéi. Ovog. puta Vort ga nije do-
gekao pucnjavom. Medutim, Bruk-
sa je Cekalo iznenadenje u obliku
lepe Pirsove go$te.

Zastao je na pragu zazbezeknut,
ali i sa pakosnim osmejkom na
krajevima usta.

Nosio je isti onaj poluvojnitki
kaput do kolena, stegnut u pojasu

-opasatem, Crni $eSir na glavi poja-

tavao je luk brkova iznad ironi€-
no iskogenih usta. )

~- Hej! — povisio je ton, — Kak
va je ovo sedeljka, Vorte? Nisam
znao da si tako primamijiv 2a
miade dame... o

—~ Uh, zawveZi! -- obrecnu se
Vort, — Sta- hote$ time da kaZes?

Kej se.okrete sa Svojim za~vod-
nitkim osmehom. 4

— Serif m:ush da ste me kupilf
za ovu noé... A kao da ne zna k-

ko je. ma:l.a penzua bivieg cuvara

zakona.
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— Ako nije platio, onda te je
uhvatio na farm -~ cerio se Brruiks

— Ako si zbog tuga doSao . .
za_rpretl Vort.

— Nisam - preknde ga Briks.
— Imam vaZnijeg posia, stavrl Mno
go vaznijeg! '

Vort je pogledao kroz p-romr

Bruksov  konj bioc je natovaren
torbama, ¢éebadima, puskom, &utu-
ricama, lasom i bisagama.

— Kao da ¢éef na dalii put? —
primeti owvaj. ‘

w— Otprililce!

— Da nisi neito nanjus$io?

Bruks se ciniéno osmehnu; nije
skiddo pogleda sa - zavodljive Kej
Keli. No taj pogled nije bio izraz
Zelje, vet ne-kolg tamnog, preteteg
prezira. \

— No¢as su te, kau, wdesﬂh‘? —
pitao je Vort.

— Maloa.

— Pa, dovolino da oderupaju Pir

sa i demoliraju mu salun.

— Povratiée se on — slefe rame-
nima Bruks. — Sad ima glavnu tat
ku, ovu curu... Zgrnuée kapital,

— Ja odlazim ~- umeda se Kej.
Ako to nefto znadi vama Serife?

— Zavisi — kratko je odgovorio

on. Uopdte, videlo se da je odsutan,
- al, 1st0vre:meno i cinifan -sve
vreme. '

Devoglk:a izmenja pogled sa Vor-
"’ Bruks nije bio mmnogo razgovor-
&Fljiv._ Calc nije lromas nd- shay ega
® Dok Holide] 5

je poranio ovako. To je kopkalo
Vorta.

— Sta te je dovelo? — d-osadlvao

je b1vé.1 Luvar .zakona svom nasled
‘m!k’ll. ‘ -_—

Verovatno se maskirani
banditi najlakse hvataju ovako ra-

" no? Il si im opet izgubio tragove?

— Ti bi ih pohvatao, a? — okre~
te se Bruks.

— Ja nisam Serif.

+ Ai bi Zelec. da .ponove buded?
Mozda ée ti se ukazati prilika, Vor-
te Brie nego §to moéeé d.a zarmis-

- Sba to maeéf? .

. — Nistal  Umreée§ bar zadovo-

ljan .. : - ,
On, kide metalnu = zvezdu sa

| svog kaputa i prikadi je Zbunjenom

Vortu za kosulju.

Kej Keli je pokudala da pronik-
ne u ovaj Bruksov poiez, ali, ni-
je uspela. :

Jutro je pocelo zaista zbumjuiude.
Za . ohoje! )

-Bruks kao da’ je naslutlo da ée
oni podeti sa detaljnim traganjem

pa se pojavio da ih ometa.

Sada je stajao kraj prozora i po-
smabrao pravac iz k:onjag Jae i sam
dojahao, )

Randal Vort je kao omadijan bu~
ljio u zvezdu na sebi. Prvo je po-

. Zeleo da je. strgne i vrati, a onda

pomnisli: nek.a je ]OS ma:lo, neka me

. gréje .

— To je malo Sudno —  oglasio

 se Bruks — da pevadica spava kod

bivéeg Serifa? Sta’ vas je povezalo?
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—~ Svofe prijave misli ostavi za N

sehe — narogusi se Vort.
Bruks se cerelgao.
All, { kad se smejao, niSta se u

njegovim ofima nife menjalo, Ni-

#ta ih nije omekavalo,
e A VO] prmjuaj‘beﬂ.j
pitao.je on.

— Pa $ta? smrde se Vort.

— Nastradao je u zoru,

 Kako? -~ zagrcnu se ovaj i
nesto hladno ispe mu se uz kidmu,
své do potiljka. Bio je spreman da
sebe okrivi 3to bankara nije upo-
zorio da je stigao  detektiv! A 3ia
ako su i nju i njega predauhﬂ':nlz
razbojnici?

Ali kada?

— Sta my se desilo? — - waviknu
Vort. _ '

-~ O, nifta — umiri ga Bruks —
¥v je i adrav, samo lak3i za neko-
hko ‘stotina hiljada dolara!

—"0 Femu buncad, prokle'ba uob
raZzena budatlo!

- Bruks nije izgledao uvreden
Jedmo se viSe nije amedkao.
— Rano jutros, maskirani su na-

Blundel? —

- stavili. svoj sinoéni pohod; Upali su

-kod Blundela u kufu i naterali ga
da im otvori banku.

— Sta? — zgranu se_Vort.

- — Ba} takoe — nastavi Bruks, —
Blundel je bio vrlo predusretljiv i
onako u pidZzami, samo ogrnut ka-

putom, odveo ih do kase. Nidta
lakSe nije izvedeno, bez kapi krvi,
bez pucnja... Samo sa jednom

podebelom <&vorugom na Blunde-
lovom temenu. Sitnica!

Vort je buljio u Brutksa kao u
prividenje. -

Tegko: je dolazm do redi.

= TL. - krkiljao je. — a gde
sihi bio? Saiznao si bek knad. je sve
bilo ‘gotovo?

fr=— Na iabost ta,kso je —-—-prlzn;ade\

ovaj.
— Zaﬁto ih nisi progom-o"
~ Zakto? Bolje je da ih ovde
sacekanm .
— Nista ne shvatam

— Trebag da naidu -- udlg:o-vori

| Bruks, bacivii pogled kroz prozor.

— Kako znate? — upita Kej Ke-
li sa éudnom miflju u glav;

— Ja sve znam — nasme§1 se
Bruks. — Znam i da ste detektiv;
mala moja!

Devojka uéuta; njen pogled potra
Zi bivSeg Berifa, ali, on samo od-
mahnu glavom. To je znadilo da
se Vort o tome nije 1zlajao

Ko omda? T

Tada 5@ tuo topot konja.

— Dolxaz-e — najavi Bruks,

“Preko ' njegovog .ramena, -u’ osv1-'
tu, Vort je opazio' dva jahaéa Sed- -

Ia su im bila natovarena bisagama
a li_ea pokrivena maramamal

On pohita prema svojoj pusei.-

— Satfekaj malo — opomenu ga
Bruks. — Opasno je igrati se vat-
rom .

Ah, Vort nije mario za ove redi.

Kej Keli vide kako se u Bruk-
sovoj ruci stvori kolt,

-— Rekoh da se mane§,
— prasnu o$trim glasom.

- matorit
— i
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hotes. w pakao pre vremena?

Vortove ruke zastadtJée u vz~
duhu_ . .

Kao da je shvatm' _

. Okrenuo se i ugle«dao cev upere-~
nu 'u njega.

I lice koje mu se cerl, pakoamo
i nadmoéno. _

—-Znagi, ti... — promrsm Je

e Znadl on - ponovﬂa je- Kej‘

‘Keli podsmeé‘.l;wo ‘

— Da, ja — priznag je neha]no‘

Bruks. — Ja sath sve organizovao.
Provale, pljatke, napade... sve
sam ja wuredio. I bilo je fino, zar
ne? Niko nije sumnjao, Gonio sam
svoje. ljude a u stvari,’
umaknu, Zar nisam bio dobar Se-
rif?

Vorta jo# nije napustala neverica.

Pa 1pak uperen kolt, redi, pako-
stan izraz na licu. Sve je to pripa-
dalo Teo Bruksu! Huljil
© — Da mogu, ja bih te...

— Ali, ne moZe§ niSta -— u brk
mu skresa ovaj. Ofvorio je Sirom
vrata u trenutku kada su dva ja-
hata ostavljala sedla. — Imamo bo
gat lov, amigosi! Pravife nam dru-
3tvo do meksitke granice!

Maskirani jahadi se pribliZife. '[

— Dofac sam po starog — ob-
jaSnjavao je Bruks -~ a zatekao
sam i ovog prepredenog agenta.
Mozda ée nam uz put pevatl, da
_prode vreme?. :

~- Hode, bogaf.m —
od njih. a

— MoZefe sk:muti marame

javi se jedan

pustao da

- smedkao se Bruks, — Oni su u 'na.-

’ 50j  kompaniji. Pomoél ce nam i u
¢ veslanju..

Masklram se smejuéi oslobodlée
krpa. Pred zbunjehom devojkom
i starim Serifom bljesnuse podrig-

~ ljiva. lica Stampara Rom]a Korbeta
i Kola Blejzbija!

- — Nebesa!' — profaputa.: Vort i
. oseti da mu' se vrti u’ glaw _

- — Lepo dru$tvance, a? pri=
met1 Bruks. .— Uzorni gradani, a
ovamo... Ha-hal - Skupili smo do-

voljno da odemo  preko - gramce
Sasvim dovoljno! .

Interesantno - mirno' ¢e. Keg
— Priznajem da sam samo ponesto
nastuéivala, ali ne ovoliko.
~— To mi laska — refe Bruks.
= Novac mora da je zakopan? .
— Mogu vam re€i da je na Blejz.
bijevom ranfu — raliri ruke. Serif
Pekosa. — Otiéi 6emo famo  putem
-«kojim smo obi¥no odlazili posle
napada. '

~- Niste morali da Zurite - sar-
kastitno ¢e Kej,

-— Pa, ja osetim kad gori pod
nogama — priznade Bruks, — Ne
volim blizinu Pinkertonovih agena~
ta, a ni Doka Holideja. Taj pacov
je bitanga, ali se uvek nade na sup-
rotnoj strani od one kojoj pripada.
' — Netete se izvuéi — graknu
Vort, kome je sve dotle b11a odu-
zeta moé govora. :

Blejzbi ga munu kunda-kom puﬁu
ke.
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~- Mars napred! — naredi.
- Kuda nas vodite?
. — Pod zemlju — iskliberi se
ovaj. — Ti viSe i nisi za ovaj svet.
Krenuli su prema severu.

Posle nekoliko minuta hoda pre- '

ko kamen]ara, zastali su pred ste-
njem.

Nije bilo éudo gto su tragovi ne-
stajali: kamen nije lako pnmao
konjska kopita, a kampli '&zme
begunaca. Medutim, lupeZi su raz-
grnuli Sibljak dugim motkama kO]e
su lezale pri dnu.

Malo zatim, ukazao se -ofvor ne-
ke pecine. '

1, odjednom, zapahnuo 1h je Sum
wode!

Bruks je

posmatrao izduZeno

Vortovo lice, uZivajuéi u beskraj~-

nom Cudenju bivSeg Serifa.

Sto se devojke tite, ona je sa-
¢uvala hladnokrvnost.

Bar je tako izgledalo.

Zatim su th gurnuli unutra.

~ To je — hrapavim glasom ée -

Vort — nisam badava ¢uo vesla.
Pakao!

Otwvor je bio prilitmo uzan, a tle
se spuitalo nani¥e. Korbet je na-
bacio Sibljak pomowo na ulaz i
nafli su se u poipuncj tami.-

Zidovi s bili hadni, a dole je

Reka! -

Bruks kresnu Sibicu. Plamidak
slabo osvetli okolinu, no ipak do-
volino da se dohvati pripremljena
baklja na jednoj izbotini.

Blejzbi je preuze i pode napred,

Uskoro se otvor peéine prosiri-
vao i prerastao u pravi podzemni
svod. ~

Reka ponornica ukazala se pred
njima, obasjana svetlo§éu buktinje.
Malo dalje, zakaten za jednu stes
nu uZem, ljuljuskao se drvenisplavl

- — A Tap? — javi se Korbet.

Bruks je ¢utao neko vreme,

— Vratiéu se da ga’ satekam —
ree. — Ne viSe od sata. Ako ga
nema, mi nastavljamo.

Vort je istezao vrat: svuda stene,
mracne i nepm]ateljske A reka,
hladna i brza.

Kako da nade 1zlaz" o

Niko neée znati gde su... Izgle-
dace kao. Zivi sahranjeni! Sebe niwr
je Zalio, ali cura.

On se nasloni na sten]e motreél.
da Blejzbijeva i Korbetova paZnja
popusti bar za casak

I zaista, dok je Korbet pogledom
ispratio Bruksa a Blejzbi drsko od-’
meravao XKej,” on iskrivi glavu..

Njegov Sedir’ skhmu nepnmetno
u vodu

Uskoro je nestao...

Uzalud je Lajonel Long mamu-

' zao konja i obigravao oko kolibe.

wU ‘njoj mje zatekao ni devojku
ni ‘starca! |

— MoZzda tragaju — kazao je
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Holidej, kome je bilo Zao mladiéa.
Izgleda.o 19 sasvim mgubljen _
— Bez ‘puske -— pokaza . Long
prema otvorenim vratima. - Ka-
Zem vam, Dok, oni se nestalil .

‘e Po ¢emu zakljuéu]eé?

‘— Tamo su njene haljine, Vorto~
vo oruzje... A vrata je ostavio ne-
zakljuganal N1;|e valjda tohka buda
la? :

— Nista netes. post1c1 mucen]em
konja — podseti ‘ga ovaj..

Tek se razdanjivalo,

Kockar je malo razgledao teren.

Zaista, bilo je tu tragova od ne-
koliko konja. Ali, da se nisu me&ali
jedni isti?

Vortov konj bio je iza brvnare.
1 devojtina kobila.

To je, u svakom slufaju, hile bli-
%Ze Longovoj tvrdnjl

— Ovde ih nema — konstatova

Long, ofiruéi znoj sa &ela, — - Gde

su mogli da ih odvedu? _
— U grad svakako nisu -~ zak-

1juéi Dok. — Najbolje da. pojaSemo

malo okolo

— A vreme odmife — vrpoljm
se Long. — Odavde negde podinje
trag, siguran sam. Samo gde Je to
prokleto mesto?

Oéa;lan]e Lajonela Longa. b110 je
ispisano u svakom njegovom pok-

retu.. Cinilo se da to pren0s1 i na

Zivotinju, pod sobom.

Dzordzuanac je . fiksirao - predeo

oko sebe, pokufavajuti da prodre u
tsjnu kojom je okruZavana brvna-
ra starog Randala Vorta.

" Onda mu pogled zastade ma Ja- :
hadu. S

Izbio je- ka.o utvara iz ﬁumarka.
Nl]e se  skrivap, naprotiv, pod ko-
pitama konja prskale su granélce i

_ strugalo kamenje,

Long se okrete u sedlu i dograb1
kolt.

Neki - sredovectan -{":-ovek .podiie
ruku uvis, vide¢i da jedan od dvo-
jice stranaca pofeZe koit. Izgledao
je dosta miroljubive, ali za Longa
bi bilo b: . da je suprotno. On je
%eleo brz sukob sa lupkZima, bez
obzira na njihov broj. Jer, Vivijen
So se sigurno nalazila u nlzh;ovun
rukama kaco tfalac!

‘Niko ga nije ‘mogao ubedm u

suprotno.
-~ Ko ste vi? — upita Long
— Fil Harvej — odgovori ovaj.

— Vlasnik rudnika bakra u Zele-
nom Kanjonu... Je 1i tu Vort?’
- — Zajto? '~ upita  kockar.. -
Harvej 1h ob011cu ‘odmerio sum-=
njitavo. . ‘
- Vlasnik rudnika ovcxgledno nije
plivao u zlatu, bez obzira na prite
koje su kruzile o njemu. Ili je ru-
de bilo manje nego 5to je ofekivaop,
ili se oblatio neuredno i u.polovnu

odetu kako bi ostavio ut:sak PPO"

maSene profesije.

Ne dajuéimudase prlbere, Dior
dzijanac pritera svog ¥drepea. Pri-
metio je nesto poznato u Harvem—
vim rukama. . .
"~ Otkud vam 10?7 -~ upita

— Ovo je Vortov deSir — podiZe
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ga on. Bio je to zaista crni Sedir
starog $erifa, sa niklovanom kop-

¢om na somotskoj. traci. -—— Naao

sam ga u reci...

— Reci? . oo

- Da Blu Kriku... Dok sam
Jahao vidim da nesto pliva uz oba-
i, Poznao sam njegov §e&ir.

~— Vodite nas tamo —_ predlozx
kockar, .

-~ Zasto? Gde ]e Vort‘? _

~- Nestao je.

‘—s Covele, ne okleva]te — sko-

ro se izdra na njega Long - radi.

se o Zivotu i smrti. 8 njim je i Vi..
sa njim je i ona cura iz ,,Zednog
grla”l

— Alj, #a se desilo?

-~ Otmica! PoZurite..,

Malo kasnije, tri konjanika - su
galopirala ravnicom prema zapadu.
Pejzaz se lagano uzdizao pred nji-
ma, a potom pretvarao u kamenjar.
" Stene su bivale sve vife i sve
slojevitije; izmedu njih se protezao
‘prolaz, nafitkan Zbunovima Zalfije
i peskom. . R
. Nisu - govorili. medusobno ni red.
Long je jurio za duZinu konja is-
rred Harveja.

Kockar je bio poslednp

Uskoro su naifli na reku.

Zastali su kao po komandi.

— To je bilo famo — pruZio je
Harvej ruku nizvodno, gde se Blu
Krik ,savijao” i gubio pod oftrim
nagibom stena.

Kockar je, medutim, gledao na
m_zpnotnu stranu.

TR

Video je da Blu Krik izlazi is-
pod stena, pravi mali pad i nastav-
Jlja ravnicom kroz kanjon.

I Long je pratio taj tok..

+ «— Cudno — promrmljao je Dok.
~— Gde izvire Blu Krik?

- 0Odvaja se od Pekosa -- rece
Harvej ~ ali, neko vreme ‘tefe pod
zeml;om Ne znam tadno gde...

— Znadi, podzemna reka? — na=

mriti ‘se Long., ~ Sta imate na
umu, Dok? Oseéam da vam se vrti
‘neka ideia poput Eetiri keca!

 +— Vort nije tek tako izgubio Je-

$ir — razmifljao je glasno kockar.
— Mislite da je namerno spustio
niz reku? '
— Da.
 w— Ali, ¥ta nam to moZe pomoéi?

-~ Vort je nestao iz kolibe —

rete Dok, Vratiéemo se tamo.
F¥il Harvej je posmatrao obo]mu

ne shvataJuc; sasvun 0 Eemu pI‘l—

Zaju.

— Ja €éu otiéi u grad da obaVe-
stim Bruksa — ponudio se. — Vort
mi je bio prijatelj. o

— Obavestite koga hoéete — ne-
strpljive ée Long. — Mi nemamo
vremena, vracamo se.

DZordZijanac nije uz put objaZ-
njavao §ta mu je bile na umu. Sa

svoje strane, Long je hteo ne hteo ‘

‘marao da mu, veruje.

Jer, njemu nije padalo niSta:.na .

um. Bio je opsednut samo mislju
+da neko ne povredi Kej. Od po-
misli da neféija druga ruka, a ne
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njegova, pada na n]eno rame, sav
se gréio.. - y
Ovog puta, kockar je jahao is-
pred. Mladiéev konj nije mogao da
se meri sa velidanstvenim' #drep-
cem iz indijanskog plemena Haka-
mur.
Cinilo se da su do Vortove koli-
be- preleteli, a ne dojahali.
Holidej je sjahao. Long je utinio
isto, ' )
Kockar se ’uputl prema starom
bunaru...

'Osamucen, Long ga je pratio po—
put senke.

— Dok, ne mislite valjda...

— Kako plivad? — prekide ga

ovaj. -

.= Ja? Dobro, ali...

- A roni§?

— Do davola — izleti Longu —
pa ovaj bunar je presulen?

" Holidej se nije dao zbuniti,

— Jedno je jasno — kazac je
mirno. — LupeZi imaju prolaz pod
zemnom rekom, Oni su .dole!

Long nije verovao svojim udima.

"Kockar . nastavi:.

—— Treba da se spusti§ niz laso,
dole — pokazao je rukom u otvor
bunara. — Dole sigurno ima vode.
Da bi izbio na povriinu reké, a
moZda i u njihovo skrovidte, tre-
ba¢e ti malo prostora da ronis.

— Ali... sigurni ste u to $to
govorite? — pitao 1e Long, zba-
civsi. sa sebe kaput,

~— Vredi poku3ati. Za to vreme,
ja éu potraZiti prolaz koj‘im oni od-
vode konje.

-Long nije oklevao. Ostao je nag
do pojasa; videlo se da je ‘snaZan,
miSiéav i elastitan. Jedan kraj lasa
vezao je oko pojasa, dok je drugi
Holidej namotao o ,,vratilo” bunara.

— Idem — rekao je odluéno.

— Kad stigne$ do vode, povuel
dva puta’— dobaci mu kockar,

Longova glava nestade s ivice.

Cinilo mu se da kraja nikada ne-

- ée biti. Otvor bunara okrenut nebu

postajao je sve manji.

Gore se nazirala konfura kocka=
revog Selira.

Odjednom, Long oseti prazninu
pod nogama. Otvor bunara naglo
se profirio. Kao da se deo srulio

1 otvarao prolaz u podzemlje.

Kraj lasa bio je na izmaku. Long
iskrete glavu i, na svoju srecu, vide
mutni odsjaj vode. -

Noge mu dotakose povr§mu

Povukao je dva puta i zaronio...

Bio je to riskantan potez, pun
neizvesnosti i opasnosti. .

Ako ne bude mogao nali izlaz,
nije imao ni vremena ni daha za
povratak. Zato je snaZno ' rukama
grabio vodu, u olajnitkoj nadi da

je Dok Holidej u pravu.

Iznad njega- bilo je samo sten]e.
Pluéa su mu izgledala kao balon
koji ée se raspuél svakog trenutka

Jo§ nekohko nai}oovecansklh tr-
za]a.
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Najzad! -

. Ugledao je ogromnu, famnu povr
ému nad glavom. Bio je to siguran

znak da je nestalo stenja i da se'-‘

n.asan u podzemnoj peéini,

TIzronio je sa prlgusenlm krlkom

‘Vazduha!

Udahnuo je punim pluéima...

Kad je osetio da Zivi i normalno
dile, pogledao je oko sebe.

Bila je to wvelika peéina, kroz

koju je proticala reka. Prvo §to 'mu

je palo u odfi bila je svetlost na
drugoj strani, zaklonjena blokom
ostrih iviea. _

Onda je ¥uo i glasove...

XVII

© Vort i Kej bili su vezani jedno
za drugo, okrenuti ledima. Nalazili
su se na kraju splava.

Sve je manje bilo nade da &e se
izvuéi odatle. - ' -

Kol Blejzbi je obletao oko devoj-
ke, obefavajuéi joj gomilu gluposti
kad predu granicu. Nudio joj je

prstenje, nakit, pravo venfanje u .

crkvi, udoban Zivot, Haljine, svoju
ljubav,. a kada je ona na sve to
uzvratila. prezrivim smefkom, oSa-
mario ju je.

" Roni Kerbet ga je odvukao sa
gplava na stene. '

"'Sad. su obojica &udali, mrmlja-
juéd.

;.89

Dok je nabedeni vlasnik Stam-

- parije ravnodusno 'ofaljavao vreme

tekanja, Blejzbi se ¥alio na hlad-
noéu,r na mrak koji se okupljac oko
vet dogorele baklje, na zarobljeni-
ke koji im samo smetaju... :
- = Jesi li ¢uo? -- najednom se
trgao Blejzbi o

— Sta to? . S *

— Sum... Kao da nekog ima
nekog tamo — pokazao je prema
tami. .

Korbet podiZe glavu i ov1a§ oS~
motri oznaéem pravac,

—- Smiri se — reée - Poém]e
da ti se privida...

— Ali, ¢uo sam!

— Ja fi kaze-m da nisi — za-
reza Korbet.

Kej Keli se trudila da sedi $§to
uspravnije, kaxo bi joj se veze ma-
nje usecale u meso. Vortova malo-
dusnost lagano se prenela i na nju.

Otmitari nisu Zeleli da ostave za
sobom svedoke. -

Nju &e mo¥da | po*vestl preko,
ali, Vort im je samo smetao. -

Cekali su samo na Bruksa, da
on presudi! ‘ '

Otvorila je ofti.

Zamalo nije krlknula'

Tznad vode, kao u nekom neve=

rovatnom snovidenju, orpazﬂa‘-

mokru Longovu glaval!

Za trenutak se masla tu, na do-
maku, Siroko osmehnuta, a potom
nestala iza jedne podvodne siene.

Kej se utini da ima prividenja.
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Medutun Long 'se ponovo poja- -
vio "i rukom davao -fudne znake

pPrema banditima,
Shvatila je!

. Cinilo joj se da Zivot tek nastaje. -
Long joj je -uneo u vene dovolino -

snage da se bori. Vort nije morao
da zna, ionako je bio na izmaku.

Morala je da onoj dvojici skrene
paZnju. na sebe! -
-Satho tako je Long mogao da se
dokopa obale, a odatle i splava.
- Hej — viknula je.  Njen glas
odjeknu podzemnom peéinom u de-
setine sliénih, slabiith odjeka.

Vort se 1rgao iz malaksalosti,
Blejzht i Korbet okrenuse glave.

— Sta je? — prodera se Kol

— Ne zovem tebe, %goliavko -
uzvrat1 mu devoika, - Tvoj drue
je pravi broi. Steta 3o nas mnisi
upoznao rani]e ..

-~ Poludela -je —
Blejzbi. 2

~= Ja? Ti si lud, budalo! Ka%
svom drugaru da mi vride i malo
olabavi veze. Nefu odleteti!

— Ne dolazi u o'bzn' — odbrusi
Korbet, :

— MoZe jedan interviju na uho?

promrmlja

— galamila je Kej, — Imam vaZnih:

stvari da ti kaZfem, novinaru! Nije
'za novine, a nife ni za Ko&ove klem
:pave ufl, .

Blejzhi opswa a Korbetovo llce
se- razvufe u podrugljiv smedak.

— Prebifu je —
Bleizbi.

Korbet ga §6ep,a za ruku

== Polako, pusti mene...

razbesne se

— Tako je ve¢ bolje — doteka
Kej. - Oduvek sam bila slaba

prema - velikim, . snaznim momcima.

Kad sam ve¢ u netijim Sakama, on-
da bar da znam: da su vellke e 1
mugke! -
- Vort je porrnsllo da je deVOJka
pomerlla pamedu.

Jonako je time pogorfavala n]1-_

- hov nezavidan poloZaj. Samo je fa-
" lilo da je odvuku negde, obojica...

Korbet je stao na splav, koji se
malo zanjihao pod njegovom - te-,
:‘émom . Krajitkom oka, KEJ je wis

~ dela kako Long izranja iz vode na

drugoj strani, neprimeten od Blejz-

bija.
=— Ti si lukava, mala ~— dobacio
je Korbet — ali, ne moZes viie po-

re¢i ono $to si rekla, zar ne?
-~ Taman posla. Odveii me, pa

- de¥ videti.

— Odvezaéu te samgqg od matorog,
ali ruke ti nefu osloboditi.
— Pa, i to je nefto — smefkala

se .ona.

Podavila je. noge i Eekala {
Korbet se malo saZe u stranu. -
Istog dasa njene noge se 0*pruz1§e
i pogodiSe- 3tampara u don]1 deo_
stomaka. » o
Jeknuo je i .skljokao se na splav
RBlejzbi je ‘odskodio i trgao kolt-

Zakasnio Je' S
Long se veé najao kra] nJega

- Dok je shvatio da mu sa druge
strane preti veéa opasnost, dobio je
Zestok” udarac po bradi, Bila je to
prvoklasna ulaznici za dubok san!

MrSavi revolverag odleteo je ma
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konopac kojim se splav ‘drZao za
obalu, i prekinuo ga!

— Lajel — wviknula je deveojka.

Okretan kao matka, Long se od-
bacio od. stenja i skotio na splav
koji je voda vet udaljavala od oba
le. Istovremeno, Korbet se povratio
iz ofamuéenosti i izvukao revolver.

- Miadjé iz Dalasa je nogom izbio

orutje iz Korbetovih $aka.

Sada su obojica bili goloruki.

S XKorbetom nije bilo tako jed-
nostavno kao sa Blejzbijem.. Bio je
mnogo sna¥niji- i otporniji. Ash to
nije znafilo da je i okretniji.

Sevnuli su prvi udarci. Povio se
Long, ali se ubrzo zanjithao i Kor-
bet.

Nemoé¢ni da pomognu, Kej i Vort
su posmatrali Zestok obralun izme-
du lupefa i mladiéa. '

Za to vreme, reka je nosila splav,
‘kojim niko nije upravljao, niti ga
usmeravao. Mogao se razbiti o ste-
ne i povuéi na dno vezanu devojku
i starog Serifa. ‘

Long je to znao, i pol.usavao je
da se otarasi Korbeta $to je mogute
pre. '

Al, sna¥ni razbojnik se uvek po
dizao na vreme da ponovo navali.

Unezveréna, Kej Keli je upinjala
svu- snagu da se oslobodi veza. No,
o je vile zapm]ala, one su sve
manje popustale. : :

Tada je opazila. neku senkuy, na
" obali.

Otvorenih usta zurila je u nju.

Bio je to Holidej! .

Spustio se niz prolaz i sada je
zavitlao laso prema splavil.

Konopac je zviznuo 'kroz vazduh,
i u poslednjem trenutku pao na
balvan koji je slu¥io kao ograda.

Ne aseéi fasa, on spretno namo-
ta drugi kraj na jednu izbodinu.
Utinio je to u posledn]em fasu. -

Splav je povukao laso, ali sa=
mo toliko da se okrene u krug. Ste
na nije popustala, a drugi kraj je
takode &vrsto drfao kockar,

Trzaj splava oslobodio je Longu
put do Korbetove brade. Bandit ge
zaklatio i zamahao rukama. Tog &a-
sa sevnula je miladiéeva pesnica. U
taj udarac uneo je poslednji atom
snage, i Stampar se opruzio kolikp

" je dug!

Tetko diSuéi, Long izvule iz Kor-
betovog pojasa noZ i isete veze na

 rukama Kej Keli i Vorta. Instink-

tivno, devojka mu pade na prsa.

— Il &e} baciti tu gnatku —
rekao joj je on — ili €u te ja ?Daciti
u ovuw vodul...

Poito nije dobio ni jedan ni dru-
gi odgovor, Long se okrenu i bact
ponovo u vodu. Doplivao je do oba-
le i pomogao Doku da dovukd

' splav.

Kad suse svinaili na suvom, Long
pusti da reka ednese splav.

— Gde L ¢ée iziti? — pitao se

- Vort.

— Otprilike do Blejzbijevog ran-
ta — kazala je zagonetno Kej.

.— Detektivi sve znaju - zaklju-
% Long. — Dok, stigli ste u prave
vreme.
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— Imao samn mali razgovor gore
-~ pokazao je kockar prema povr-
Sini zemlje.

- Sa kime?

~ Sa Bruksom. Hieo je da me
nafiluje olovom kada sam prona-
5a0 prolaz, ali me ]e Mig oporenuo
na vreme.

-_ Pasn sin — procedio je Vort
-~ sve nas je vukao za nos. Ipak je
ulinio jedno dobro delo, na kra-
ju...

— Koje — uglas ga zapltaée Kej
i Long.
= Stavio mi je svoju zvezdu na
grudi - lupi starac po znadki. —
Tu nije zgrefio...

XVII

Vest o0 hvatanju bande Tea Bruk

sa zapanjila je Pekos. Ali, neobori-

vi dokazi Randala Vorta oborili su
raniju ,presudu” o njegovom §er1—-
fovanju.

Limena, znatka ostala je na nje-

govoj kofulji do daljnjeg.

Bruks, Korbet i Blejzbi na§11 su
ge iza reletaka.

Nedostajao je ¢etvrti, koga je Kej

Keli ranila u ,,Zednom grlu”. O nje’
mu nisu mogli da i$fupaju ni red

od zatvorenika, $to je bilo logiéno:
uzdali su se da fe th on osloboditi
na neki naéin. Kad — tad!’

Plen, briZljivo ostavljan za bek-
stvo preko meksitke granice, na-
den je na. Blejzbijevom imanju, sa-
kriven ispod poda.

Randal Vort se ¢&itav taj dan $e-
purio izazivatki po Pekosu. - _

Bio je toliko zvanitan, da je doz-
voljavao samo Harveju i Blundelu

-da razgovaraju s njim. Ostali su.
- morali malo da pritekaju..

Dok Hohdej se opredeho Z3 pars-
tiju pokera sa Longom, Posle toga
je mogao da produZi na istok, pre-
ma Sent Andelu.

Njih dvojica su 'se uputili prema

© . pSamsonu”,

Sve vreme, La]onel Long. je iZ-
gledao "oSamuéen, mada ne i ne-
sre¢an. Izgledao je kao neko ko se
nefemu nespretno iftudava. Neko-
liko puta se pofesao iza uha i uz-
dahnuo.

— Pa? — upita kockar.

-— Ona Vivijen... — istisnu
Long, kao da je samo &ekao da ga
Holidej podstakne — nije Zena ne-
go davo!

— Zadto? Biée dobra Zena...
— Biée, samo kada?

— Zar je nisi opametio?
— Kako mislite, Dok?

~— Pa, sada je napustxla Posao i
posvetiée Zivot tebi.

Long zatkilji svejim veselim, ko-

‘sim. otima,

— Salite se? Oseéam da sve zna-
te. Ona n1je bacﬂa svoju detektiv-
sku znadku. O

— Nego?

4 ... nagovorila je mene da joj
se pridruZim — huknuo je Long.

‘Holidej okrete glavu. |

— Stigli smo — rece.



**k* DOK HOLIDEJ dhk

“93

Medutim, - kockarnica je bila zat-
vorena.
; — E, to se zove peh — progunda
Long, podbotivii se. — ,,Zedno gr-
Io” se popravlja, a ,,Samson” zat-

vorio kapiju sada kad moZe da nam.

uzme pare?

- — MoZda je bolje tako — rekao
je kockar. — Ranije ¢éu da krenem.
-~ Ne vredi da vas zadrZavam?

- Ne, ali...

— Sta vam je?'

Kockarev pogled ostade prikovan
za drveni prag kockarnice.

- Mislim da bi novi Serif mo-
gao nesto i da radi — kazao ]e '

- ~— Ne razumem.

Upravo se sredmom glavne ulice
klatio Vort. Ruke je drZao pozadi
"1 otpozdravljao. levo i desno. Kada
jé primetio Longa i Holidseja —
odjednom je splasnuo Brzo im je
prisao.

— Malo se duvam — priznao je
— ali, 3ta ¢u... Godinama sam sa-
njao ovaj trenutak.

#" e Naravno .— sloZi se kockar.
— Ipak, imajte na umu da neéete
spavati mirno. o

— Zbog koga?

— Bruks ima svog foveka u gra-
du, a 'vi ne znate ko je...

— Saznaéu samouvereno je

odgovorio Vort. — Taj se neée
dugo kriti! Ranjen je. .

— Ima rana koje se mogu brzo
zalediti i sakriti.

— Imate neki predlog, Dok?

Kockar pokaza na prag.

— Pogledajte ove mrlje — rete.

— Priligno su svete. Mozda od si~
not.
Vort se safe i provuée prstima.

. — Krv? --— istisnu. Onda podiZe
pogled prema prozorima ,Samso~
na”. — Nemoguce! Zar i on? Tap?

— Treba ga pritegnuti — pred=
lozi Long.

— Serif ée to — umela se koc-
kar. — Provalite unutra i proverite
gde je ranjen viasnik kockarnice,

— I hotu — isprsi se Vort.

On bez razmiSljanja izvuée kolt
i ispali tri hica u bravu.

Posle toga je uSao unutra.

Pucnji su privukli ljude s ulice,
ali, za svaki slufaj ostali su na pri=
stojnoj udaljenosti.

Long se zagleda u Doka.

— Zar mu nefemo pomoEi? =
upita.

— Zato? On je Serif...

— Ipak..

'— Mora se dokazati — odrhahnu
glavom Holidej — Time ¢e samo
pribaviti poStovanje gradana u él]e

. jme nosi zvezdu.

'— A ako nastrada?

— Onda ne zasluZuje da je no=
°si... - S K

Long ututa. .-

Iznutra se nije ¢ulo nista, '

Vilijem Tap je. ili odmaglio na
vreme, ili se skrivao od zakonz do
veteri. U svakom  sludaju, Vort je
imao &ime da se bakée.

Odjednom, Zerif se poj_avi na ula-
AL

Kolt mu ]e mhtavo visio u rucl..
Izgledao je utuden.
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— Gde je? - upita Long.

— Ko bi to rekao za Tapa? —
podife Vort glavu. — Bio je tako
miran, povugen, strpljiv i posten..,

Mora da su ga nagovorili neka-

ko... ili pretili... Ko zna?
=— Ljudi- svasta kriju u sebi —
odazvao se Holidej. — On ]e tamo
zar- ne? _
— Jeste!
~— QObesio se? .
Vort klimnu glavom. .
Zatim se udaljio, pognutlh rame-
na.
_— Kako ste pogodili? ' — uplta
Long kockara.
! = Tapa niste poznavali!
P — Ne, ali, Vorta jesam. *

H

XIX

Voz za Ebilejn, tri dana kagnije,

usporio je na uzvifenju. Lokomo-

tiva . je .brektala. kao pretovarena .

kobila, Dan je bio suntan, nebo

« To nije tesko ako znate ljude '

- Teksasa ot\}analo se kao plavi c;r.et

nad Zutkastom zemljom
Brazosa i Kolorado Rivera.-

SteSnjeni u kupeu, Long i Vivi~
jen So puiuju u novu pustolovinu.

Pinkerton je: dobio: novog CGoveka.
Da i ée biti dobar detektlv 111 ne,
zavisi od nje.

A ona ¢te- garantovah za Longag

U Jednom trenutku, mladié- J,e is~
tegao vrat i pogledao u dolinu..

- Do d&avola — ote mu se. -—

utinilo . mi se da ga v1d1m...-

— Kc.'ssfal'f‘I

- Doka H011de1a' Crna tagka, na
belom konju. . Mogu se zak'[eh da
je on!

— Lepi, mora3 se. opredeliti: Ho-

izmedu

'hde1 ili -ja?

"Long se osmehnu ._

- T, malecka ‘moja... Ali, vre-
delo je poznavat1 foveka Iz Dzor—-'
dzije.

— Znam! To necemo mkad Za-
borav1t1 e I

Hiad



%k* DOK HOLIDEJ %k

Copyright 1976, by
UNIVERSUM PRESS
SVA PRAVA ZADRZANA



Odguyo 4 urédmkx Svetoziir TOMIC
¥zdaje § &tampa. +FORUM” Novi Sad, Vojvode msie. L
Stampano 23, septembra, 1976.

O pneén ovnog poreza na promet mi§11en3em Pokrajinskog
kpetarijafp za obrazovanie, nauku 1 kulturu SAP Vojvod.me.
i 413-279/73 od 10. maja 1973. godine.

iy







LORAT
OLEUED
3310 DOIKA
HOLIDEJA

|1m1| /.
2 ‘JJ JENBER




